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Az Emlékkdnyv a mizeumunk alapitdsanak 50. évfordul@jara késziilt,
amelyet egyitt Ginnepelhettiink meg a Tanacskoztarsasag jubileumaval. A Koz-
oktatastigyi Népbiztossdg Mivészeti és Mazeumi Direktoriuma 1919. aprilis
22-én adta ki hatarozatat a Keletazsiai Mivészeti Muzeum felallitasara és ki-
alakitdsanak menetére; az alapot szolgaltatd Hopp Ferenc gyf(ijtemény egé-
szitessék ki az orszagos muUzeumok anyagaban szétszortan talalhat6 keleti md-
targyakkal.

A Tanacskoztarsasag idején megkezd&dott a Hopp-gy(ijtemény felmérése,
rendezése és leltarozasa. Ezutan kerllhetett csak sor az orszagos muzeumok
keleti anyaganak atvételére. Ennek lebonyolitasa mar évtizedeket vett igénybe
nem utolsdsorban azért, mert egyik-masik mizeumnal érthetetlen merevség-
gel ragaszkodtak a keleti anyag visszatartasahoz. 1d6kézben, az ellenforrada-
lom kezdeti szakaszaban, a legnagyobb eredményt az jelentette, hogy a Tanacs-
koztarsasdg zsenge intézmeényét sikerult, kedvez6 id6kre varva, a pusztitd
viharban atmenteni.

Ennek el6feltételét biztositotta Hopp Ferenc 1919. jlnius 22-én kelt fiok-
végrendelete, amelyben megmasitotta 1910. oktéber 10-én kelt végrendelkezé-
sének azon pontjat, miszerint gy(ijteményét, a ,,tobb évtizedes faradsagos
gy(jt6tevékenysége gyumolcseit”, megosztva a Szépmdivészeti, az Iparmdvé-
szeti és Néprajzi Mldzeumokra hagyomanyozza. A gy(ijtemény egyitt tartasa
mellett most a mazeum céljaira a villajat is a magyar allamra hagyta, ,,mivel
azota meggy6z6dtem arrdl, hogy a gy(ijteményem javarészét alkoto kelet-azsiai
(kinai, japan és indiai) m(itargyak alkalmasak arra, hogy egy keletazsiai m(ivé-
szeti muzeum alapjaul szolgaljanak, s masrészt kulturalis mdvel&dés céljabdl a
nagy nyilvanossagnak hozzaférhetévé tétessenek”.

Hopp Ferenc nem sokkal élte tal végrendelkezését. 1919. szeptember 9-én
huanyt el, nyolcvanhatesztend8s koraban.

Felvinczi Takats Zoltan, aki a Szépmuvészeti Mizeum fiatal munkatarsa-
ként 1907 — 1908-ban a Vay Péter altal odakint vasarolt Japan gydjtemény lel-
tdrozasa soran kapott kedvet Kelet mivészetéhez és akit a Tanacskdztarsasag
a Keletazsiai Muvészeti Mlzeum vezetésével bizott meg, most mar részben
megnyugodhatott; az egész Hopp-gy(jtemény az eredeti helyén tovébbra is
alapjaul szolgalhatott az orszagos jellegl muzeum kiépitéséhez. Viszont hiany-
zott az allami tAmogatés, amely nélkil a mazeum nem miikddhetett. Ebben a
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helyzetben Petrovics Elek, a Szépmivészeti Mlzeum igazgatdja, taldlta meg a
segités moédjat; hozzajarult, hogy az altala vezetett mizeum keretébe kertiljon
a Keletazsiai Muzeum.

Felvinczi Takats Zoltan most mar teljes erejét a bels§ mizeumi munkara
fordithatta. Hosszu ideig egyediil, majd egy-két segit6tarsaval, el6bb megnyi-
totta 1923-ban a muzeum elsd kiallitdsat, majd a nehéz anyagi koriilmények
kozott is elérte, hogy a gy(ijtemény vésarlassal és jelent8s ajandékozasokkal
nemcsak, hogy lassan kiegésziljon, de még gyarapodjék is a legujabban nap-
fényre kerult régészeti emlékek egész soraval.

A muizeum igazi fejlédésének a lehet6ségét a Magyar Népkoztarsasag
teremtette meg. Ekkor mar az Iparmivészeti Mizeumhoz keriltink, amelynek
féigazgatdi — megértd tamogatassal — segitették el§ a legnagyobb nehézsé-
geink feloldasat. igy nemcsak egy Kina Muzeumot rendezhettiink be, a volt
Rath Gyorgy Muzeum atengedésével, hanem a kozel kétszeresre szaporodott
gy(ijteményanyagunknak is helyet adtak a sajat épiletiikben, noha a maguk
anyagat is csak zsufoltan raktarozhattak el.

Az utdbbi két évtizedben, a rendszeres vasarlasok mellett, gy(ijteményein-
ket a Kinai Népkoztarsasagtol, a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag-
tol, a Vietnami Demokratikus Koztarsasagtol és az Indiai Koztarsasagtol érke-
zett ajandékok és csereajandékok jelent6s mértékben gazdagitottak.

Ez az Emlékkdnyv most fel kivanja mérni, hogy hol is tartunk az anya-
gunkban, a gy(jtésiinkben. Keletazsiai Muzeumnak indultunk el és ma mar,
két-harom kivétellel, Azsia valamennyi orszaga szerepel a gy(ijteményeinkben.
Schwaiger Imre, a hiszas-harmincas években megismételt rendkivili b6kezd
ajandékaival, az indiai, a nepali és a tibeti anyagunkat oly mértékben fejlesz-
tette, hogy azokat ma mar nemzetkozi viszonylatban is szamon tartjak. Meg-
kezdddott a kozel-keleti gydjtemény kialakitasa is, ugyanabban az id6ben,
latvan, hogy a foldrajzi aranylagos kozelség és az évszazados kdzvetett-koz-
vetlen, keresett, vagy reank er6szakolt kapcsolat ellenére e tertiletet, mint f6
gy(ijtési feladatot — a keleti sz6nyegek kivételével — egyik orszdgos muzeum
sem vallalta. Kordbban mas mizeumoktél atvett darabokkal, Gjabban nagy-
érték(i ajAndékok és szerencsés vasarlasok révén ez a gy(ijteményink is szépen
alakul, jelent6ségében el6bbre jut.

Darabszamban és jelent8ségben a két legnagyobb gydjteményiink, ara-
nyaban valtozatlanul, darabszamban és értékben megemelkedve — az elsé ese-
tében igen tekintélyes mértékben megemelkedve — a kinai és a japan.

Talan éppen ezért nem gondoltunk még mazeumunk nevének megvaltoz-
tatasara, olyképpen, hogy Kelet-Azsiat Azsiaval, vagy Kelettel cserélnénk fel.
Az eltelt 50 év eredményei kdzé tartozik az is, hogy amig az indulasnal Vietna-
mot is és Koreat is csak néhany darab képviselte, addig most, ha ez a két
gy(ijtemény darabszamban nem is olyan nagy, de értékében elég jelent6s ahhoz,
hogy kiallitdésainkon Kelet-Azsiardl 6sszefliggbé képet adjunk.

Az Emlékkdnyvben 0sszegezett felmérés azért is sziikséges volt, mert a mu-
targyak gyarapodaséaval nem tarthatott Iépést a kiallitasok tertletének ndve-
kedése. A két muzeumépiletinkben (Hopp Mlzeum és Kina Muzeum) a ter-
mek szdma mindbssze 9, ezért bemutatasra egyszerre csak a m(targyanya-
gunknak kb. 5—6%-a keriilhet. E kotottségen ugy probaltunk segitem, hogy a
Hopp Mlzeumban a kiallitasainkat gyakran valtoztatjuk, de Iényegében ez a
megoldas is csak az anyag ,,megforgatasat” és nem a kiallitasra ker(il6 darabok
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szamanak megemelkedését jelenti. A kidllitdsainkat latogatok nem kapnak
teljes képet anyagunkrol, annak sokrétliségérdl, érdekességérdl és értékérdl.
Ennek poétlasat adjuk ebben az Emlékkdnyvben. Orszagrol orszagra halad-
va, rovid Osszefoglaldsban ismertetjuk, milyen korok, milyen miivészetek,
vagy mivességek taldlhatok meg mizeumunkban és kdzottik melyek a kiemel-
kedd darabjaink, melyek a jelentds targyi csoportjaink. igy az Emlékkényv
feleletet adhat arra a kérdésre, mi az értéke és jelent6sége az 50 éve alapitott
Hopp Ferenc Keletazsiai M(ivészeti Mizeumnak.

KINAI GYUJTEMENY

A mintegy hétezer darabbdl allé kinai gy(ijtemény alapja, korilbelil méas-
félezer darab, Hopp Ferenctél, a mizeum létrehozéjatdl szarmazik. Az 6 érde-
me a kinai m(ivészet hazai gy(jtésének meginditasa is, ezt megel6z&en a tavol-
keleti milvészet iranti érdekl6dés nalunk is Japanra korlatozédott. Az altala
gy(jtétt anyag azonban bizonyos mivességekre koncentralédott (féldragaké-,
elefantcsont-, fa- és lakkfaragés, rekeszzomanc), mas tertiletek (keramia, festé-
szet, bronz) viszonylag hattérbe szorultak. A Keletdzsiai MUvészeti Mizeum
megalapitasa utan ide helyezték at a Nemzeti Mizeumban, Szépmdivészeti
Muzeumban, Iparmivészeti Mlzeumban, Néprajzi Mlzeumban és mas muizeu-
mokban 6rzoétt, id6ben nem egyszer Hopp gy(jtését megel6z6en magyar tulaj-
donba kerilt keleti, koztik kinai m(itargyakat. A mult szazad masodik
felében létrejott Xantus gydjtemény mivészi értékd kinai darabjai ekkor kerul-
tek a Keletazsiai Mivészeti Mizeumba. Zichy Jen6 athelyezett bronzanyaga
jelent8s segitséget nyujtott a hianyok potlasahoz.

A huszas évek elején ilyen médon 6sszegy(ilt kinai anyag még mindig igen
egyenetlen és hianyos volt, elssorban a keramia, festészet és bronz vonatkoza-
saban. A mazeum els igazgatdjanak, Felvinczi Takats Zoltannak elévilhetet-
len érdeme, hogy a szlkos anyagi kdralmények ellenére, koriltekintd vasarla-
sokkal, a gyengébb anyag eladéséaval, illetve cseréjével, jo szervez6 munkaval
a két vildghéboru kozott sikerilt az anyag fébb hianyait potolnia. Az 6 teveé-
kenységének eredménye a muzeum szamra viszonylag kicsi, de kvalitasos ké-
pekbdl allé kinai festészeti gydjteményének létrejotte. Az 1936-os kinai Utja so-
ran vasarolt kisbronzokkal, az M. F. A. Nixonnal, Eduard von dér Heydttel,
Szab6 Gézaval, Komor Matyassal és masokkal valo ismeretsége kdvetkeztében
létrejévd ajandékozasokkal pedig megfelel6 szinvonalra fejlesztette a gydjte-
mény régi anyagat.

A felszabaduléds utani jobb pénzigyi ellatds lehet6vé tette, hogy a fel-
szamolddé régi magangydljtemények anyaga fokozatosan a mizeum tulajdona-
ba keruljon. A Kinai Népkoztarsasadggal kiépiil6 kapcsolatok kdvetkeztében
ugrasszerlien novekedett a Kindban jart magyarok szama, ami azutan a ma-
zeum modern festészeti anyaganak gyarapodasaban tiikroz6dott. A muzeum
modern gy(ijteményének megalapozédsa a Kinai Népkoztarsasag két nagy —
tobb mint ezer targyat tartalmazd — iparmdvészeti és népmdvészeti ajandé-
k&nak (1955-ben, illetve 1960-ban keriltek a mizeum tulajdonaba) kdszoénhetd.
Ajandékok és vasarlasok révén akinai gy(ijtemény azota is rendszeresen gyara-
podik, s fejl6désének lteme (az utdbbi évek soran a kinai anyag évi gyarapo-
désa félszaz korlil mozgott) valamivel megel6zi a tobbi gydjteményt.



Bronzmd(ivesség

A kékorszak a Sarga folyé medencéjében az i. e. I1l. évezred derekaig tar-
tott, amikor a bronzmivesség fokozatosan Kiszoritotta.

A Sang-Jin-kor (i. e. 1500—i. e. 1000) kultikus célra készult eszkdzei, fegy-
verei és edényei gazdag ornamentikaval diszitettek. A Zichy-anyagban Fel-
vinczi Takats Zoltannak sikertlt egy olyan edényt felfedeznie, amelynek alsé
— most mar levalasztott — része égy Sang-Jin-kori mihelyben készilhe-
tett.

A Csou-korra (i. e. 1000—i. e. 3. sz.) datdlhaté tobb bronztargyunk. Az
eszkozok koziil a kerékagy (2. kép), a fegyverek koézil a feliratos k§ balta ki-
emelkeddbb darab, mintegy tiz darab arany, ezist, illetve féldragakd berakasos
diszes 6vcsatunk jellegzetes Csou-kéri darab. Ebbdl a korbdl szarmazik a disz-
harang is. (1. kép) A korszakot szamos Ovveret, ruhadisz, ruha-és késpénz
képviseli a gy(ijteményben.

1. Kina. Harang, bronz, i e. 4— 3. szazad
China. Bell, bronzé, 4th-3rd century B.C.

2. Kina. Kerekagy, bronz, i. e. 5. szazad
China. Wheel-hub, bronze, 5th century B.C.



Mintegy negyedszdz darabbdl all6 — kulénbdz8 forrasbol szarmazé —
bronztikdr gydjteményilinkben 6t diszitetlen és kilenc diszitett Han-kori (i. e.
206—i. u. 220) darab, s egy Tang-kori (618—907) tukor (3. kép) talal-
hat6.

A dél-szibériai és kinai kulturkor érintkezésénél fekvé Ordosz vidéket tobb
allatalakos, éallatkiizdelmi jelenetet &brdzol6 veret, néhany un. hun dst (4.
kép) és jellegzetes megformalasu tér képviseli. E kis egyuttesnek a jelent6sé-
gét még fokozza, hogy jél kapcsolédik a Zichy gydjteményhez.

A Han-korbdl és a Han és Tang-kor kdzo6tti szdzadokbdl a mdzeum tdbb
kisbronzot (szobrocskakat, amuletteket, vereteket) 6riz. A Tang-kori m{ivészet
eredményeit mutatjak kis méreteik ellenére is az eredetileg aranyozott Apsza-
rasz illetve Bodhiszattva figurak. A Szung-kori (960—1278) bronzpecsétek no-
madok altal lakott teriletrdl keriltek el§, Nixon ajandékai. A Szung bronz-
plasztikat a gyerek Buddha szobra, egy Kuan-jin fej és Manjusri szobra képvi-
selik.

3. Kina. Tukér, bronz, Tang-kor
China. Mirror, bronzé, T'ang Dynasty

4, Kina. Ust, bronz, Ordosz vidék, Han-kor

China. Cauldron, bronzé,
Ordos region, Han Dynasty



A kanonizal6, merev abrazolasokkal szakitd6 Ming-kori (1368 — 1644) bronz
kisplasztikat tdbb szép darab képviseli. Ezek kozil is kiemelkedik az utak és
csatorndk felligyeldjét abrazold, egyénitett hivatalnok abrazolas (5. kép), a
»nhyolc halhatatlan” (,,pahszien”) egyikét abrazolo lendiletes figura (6. kép), a
gyakorlott megformaléast! taoista alakok stb. Ritka, s méreteiben is impozans a
két részben ontott, 140 cm magas szobor, amely Eu-sent, a boldogsag istenét
abrézolja 6szvérhaton ulve. Kés6bbi darab a bivalyhaton ul6 Lao-cét dbrazold
nagyobb méret(i szobor.

A Ming és Csing-korban (1644—1912) késziilt, klasszikus stilust bronzedé-
nyeink (féleg fustol6k) jol jellemzik a mdfajt.

A hagyomanyos buddhista dbrazolasok szamos példajaval, kdztiik néhany
datalt darabbal is talalkozunk a Szung kortdl a Csing korig terjed6 anyagban.

5. Kina. Az utak és csatornak feliigyel6je,
bronz, 15— 16. szazad

China. Inspector of roads and canals,
bronze, 15-16th century

6. Kina. Csung-li Csian,
bronzszobor, 15— 16. szazad

China. Chung-li Ch’tian,
bronze, 15—16th century



Szobraszat

A kinai szobraszat fejl6désére nagymértékben hatott az i. u.-i szazadokban
Indidbol, kdzép-azsiai kdzvetitéssel elterjed6 buddhizmus. A Kina nyugati te-
riletein létesitett barlangtemplomokban az Uregek sziklafalat hasznaltak fel
haromoldalas, reliefszer( szobrok, abrazolasok készitésére. llyen szobor tore-
déke a jinkangi barlangtemplomokbdl szarmazo, az 5. szdzad masodik felében
készllt kisméretld fej. Muzeumunk tébb sziklafalbdl késébb kivajt késztéle-
vel rendelkezik a 6. szdzadbdl. A Buddhat abrazold sztélé Nemes Marcell ajan-
déka (7. kép), a Kuan-jint abrazolo sztélé Schwaiger Imre ajandéka, készit6-
jének nevét (Jang Csing) és megalkotasanak id6pontjat (583) is feltlinteti (8.
kép). A Tang-kori, 8. szdzadi Ul6 démont abrazol6 tablat el6re készitett duccal
nyomtak agyagba. A relief a honani csinglinsani pagoda falarol szarmazik, Fel-
vinczi Takats Zoltan véaséarolta Pekingben (9. kép). Kés6bbi, a Szung-korbdl
szarmaz6 darab a rendkivil igényes kidolgozasu, nagyméreti Buddha fej (10.
kép).

A templomokban és hazi oltdrokon hasznélatos buddhista plasztika, mint
ezt gyljteményiink darabjai is tanusitjak, a Szung-kort6l fokozatosan szakit a
merev, kanonikus abrazolassal. A Hatvany Bertalan tulajdonaban levé, a ha-
lott Buddhat és siratd tanitvanyait abrazold, a haboruban elpusztult faszobor-
csoport egyetlen megmaradt darabja, a letétként nalunk &6rzoétt egyik siratd
tanitvany jol mutatja ezt a fejlédést. A Szung plasztika magas szinvonalarol
tantskodik a von dér Heydt ajandékozta Buddha-szobor (11. kép) és egy masik
Buddha-szobor is (12. kép), s tobb mas buddhista témajd alkotas.

A kapudisznek késziilt, fabdl faragott két oroszlanfigura a 16. szazadbdl
szadrmazik. A Kuan-jint abrazol6 faragéas, a puszpangfa figura, a halhatatlanok
hajoja a Ming és Csing-kori faszobraszat magas szinvonalat tanudsitja.

7. Kina. Buddhista sztélé, k6, 550 — 70
China. Buddhist stele, stone, 550-70

8. Kina. Kuan-jin, k6,
JangCsingkészitette 583-ban

China. Kuan-yin, stone,
made by Yang Ching in 583



9. Kina. Demon,
kemenycserep, 8— 9. szazad

China. Demon,
clay tile, 8-9th century

11. Kina. Buddha, fa,
11—12. szdzad

China. Buddha, wood,
11-12th century

10. Kina. Buddha fej, k6, Szung-kor

China. Head of a Buddha,
stone, Sung Dynasty



Jadefaragés

A muzeum gazdag jade-gydjteménye a kinai jade-faragast a Sang-Jin-kor-
tol egészen napjainkig koveti. A legkorabbi darabok, a bronznyeld, irasos, illet-
ve nyeletlen ritudlis pengék a Sang-Jin-kor végére, a Csou-kor elejére datalha-
tok.

A kulonos becsben tartott, zéldesszirkés szind, disz- és ritualis targyak
készitésére hasznalt féldragaké elterjedésének viragkorabdl, a Csou-korbhél tébb
szép darabbal rendelkeziink. A fehér szind, csillagaszati eszkdzként hasznalt
,»hszlian csi”’-k egyik legszebb, kiilfoldi publikaciokban is gyakran kézélt darab-
jat mazeumunk 6rzi. Az eget jelképez6 pi korongok (13. kép) 6t, kiilénbdzé ar-
nyalatd darabjaval, tdébb, a foldet jelképez6, belll kivajt faragvannyal (pl. 11.
kép), s két U. n. ,,bogozé”-val rendelkeziink. A Csou-kor végi, Han-kor elgji
faragasok kozoétt szamos, ruhadisziil szolgalé emberalak (tancosnd, férfialak)
és allatfigura (tigris, szarvas, diszn0 stb.) szerepel.

A Tang-kori jadefaragast kis allatfigurdk, a Szung-korit sarkanyos faragéa-
sok képviselik. A Szung kortél ismét fellendlld jade- és féldragakd faragast toébb
archaizalo edény és szobor reprezentalja (szdgletes teaskanna, fiistol6k, rézsa-
kvarc figura stb.). A jadefaragdsok egyik kedvelt darabja, a szerencsét hozd
zsu-ji palcais tobb példanyban talalhaté a gydjteményben. A Csing-kori anyag-
ban a szucsoui mesterek altal készitett fehér disztargyak dominalnak. Hopp
Ferencnek szamos féldragakd, koztik jade tubakos flakon kdszonthet6.

14. Kina. A fold jelképe (,,cung”),,
jade, i. e. 4—3. szazad

China. Rectangular t(ibe
(““ts’'ung”), jade, 4th—3rd century B.C.

13. Kina. Pi-korong, jade,
i. e. 8—5. szazad

China. Disk (“pi™), jade,
8th — 5th century B.C.

12. Kina. Bodhiszattva, fa, 12—13. szazad
China. Bodhisattva, wood,12-13th century



15. Kina. Kuan-jin,
elefantcsont,
12—13. szazad

China. Kuan-yin, ivory,
12-13th century



16. Kina. Halhatatlan,
elefantcsont, 17. szazad

China.
Figure of an Immortal,
ivory, 17th century



Csontfaragas

A kinai iras legrégebbi emlékei az i. e. I1. évezred derekarél szarmazo, 1899
Ota a Sang-Jin dinasztia egykori févarosa teriiletén, a mai Anjangban el6kerult
joslécsontokon taldlhatok. Szabd Géza ajandéka révén muzeumunk mintegy 20
darab, teve-és juhcsontra vésett joslo felirattal rendelkezik. Ebb6l az id6szak-
bél szarmazik a csontfaragasu halfigurank is.

A csontfaragd mivészek a helyi nyersanyagokrél fokozatosan a délkelet-
azsiai behozatalbdl szarmazo6 elefantcsontra tértek at. A Szung-, Ming- és Csing-
kor a kinai elefantcsontfaragés viragkora. A Szung faragémiivészet egyik re-
meke az eredetileg aranyozott, térékeny Kuan-jin figura (15. kép), a 16—17
szazadi faragasok jellemvonasait mutatjak az agyar eredeti ivét meg6rzé em-
beralakok (Ki. kép). A faragdml(ivészet magas szinvonalarol tantskodik az at-
tort alapu, vizszintes jelenet. Szép darab a jelenettel és kalligrafiaval diszitett
kis ellenz6. A mandzsu kor elején az eurdpai hatas ezen a terileten is érvénye-
sul, errél tanuskodik a Szent Jeromost abrazol6 faragas.

A 19. szdzad végét, a 20. szazad elejét a technikai bravurok el6térbe keri-
Iése jellemzi. A szazadfordul6 koziil késziilt 16, illetve 13 egymaéasban forgathato
attort diszitésl rétegbdl allé ugynevezett ,.6rdéggoly6” Hopp Ferenc gydjte-
ményébdl szarmazik.



18. Kina. Szegletes doboz, faragott voroslakk, 16. szazad
China. Rectangular box, carved lacquer, 16th century

lakkm(ivesség

A lakknak Kinaban nem csupéan diszit6 szerepe volt, hanem a fabol késziilt
hasznalati targyak és épiletek védelmét is szolgalta. MUzeumunk korai, asatasi
lakktarggyal nem rendelkezik, amiért azonban karpoétlast nyujt, hogy a Jian
kor (1280—1367) végén, a Ming-kor elején fellendiil6 lakkm(ivességnek szdmos,
nemzetkozi viszonylatban is jelentds alkotdsa megtalalhaté gydjteményében.
A Ming-kor voroslakkfaragasat tobb szelence és tanyér képviseli, tobbek kozott
a Csia-csing jelzet(i (1522—1566) sarkanyos szelence (11. kép), a 16. szdzad
elején készlilt madaras-leveles, szogletes doboz (18. kép). Kiemelkedd darab a
Hszlan-t6 jelzetl (1426 — 1435), faragott voros- és feketelakkbol késziil6 harom
labu fustol6. Szép darab a guri-lakk fistol6tartd szelence és bordd csésze. A
A gyl(jteményben két Ming-kori gydngyhazberakasu doboz is lathat6 talél.

A Csing-kori anyagbol méreteivel is Kitlinik a sarkanyos alapzatbdl kiemel-
kedd faragott voroslakkvaza, s az ugyancsak 18. szazadi jelenetet abrazolo
kerek dobozfedd, valamint az istenségeket dbrazold, kdzépen sokszind lakkal
festett voroslakk-tal. A kés6i darabok kozott archaizald, korai bronzokat utan-
z6 lakktargyakat is talalunk.

A fekete alapu, aranyfestéssel diszitett darabok (féként legyez6tartd dobo-
zok), a 19. szazad els6 felében Kantonban késziiltek, eurdpai megrendelésre.

A vildgosbarna alapu Csien-lung (1736—1795) kori vésett és festett lakk-
szelencét az 1848 —49 utan angliai emigracioba kényszerult dr. Duka Tivadar
ajandékozta a Nemzeti Muzeumnak, & pedig indiai katonaorvosként kapta
egyik betegétdl, aki az 1860-as intervencid idején részt vett a pekingi Nyari
Palota feldulasaban.

17. Kina. Kerek doboz, faragott lakk, Csia-csing csaszar idejébdl (1522 — 1566) 17
China. Circular box, carved lacquer, Chia Ching (1522-1566)
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Keramia

A Han-kor el6tti kultirak kerdmia edényeit leszamitva, muzeumunk
gy(ljteménye a kinai keramia valamennyi korszakanak és technikdjanak alko-
tésaival rendelkezik.

A Han-kori sirlelet kerdmia kozott szerepel egy érdekes kutkava-modell
(20. kép), egy pénzeslada modellje, és egy z6ldmazas vaza. A letéti anyaghoz
tartozik egy sirleletként el6kerult néi agyagfigura.

A Tang-kori keramia anyagban hat sirfigura talalhato, s kdzilik méretei-
vel is kiemelkedik a sir6rz6 Lokapalat abrdzolé6 haromszinmazas szobor (19.
kép), egy-egy figurank szogd keresked6t, illetve ugyancsak kdzép-azsiai lovasz-
fiat abrazol. A mazeum két darab haromszinmazas (,,szancaj”) edénnyel ren-
delkezik.

A Szung-kor jellegzetes kerdmiafajtajava valo szeladonok egyik el6zménye
a valamivel korabbi gyerekfigura s az alakokkal diszitett, nyujtott nyakd,
nagymeéretl vazapar. A mintegy tizendt Szung szeladon és Ting-jao edény
kozil kiemelkedik a dinnye alak(l boroskanna (21. kép), a vadlibadiszes talka.
A cocsou-jaoi kerdmiahoz tartozik egy viragvodor, két fejparna (egyikik verses
felirattal diszitett) és egy véaza. Szung kori kerdmia két es6cseppmazas (tem-
moku) csésze és egy honani feketemazas edény.

A mintegy hUsz Ming és atmeneti kék-fehér porcelan kozétt szamos ki-
emelkedd darab talalhato. A legkordbbiak k6zé tartozik egy 14. szazadbol szar-
maz6 nagyalakl vaza, s egy valamivel kés6bbi balluszter vaza. Csia-csing data-
lasu (1522—1566) az a kobakvaza, amely a mult szazadban Kossuth Lajos
tulajdonaban volt. A tovabbi kék-fehérek kdzott tobb szinhazi, illetve regény-
jelenettel diszitett darab talalhatd (23. kép).

A Ming eleji szeladonok kozil kiemelkedik az eurdpai foglalatl edény, s
két nagymeéret(i tal. Az egyszinmazas Ming-edények egyik szép példanya a
kékmazas, 6blds vaza ( 22. kép).

19. Kina. Lokapala, mazas cserép, Tang-kor
China. Lokapala, glazed pottery, T'ang Dynasty

20. Kina. Kudtkava modell, keménycserép, Han-kor
China. Curb of a well, clay, Han Dynasty



21. Kina. Boroskanna,
Lung Cstian szeladon,
13—14. szazad

China. Wine pot,
Lung Chuan ware,
13-14th century

22. Kina. Vaza,
kék mazas porcelan, 16. szazad

China. Vase,
porcelain with blue glaze, 16th century

23. Kina. Fustol6?, kék-fehér porcelan, 16. szazad
China. Incense burner? blue and white porcelain, 16th century



A tobbszinmazas porcelanok koziil a legkorabbi Ming datalast. A Kang-
hszi és Csien-lung porcelanokat tébb, a rézsaszin, zold, sarga és fekete ,,csalé-
dokhoz” tartozo darab képviseli. A 20. szazad elejének kinai porcelanjat egy
nemrég vasarolt, Hung-hszien jelzésd, jelenettel diszitett szines festésii vaza
reprezentéalja.

A flambé technikaval készilt vazak koziil kiemelkedik egy nyudjtott, sima-
nyaku (24. kép) és egy izelt, bambusznyakul vaza. Az ,,0kérvér’’-méazas techni-
kaval késziiltek kozott is akadnak szép darabok (25. kép). Ezt a csoportot
Wartha Vincének, a M(iegyetem kémia tanszéke mult szazad végi megalapito-
janak és vezetdjének, jorészt technikai szempontok alapjan 6sszevéalogatott
gy(ijteménye egésziti ki. A mizeum toébb ,,powder blue” és Téhua darabbal is
rendelkezik.

Az ugynevezett jezsuita porcelanok, illetve eurdpai stilusban festett por-
celanok, kozill kiemelkedik a kinai jelenetet 4brazol6 fedeles vaza és puncsos
tal (26. kép), a feketemintas kavéskészlet, a Neptunt &brdzold szines csésze
és alj, a rokokd jelenetet abrazol6 tanyér stb.

24. Kina. Vaza,
csurgatott mazas porcelan, 18. szazad

China. Vase, porcelain
with flambe glaze, 18th century

25. Kina. Vaza,
,,OKOrvér’-mazas porcelan, 18. szazad

China. Vase, porcelain
with “sang de boeuf” glaze, 18th century
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26. Kina. Puncsos tal, sok szinnel festett porcelan, 1785— 1800
China. Punch bowl, porcelain with many colours, 1785-1800

A Kanton melletti Sévan rusztikusabb keménycserép edényeit és figurait
néhany viszonylag korai darab képviseli a gydjteményben, igy a viragtartd
allvanykeént szolgal6 szines figura, s az ugyancsak 17. szazadban készult fede-
les vaza, amely Borneordl keriilt Hopp Ferenc gy(Gjteményébe. A 19. szazadi
sOvani darabok kozé tartozik az a figuras, jelenetes szoborcsoport, amelynek
néhany darabjat késébb a mazeum kertjében allé kinai kapuba beépitettek.

Uvegmdivesség

A nagy multra visszatekint6 kinai tivegkészités kdézpontja a régi id6ktdl
fogva a mai Santung tartomany tertlete. Valészin(ileg Uvegbél késziilt az a 21
darab pikkely, amelyet Felvinczi Takéats Zoltadn 1936-ban tett kinai Utja soran
vasarolt Sanghajban, s amelyek a halotti ruhak vereteire emlékeztetnek.

A tbbbréteges szines Uvegkészités szép példaja a 18. szazad kdzepén késziilt
sarga alapu, négy szinben, allatalakokkal diszitett vaza. Hopp Ferenc gy(ijte-
ményében tébb ilyen technikaval késziilt, 19. szdzad végi kisméret( tubakos
flakon talalhato.

Az lGvegmivesség érdekes hajtasa a belllrdl festett tubakos flakonoknak
a 19. szazadban meginduld divatja. A keskeny szajon keresztiil, gorbe ecsetek-
kel, forditott sorrendben festett kisméretli flakonok, vagy atlatszé kovekbdl
(hegyikristély, fusttopaz stb.) vagy tvegbdl késziiltek. MUzeumunk gy(jtemé-
nyében megtaldlhatdk Csou Lo-jian, Je Csung-szan, Ku Ji-tien, Meng Ce-sou
és mas neves szazad eleji mesterek flakonjai.
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Zomancmiivesség

A rekeszzomanc-technika kinai el6zményeinek kérdése még nem teljesen
tisztdzott, annyi azonban bizonyos, hogy 14. szazadi elterjedése Kinaban kozel-
keleti hatasnak koszonhet6. Elsd nagy viragkorarél kapta maig hasznalatos
kinai elnevezését a ,,Csing-taj lan”-t. (,,Csing-taj korszaki zomanc”, aCsing-taj
korszak 1450-t6l 1457-ig tartott.) A Ming-kori tiirkizzold alapu, er6teljes min-
tdzatu darabok koziil valé a mar kicsit kopott fény(ivaza (27. kép), a négy-

28. Kina. Vaza,
rekeszzomanc, Csien-lung idejébdl

China. Vase,
cloisonné enamel, Ch’ien-lung period

t
27. Kina. Vaza, rekeszzomanc, 15. szazad vége
China. Vase, cloisonné enamel, laté 15th century

29. Kina. Fuggeszthet6 vaza,
rekeszzomanc, a jade lapjan Csien-lung versével

China. Vase for hanging, cloisonné enamel,
on the jade plaque a poem of Ch’ien-lung



labon all6 sarkanydiszes tal,
a nagymeéret( kulacsvaza. A
Ming végi kdnydktarto diszi-
tése geometrizalé.

A Csing-kor kifinomul-
tabb rekeszzoméanc-edényeit
szdmos szép alkotas képvi-
seli, ezek kozil is kiemel-
kedik a rozsaszin alapu,
vadlibédkat &brazolé — ku-
I6nb6z6 id6pontban vasa-
rolt — vazapar (28. kép),
Csien-lung csaszar jadéba
vésett versével diszitett fa-
livaza (29. kép), a papa-
gajfigura, valamennyi a
Csien-lung korszakbdl. Ki-
emelked6 darab a daruldbon
allo, vadaskertet abrazolo,
nagymeéretdl, fedeles diszva-
za. Csien-lung csaszar mihe-
lyében készilhetett a fekete
alapu, sarkanydiszes korso.
A Csingkori rekeszzomancok
kozott aldozati  fedénypar
(gyumolcstartok, boroskan-
nak) is talalhato.

Az eurOpai hatdsra meg-
honosodd, f6ként Kanton-
ban készitett zomancok
(,,Kanton zomanc™) kozul
kiemelkedik a 18. szazad
elején, minden valésziniiség
szerint Csien-lung csaszar
europai stilusu palotdja, a
pekingi Jianmingjian sza-
mara készilt, eurdpai jelene-
tet abrazolo, rézalapt, dom-
boritott, nagyméret( ellenz6
(30. kép). A zomancok ko-
zott taldlunk eurdpai porce-
lant utanzd szines tanyéro-
kat, kinai stilusu edényeket
stb.

30. Kina. Zomanckép
eurdpai jelenettel, 1740 koral

China. Enamel painting
in European style, about 1740



Textil

Muazeumunk régészeti leletként el6kertlt korai kinai selyemmel nem ren-
delkezik. Nemzetkdzi viszonylatban is jelent6s azonban az a harminc darabbdl
allé, Ming-kori selyembrokatokat megérzd szutra-borité gyljtemény, amelyet
az Iparmivészeti Mlzeum vasarolt a tizes években a német Wegener hazas-
partol, s amely kés6bb hozzank kerilt. A szUtra-boritok kozoétt egy 14. szazad
végi mandarinnégyzet és két Ming-sarkanykontds maradvanyai is megtalalha-
tok.

A 17. szdzadi selyemhimzést jél-képviseli a Hopp Ferenc altal Dél-Kiné-
ban vasarolt két csillagisten (Niu hsziu, Suj jao). A Csing-kori himzések kozil ki-
emelkedik a nemrég vasarolt, 1730 koril készilt, irastudok taladlkozasat abra-
zolo jelenet (32. kép). A késBbbiek kozott tobb nagyobb méretl himzés talal-
hat6, koztlik néhany szinhazi fliggony.

A perzsa vagy bizanci eredetd kinai gobelintechnikat (,,ko sze”) egy 15.
szadzadi, taoista jelenetet abrazold darab (31. kép), valamint egy Csien-lung
kori, sarkanyt abrazol6 négyzet, s néhany alakos jelenet képviselik.

Néhany selyemkéntdsink koziil kiemelkedik a Csien-lung csaszari kontos.

A selyem anyagot himzett legyez6tok- és pénzeszacsko-gy(ljtemény, vala-
mint néhany Csing végi himzett ruha egésziti ki.

A Kkinai sz8nyegkészitést a 19. szazad elejét6l tobb értékes darab képviseli.

A textilgy(ijtemény 6rzi a néhany fennmaradt boxerzaszlo egyikét.

31. Kina. Halhatatlanok, selyem gobelin, 15. szazad
China. Taoist Immortals, k'o-ssu, 15th century



32. Kina. irastudok taladlkozasa, himzett kép, 1730 korul
China. Reunion of Literati, embroidered picture, about 1730

Festészet

A mintegy félszaz régi kinai festménybdl all6 képgydjteményben tébb ki-
emelked6 darab talalhato.

Legkorabbi eredeti festményiink két, indiai hatast mutatd, Devata fejet
abrazolo kozép-azsiai freskotoredék a Tang-kor elejérél, amelyeket Le Coq fej-
tett le a kinai tertileten fekvé Kizilben, s budapesti el6adasa utan ajandékba
itthagyott.

A Szung kori festészetet az oroszlanhaton il Manjusrit abrdzolo albumlap,
s egy Ksitigarbhat abrazolé fligg6leges tekercskép képviseli (33. kép). Két,
gyermekeket abrazolé albumlap stilusa a Szung-korra utal.

A Jian-korbél szarmazik muzeumunk egyik legszebb képe, a ,,Csikajat
szoptatd kanca”, amelynek hatterében az Uj agat hajté oreg fliz a f6 témat
szimbolizalja (34. kép).

A Ming-kor elejének stilusjegyeit mutatja az a tajképes és verses oldalbol
allé legyez6kép, amelynek kalligrafidja alatt Huang Caj neve all. MlUzeumunk
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33. Kina. Ksitigarbha,
selyem, szinekkel
11— 13. szazad

C'hina. Kshitigarbha, colour
on siik, 11—13th century

34. Kina.

Csikajat szoptat6é kanca,
papiron szinekkel,
13—14. sz4zad

China.

Mare feeding her foal,
colour on paper,
13-14th century



egyik Uj szerzeménye Csien Ku (1508 — 1574 utan) fiigg6leges tekercsképe. Is-
meretlen fest6t6l szarmazik a ,,Kécsag a nadasban” c. festmény, a nagymeéret(
»Palota gyermekei”, s a Ming kor végi kvalitasos Lohan album.

A Csing-kori anyag legszebb képei: Kao Csi-pej (1672? —1734) ujjheggyel
festett remetéje, Pien Sou-min 1722-ben készilt, vadlibakat 4brdzol6 festmény-
nye, Kaj Csi (1774—1829) nagyméret(i zsanerképe, a ,,Séta” (38.kép), a huszon-
kétéves koratol halalaig Kinaban €16 olasz misszionarius, Giuseppe Castiglione
(Lan Si-ning) (1688—1768) eddig publikalatlan, eurdpai és kinai elemeket ve-
gyité ,,Fehér majom” c. képe (35. kép). A jangcsoui nyolcakat Huang Sen
(1867 — 1768) sérilt albumlapja a ,,Viragarus” képviseli. A négy Vang koézul
Vang Huj (1632—1717) tobb képpel szerepel. Az altalaban merev portréképek
kozil kiemelkedik az egyénitettebb abrazolasu ,,Hivatalnok felesége”.

Muazeumunk rendelkezik a ,, Tiz Bambusz Csarnok” és a ,,Mustarmagos
Kert” fametszet-sorozat néhany szép lapjaval.

Uj és mai kinai mivészet

Kinaban a 19. szazad végét6l nagyobb szamban megfordult magyarok va-
saroltak a kortars m(ivészetet is, s ennek az anyagnak a legjava az elmult év-
tizedek soran a Keletazsiai Miivészeti Mazeumba kertilt. Hopp Ferenc gydjte-
ményében a mult szazad végi rekeszzomancoktol a szazadfordulo koéril divatos,
belllrgl festett tubdkos flakonokig megtalalhaté a kortars mivészet szamos
szinvonalas alkotasa. Dr. BozOky Dezsd nyugalmazott haditengerészeti haj6-
orvos Sanghajban véaséarolt, Zsen Po-nient6l (1840—1896) szarmazd harom
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35. Kina. G. Castiglione
(1688-1768),

Fehér majom,

selymen szinekkel

China. G. Castiglione
(1688-1768),

White monkey,
colour on silk

36. Kina.
Vu Csang-si (1844—1927),
Peoniak, papiron szinekkel

China.
Wu Chang-shih (1844-1927),
Peonies, eolour on papéi’

37. Kina

Huang Ping-hung
(1864—1955), Tajkép, tus
papiron, szinekkel

China.

Huang Ping-hung
(1864-1955), Landscape,
ink, slight eolour on paper






38. Kina. Kaj Csi (1774—1829), lllusztracié a Nyugati szoba c. regényhez, tusfestmény

China. Kai Ch'i (1774-1829),
Illustration to the novel of The Western Chamber, ink on paper

madar-viragképes albumlapja, hagyatéki ajandékként kertilt a muizeumhoz.
Nagy halaval tartozik a mizeum a cseh Chytillprofesszornak, aki Kinabol haza-
tér6ben, a harmincas évek elején harom korai Csi Paj-si (1862— 1957) album-
lapot és egy Vu Csang-sitol (1844 — 1927) szarmazo, pednidkat abrazolo tekercs-
képet (36. kép) ajandékozott a mizeumnak.

A keét orszag felszabadulasa utan létrejové szoros kapcsolatok eredménye-
ként Kindban jart magyar delegatusok, szakemberek, didkok a kortars mivé-
szet szamos alkotasat hoztak haza, s ezek egyrésze, fé6ként a festészeti alkotasok,
az6ta a muizeumhoz keriiltek. Csi Paj-si festményeink szama tovabbi nyolc
darabbal novekedett, véasaroltunk, ajandékba kaptunk Huang Ping-hung
(1864—1955) (37. kép), CsenPan-ting (1876 —), Ju Fej-an (1889 — 1959), LiKo-
zsan (1907 —), stb. képeket.

Az ilyen modon szerzett alkotasok azonban még mindig csak igen hianyos
képet adtak volna a kortars kinai m(ivészetr6l, ha nem siet segitségiinkre a
Kinai Népkoztarsasag kormanya nagylelk(i ajandékaival. Az 1954 oktéberében
a Kinai Népkoztarsasag megalapitasa 6todik évfordulojan Budapesten meg-
nyilt, a kinai szervek altal Magyarorszagra ktildott mintegy masfélezer iparm-
vészeti és népmivészeti alkotasbol rendezett kiallitas anyaganak felét (masik
felét az anyagot kés6bb kiallité Csehszlovakia kapta) a kinai kormany Magyar-
orszagnak ajandékozta, s igy az mizeumunkhoz kerilt. A kdzel hétszaz darab-
bol allé anyag jorészt 1954-ben késziilt, s atfogdé képet ad a Kinai Népkoztar-
sasdg iparmiveészetének felszabadulas utani, az 1953-ban Pekingben megren-
dezett I. Kinai Iparm(ivészeti Kiallitas tanulsagait is kamatoztato fejl6désérol.

A mintegy szazétven darabos keramiagy(jtemény f6leg porcelanokbdl all,
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39. Kina. Parasztleany, elefantcsont, 1954
China. Country girl, ivory, 1954

40. Kina. Gyermek
bivaly hatan, mazatlan
porcelan, Csingtécsen, 1954

China. Boy riding a buffalo,
biscuit porcelain,
Chingtechen, 1954

az anyag javarészt Csingtocsenben és Sovanban késziilt. A csingtécseni porce-
lanok kozott talalkozunk az 6korvérmazas, a szeladon, a szinesfestéses, a kék-
fehér-technika felGjitott valtozataival. A mazatlan biscuit-technika alkalmazé-
sanak szép példait is lathatjuk (viradgot szoro tiindér, fid bivalyhaton (40. kép)
stb. A sdvani keménycserép figurak k6zott megtalalni a felszabadulas utani leg-
jellegzetesebb darabokat, koztiik Liu Csuan népmiivész alkotasait. Tébb alko-
tds a népi keramia hagyomanyait folytatja (42. kép).

A tdébb mint kétszaz darabbdl all6 textilgyljtemény népi kéknyomasos
vasznakat, brokatokat és selyemhimzéseket tartalmaz. A kozel szaz Gj lakk-
targy jo képet ad a felszabadulas utan megujult mdfajrol. (41. kép) Az. anyag
tobbi részében az Uj és hagyomanyos témakat egyarant feldolgoz6 faragomf(ivé-
szet alkotasai (hal formaju, faragott elefantcsont jelenet, elefantcsont paraszt-
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41. Kina. Vaza, lakk, 1960 korul
China. Vase, lacquer, about 1960

42. Kina. Vaza, sotétzold mazzal,
porcelan, 1960 koril

China. Vase, porcelain with dark-green
glaze, around 1960

asszony figurak (39. kép), a hadsereg és a lakossag kdzés munkajat abrazolo
k&faragas, haziallatokat abrazolo zsirk6faragasok, stb.) és az ugyancsak meg-
Ujult rekeszzomanc-technika alkotasai (pl. egy nagyméretl kobakvaza) talalha-
tok. Az utdbbiak kozoétt egy a rekeszzomanc-technikat bemutatd, félig kész
mintavaza. Az anyag legszebb darabjai 1955 6ta szerepelnek a régi és Uj Kina
mivészetét bemutatd allandé kiallitason.

1960-ban, Magyarorszag felszabadulasanak 15. évforduldjara a Kinai
Népkodztarsasag 321 darabbdl all6 iparmUivészeti és népmiivészeti anyagot kil-
dott kiallitas céljabol, majd ezt kdvet6en Magyarorszagnak ajandékozta a tel-
jes anyagot, amely az azéta eltelt hat év fejl6désének bemutatasaval értékesen
egésziti ki a korabbi ajandékot. Az Uj anyagban mar nagyobb mértékben kapott
helyet a hagyomanyos technikaknak mai hasznalati targyak készitésénél valo
felhasznélasa (étkészletek stb.).

A genfi nemzetkdzi keramiakiallitas kinai anyagabdl kapott néhany népi
kerdmia a kinai népmf(ivészet magas szinvonalardl tanuskodik.

Az 1955—56-ban az orszagban tobb helyen bemutatott kinai fametszet- és
papirkivagas-kiallitas anyaga, amely a legismertebb kinai mdvészekt6l szar-
maz6, kdzvetlenil a felszabadulas utani években késziilt 73 fametszetet (koztik
Ku Jian (1919—) esti iskolasokat, az ansani nagykohd helyreallitasat abra-
zol6 alkotésai), s 97 darab, Kina kilénbdz8 vidékeir6l szarmaz6é nagyméretd
papirkivagast tartalmaz, a Kinai Népkoztarsasag ajandékaként szintén a
muzeumhoz kerdilt.
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TIBETI GYUJTEMENY

A tibeti gyljteményt kisplasztikdk, festmények, fametszetek és haszna-
lati targyak képviselik. A bronz kisplasztikdk kialakulasaban Iényeges az indiai
mivészet szerepe, mert a korai buddhizmus idején a szobrok j6 részét Indiabol
hoztak be, de hatott ra a nepéli és késébb a kinai mivészet is. Mindezek 6sz-
szedtvozEdésébdl alakult ki a tibeti szobraszmivészet sajat stilusa.

Az alakos abrazoléast szigoru ikonogréfiai és konvenciondlis szabalyok
kototték. Nemcsak az abrazolas targya, pl. Buddha alakjanak megjelenitése
szigordan megszabott, hanem a részletek: a testhelyzet, gesztusok, ékszerek
sth. sem abrazolhatok szabadon. Ezért az alakos &bradzolas sokszor merev és
szigord, mint Amitdbha Dhjanibuddha szobra (43. kép) is mutatja. Bronz
turkiz berakéassal, a kopott aranyozas alatt vorosre lakkozott, a szaj vords, a
haj kék. Keletkezési ideje a 18. szdzadvége, vagy a 19. szazad eleje. — Sadak-
sari Avalokitésvara (44. kép) egyike a leggyakrabban abrazolt isteneknek, &
Tibet véddje és tagja annak atridsznak Taraval és Mandzsusrival egyitt, akik

Tibet, aranyozott bronzszobrok — Tibet, gilt bronzé statues
43. Amitabha, 19. szazad eleje 44. Sadaksari, 19. szazad
Amitabha, early 19th eentury Shadakshari, 19th century



45. Dharmapala, 18. szazad vége
Dharmapala, late 18th century

Tibet, aranyozott bronzszobrok
Tibet, gilt bronze statues

46. Hevadzsra saktival, 1750—1800
Hevajra and Shakti, 1750-1800

a legfontosabb veszélyek tliz, viz, lopas ellen védik az embereket. Legtobbszor,
mint a képen is, négy karral jelenik meg. Bronz, helyenként aranyozott, 19.
szdzad. — Er6teljesebbé valik az abrazolas, ha rettenetes isteneket, vagy dé-
moni er6ket mutat be. Ilyen Dharmapéla (45. kép), a felszentelt hely 6rz6jé-
nek alakja. Harom labbal, kilenc fejjel, kilenc par karral abrazoltak, laba kopo-
nyakon all, arckifejezése kdnyodrtelen. — A rettenetes istenek kdzott az isten-
parok &brazolasaban, mint Hevadzsra a saktijaval (46. kép), a gy6zelem utani
diadalittas tanc bemutatasdban mozgas, ritmus, a n6alak megfogalmazasaban
lagysag is kifejez8dik. Aranyozott bronz, készitési ideje a 18. szazad vége.

47. Tibet. Gyogyité Buddha, tekercskép, 1750—1800
Tibet. Healing Buddha, thanka, 1750-1800
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A festészet kialakulasara ugyancsak nagy hatast gyakorolt az indiai md-
vészet, de kdzép-azsiai, kasmiri, nepali és kinai hatasok is érték. A vallas szol-
galatadban allo tibeti festészet mondanivaldja szimbolikus, célja vallasos élmény
keltése. A festészetet is szigoru szabalyok kotottek, tébbnyire a festo'k szerze-
tesek, vagy, ha vilagi a festd, akkor kizardlag szerzetes szakért§ vezetésével
készilhetett a kép. Az abrazolas legfébb szabalya: ami isteni, az valtozatlan és
megvaltozhatatlan, nem lehet a fest6re bizni az dbrazolast, mert akkor a kép
szent jellege megsemmisil. A szinek is valtoztathatatlanok, az isten megjele-
nésének aspektusat jelentik.

A tibeti festészet gazdag aga a tekercskép, vagy thanka tizenkét darabbal
szerepel a gy(jteményben. Altalaban ezek a képek templomfalon, kolostorok-
ban, vagy maganhazakban voltak kifliggesztve, de utazasra is magukkal vitték,
hogy veszélyek ellen védelmezzen. Egyik szép tekercsképiink a Gyogyité Budd-
hat abrazolja (47. kép), ahol a fest§ csak a hattér abrazolasaba, a hegyes tibeti
taj bemutatasaba vitt egy Kis elevenséget. Keletkezési ideje a 18. szazad méso-
dik fele. A nagy kolostorok m(ihelyeiben sok tekercskép fametszetes méasolatat
elkészitették, kevés ilyen 18—19. szdzadi fametszetes thanka-masolat is van
gydjteményiinkben. A haszndlati targyakat néhany teaskanna képviseli.

A fent leirt m(targyakban abrazolt istenségek eredetileg az indiai maha-
jana buddhista hitvilag alakjai. Neveik itt megadott valtozata, a szakirodalom-
ban hasznalatosan, az eredeti szanszkrit nyelvi{ formak, de ezeket mar a budd-
hizmus Tibetben végbement elterjesztésének kezdeti szakaszaban, kb. azi. u. 8.
sz. vége Ota leforditottak tibeti nyelvre és Ugy is terjedtek el.

Az i. u. 7—8. sz. elé6tti id6kben a tibeti torzsek legtdébbje a primitiv nomad
pasztornépek életét élte, bar mar az i. u. 6. sz. végén Kozép-Tibetben egy feje-
delem megkisérelte az ottani tdrzsek egyesitését. Az orszag déli részén, a Hima-
l14ja hegységben eredd nagy folyok vidékén egymaéssal a f6 hatalomért vetélkedd
kis fejedelemségekben letelepuilt lakossag élt és egy itteni fejedelemnek, Srong-
btsan-sgam-po-nak sikerilt a 7. szdzad k6zepén uralmat nagyobb teriletre ki-
terjesztenie és megszilarditania. Ez ideig Tibet egész tertiletén a régi helyi ha-
gyomanyokon kialakult animisztikus bon — vallas volt altalanosan elterjedve.

Srong-btsan-sgam-po, mar mint er6s kézponti hatalom birtokosa, egy
nepali és egy kinai hercegnét kért és kapott feleségiil. Ebben az id6ben mar
Nepalban is, Kindban is elterjedt a buddhizmus és a két hercegnd e vallas kove-
t6je volt. Rovidesen Tibetben is, eleinte csak az uralkodé rétegben, megindult
a buddhizmus terjesztése, amelynek soran nepali, ill. indiai és kinai elemek,
motivumok egyre inkdbb hatottak a tibeti népmdvészetre.

Az 6si bon-vallas hivei és a buddhistdk kdzotti kiizdelem soran, tébb val-
sag utan, egyre inkabb az utdbbiak ereje jutott érvényre és a nagy indiai budd-
hista egyetemekrdl tudds szerzeteseket hivtak meg Tibetbe. Megkezd&dott a
nagy forditd munka és a szanszkrit nyelv hatasa. Erre az id6re Indidban mar
kifejl6dott a buddhizmus tantrikus forméja és ez a bon-vallas egyes elemeivel
a lamaizmust eredményezte, sajatos szimbolikdjanak m(ivészetével egyetemben.
Mindebben bizonyos kinai és mongol hatés is érvényesilt mar a 13. sz. végétol
kezdve, Kublai khan uralkodéasa ota.
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JAPAN GYUJTEMENY

Mduazeumunk japan gyljteménye méretében a kinai gy(ijtemény utan ko-
vetkezik, hétezer darabot meghaladd szamaval. Anyagunk, bar a korabbi széa-
zadokat is képviseli jonéhany mdtargy (ezek szerepelnek a jubileumi kiallita-
son), javarészében (kb. 92%) az Edo-kor mivészetérdl nyujt atfogd képet.

Hopp Ferenc a kinai targyak mellett f6leg japan darabokat gy(ijtott, s
ezek kdzott is elényben részesitette az iparmdvészeti targyakat.

A Keletazsiai Mizeum megalapitasa utan a Hopp-gy(jtemény kiegésziilt
a Szépmivészeti Mazeumtdl atkeriilt VVay Péter-féle gydjteménnyel, amelyet
Vay 1906-ban Japanban tett Utjan vasarolt allami megbizasbdl. Iparmivészeti
targyakat, cubdk és jataté-k kivételével, kevesett hozott. Buddhista szobraink,
festményeink egyrésze az 6 vasarlasaibdl szarmazik. Legtobbet azonban te-
kercsképbdl és fametszetbdl hozott. Késébb tdbb kisebb magangyljteménnyel
lett gazdagabb a japan anyag. Ezek kozil jelent6sebbek: a Dany-gy(jtemény,
mely a modern keramia és fémmdvesség terliletét gyarapitotta; Szemere Attila
Japanbol hozott fésii és hajtli-gy(ijteménye, Agai Béla és Bozoky Dezs6 gy(ij-
teménye.

Dr. Fettick Ott6 1954-ben tobbezer darabos gydjteményébdl toébb mint
kétszaz darabot a Keletazsiai MlUzeumra hagyomanyozott. Ebbdl kiilondsen a
20. szazad eleji japan keramiat érdemes kiemelni. Az Iparmdvészeti Mazeumtél
kerult hozzank Wartha Vince kerdmia-gydjteményének keleti része. Az ajandé-
kozok kozott szerepel Flesch Aladar volt jokohamai fékonzul (t6le kaptuk
palankinunkat), Tornyai Gyula fest6t6l szarmazik Tosza-albumunk, dr. Bi-
schitz Gyula necukéket adoméanyozott. Mazeumunk szamara gy(jtott keleti Ut-
jan a muzeum els6 igazgatodja, Felvinczi Takacs Zoltan is.

Az Iparmivészeti Mlzeum redszeresen vasarolt m(targyakat a nagy kial-
litasokon, vilagkidallitdsokon. Az 1900-as parizsi vilagkiallitdson véasaroltak
Araki Kamp6 Pava képét és lida Sinkicsi ellenzgjét, az 1911-es budapesti japan
kiallitison — mely el6z8 évben Londonban szerepelt — Hirai Baiszen ,,Heike
csalad romlasa” c. képét. Tobb darabot vasaroltunk Gaszner Auréltél és Ker-
tész K. Réberttdl.

Buddhista m(ivészet

Gydjteménylnk legkorabbi darabjai a buddhista szobrok kozil valok. E
szamra nem nagy gy(jteménycsoport magvat a Vay altal véasarolt szobrok
képezik, melyet a kés6bbi vasarlasok kiemelkedd szobrokkal gyarapitottak.
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A japan buddhistaszobraszat els6 fénykorat, a Nara-kort — (645—794) idézi
gy(ijteménylink kiemelked6 darabja, a szarazlakk-eljarassal késziilt Saka Njorai
(48. kép) szobor; sajatos testaranyai elkilonitik a késébbi Buddha tipusoktol.
A Fudzsivara-korban (794—1185), mid6n a japan mivészet a Kinaval valo6 kap-
csolatok id6leges megszakadasanak kdvetkeztében 6nallésodott, a Buddha-ab-
razolasok is médosultak. E korbdl mar iskoldk, mesterek neve is ismeretes. A
Fudzsivara korbdl szarmazo, tobb darabbdl Osszeéllitott aranyozott Saka
Njorai szobrunk (49. kép) Dzs6cs6 klasszikussa valt Buddha-szobranak stilu-
sat koveti. Fabol faragott Gl6 Fudd szobrunk sajnos elég megviselt allapotban
kerilt a mizeumhoz. Ebbdl a korbol szarmazik még egy kis Buddha-relief, mely
jelenleg egy l6tusz alapzatu festett és lakkozott kerek lapra van feler@sitve, ez
Kamakura-kori és valoszin(ileg kultikus tiikor tartasara szolgalt. A Kamakura-
kor (1185—1333) realisztikus torekvéseire jellemz6 a buddhista szobraszat
Ujabb, egyben utols6 megujulasa. E korbdl valé a tobb részbél dsszeallitott
kirigane-val diszitett fa Bodhiszattvank.

Buddhista szobraink tdbbsége (fé6leg Amida és Kannon szobrok) késébbi;
egy részik a régebbi korok stilusat idézi, de szamos eredeti megoldasu szép da-
ralj is talalhaté kozottik. llyen példaul egy Muromacsi (1392—1573) korbdl
szadrmaz6 kisméretl aranyozott Amida szobor (50. kép), egy nagyméretl allo
Sakjamuni, egy sokkari Kannon, és egy tanitvanyfej. 17. szazadi a voroses fé-
ny( faragott Dainicsi szobor. A formak szépségével, az 6ntés kimunkalt finom-
sagaval tlinik ki 18. szazadi bronz Bodhiszattva szobrunk (51. kép). Két
kisebb all6 bronz Bodhiszattvank 1711-es datalasu.

Gydjteménylnkben szerepel még kb. 30 db kisebb-nagyobb hordozhaté
szentély, hazioltar. Tébbségik a 18. szazadbdl és a 19. szazad elejérdl valg, s a
buddhista pantheon alakjainak valtozatos sorat megtalalhatjuk koztik. A szek-
rénykék feketére, vagy vorosre lakkozottak, finom aranyozott fémveretekkel.

Tekercsképeink kisebbik része a buddhista festészet targykorébe tartozik,
allapotuk sajnos, kilondsen a korai daraboknal, sokszor er8sen megviselt.

50. Japan. Amida, fa,
15. szazad vége

Japan. Amida, wood, late
15th century

51. Japéan. Boszaeu, bronz,
18. szazad

Japan. Bosatsu, bronze,
18th century

48. Japan. Saka Njorai,
szarazlakk, 8. szazad

Japan. Shaka Nyorai, dry
lacquer, 8th century



49. Japan. Saka Njorai,
fa aranyozott, 10—11. szazad

Japan. Shaka Nyorai, wood gilded,
1011th century

A Eudzsivara-korbol, mely a festészetben is a kinai példaképektdl valé el-
szakadas kora, egy a singon szektahoz kapcsolhat6, a 13Buddhat abrazolé kake-
monodnk van. A korszak végérdl szarmazhat a hét singon patriarka egyikét ab-
razol6 Kongdcsi szanzo kép. A Kamakura-korban egyre inkabb elterjedd dzs6dé
buddhizmus erésen hatott a m(ivészetre. Buddhista targyu festményeink kdzott
gyakori az Amida &brazolés, két legkorabbi ilyen targyu képink kvalitdsos
darab, bar az eltelt szadzadok sokat elfednek hajdani szépségukbdl. Két kés6bbi
Amida képink is jo darabnak szamit. Tébb, a buddhista pantheon kilénb6z6
alakjait abrazold képiink a hagyomanyos buddhista dbrazolasok késébbi val-
tozatai. Megemlithet6 ezek kozill egy Vadzsraszattva kép (17. sz.). A 18. szé-
zadbdl valo6 egy Kano iskoldhoz tartozo6 ismeretlen mester festette nagymeéret(
kompozicio, Buddha Nirvanaja. Képink egy Muromacsi-kori kompozicié vari-
ansa. Ennek a témanak egy szabadabb, tussal festett valtozata Méri Tecuzan
(1775—1841) ecsetétSl szarmazik.



52. Japan. Sziklan il6 Kannon,
tus papiron, 1500— 50

Japan. Kannon sitting on a
rock, ink on paper, 1500-50

53. Japan. Tosza iskola,
Gendzsi album egy lapja,
papiron szinekkel, 17. szazad

Japan. Tosa school, Illustration
to the Genji Monogatari, colour
on paper, 17th cent.



Festészet

A kozel 400 darabbdl all6 tekercskép gydjteményilink javat Vay Péter va-
sarolta. A képek tobbsége az Edo-korban (1603—1868) viragzo kiilénbdzé isko-
lak mestereit6l valo, f6leg a kisebb mesterek mdvei dominalnak.

A Kamakura-kor vége felé a Kinaval valo kapcsolat fel(julasa, a zen budd-
hizmus terjedése és kinai tusképek behozatala hozzajarult a japan tusfesté-
szet megsziiletéséhez. A festészet témakore is megvaltozott: kbzéppontba a téj
kertlt, a buddhista istenségek (f6leg Daruma, Kannén) is természeti kérnyezet-
ben jelennek meg. A gy(jteményilinkben levd, sziklan ul6, fehérruhds Kannon
(52. kép) a Muromacsi kor hasonld abrazolasainak egyik szép valtozata. Itt
emlithetjik a démon(iz6 Soki-t abrazol6 tusképet is. A Muromacsi-kor vége felé
kialakult a tusfestészet sajatosan japan valtozata, azan. Kand-iskola, melynek
els6 mesterei Kan6é Maszanobu (1434—1530) és Motonobu (1476—1559) voltak.
Az Edo-korban ez az iskola képviselte a tusfestészet egyik f§ iranyat. Szamos
mester tartozott hozza, gydjteményiinkben is szép szammal szerepelnek a Kané



mesterek. A korabbi mesterek kozil Kané Eitoku (1543 —1590) madar-virdg
képét kell elszor emlitenink. Ki kell emelni a Momojama-kor (1568 — 1615)
dekorativ ellenz6kép festészetét jOl reprezentald részletlinket, az ismeretlen
mestertdl szarmazo kép hullamok kozt Usz6 pontyot dbrdzol. Az Edo-kor elejé-
rél vald egy karasisi-t (oroszlan) abrazol6 festmény, ugyancsak ismeretlen mes-
tert6l. Az Edo-kor els6é felének mesterei kdzil meg kell emliteni Kané Tanjut
(1602 —1674) ,,Bambuszok és verebek” c. képével, Kan6é Naonobut (1607 —
1650), képének targya: bardzdabilleget6 l6tuszlevéllel, valamint lecsé Hana-
buszat (1652 — 1724). A kés6bbiek kozilil Kand Szeiszen (1795—1846) Szugavara
Micsizanét abrazolé kis képét emlithetjuk.

Egyéb stilusok és iskolak mesterei kozil, gyljteménylinkben szerepl6 egy-
két képukkel, Tani Buncsé (1764—1840) és Vatanabe Nangaku (1767 — 1813)
neve érdemel emlitést. Az Edo-kori Gn. ,,nanga” festészetet szdmos darab kép-
viseli gy(ijteményiinkben, kozlilik Tanomura Csikuden (1777—1835) és Hirano
Gogaku (1809 — 1892) munkai.

A masik nagy festdiskola, a Tosza-iskola mesterei kézul Tosza Micunobu-
tol és Tosza Micumocsitdl szerepel kép a gyljteményben. A hires Gendzsi regé-
nyének jeleneteit mutatjak be 17. szazadi Tosza-alboumunk miniat(ir festményei
(53. kép).

Az Edo-korban kialakulé Ukijo-e (a ,,mul6 viladg festészete™), melynek f6
témai a mindennapi életbdl vett jelenetek, kés6bb a japan fametszet neve lett.
Ebbdl a csoportbol két festmény érdemel sz6t: kolténdt abrazolé képSzuke-
nobutol (1652—1724), és egy Hokuszai-iskolahoz tartozo mester képe, ,,Atkelés
a folyén” (54. kép).

A Meidzsi-kor (1868 — 1912) végérdl szarmazik Araki Kampo6 (1831 — 1915)
dijnyertes Pavaképe (55. kép) és egy négyrészes, egyik oldalan himzett, masik
oldalan festett ellenzd, lida Sinkicsi munkaja. A szazad elején festette Hirai
Baiszen a Heike csalad bukéasat abrazold horizontalis tekercsképét (56. kép).
Foujita Tsugouharu (1886—1968) Parizsban m(ikédé japan fest6t6l van egy
tindért abrazolo kép a birtokunkban. A Szépml(ivészeti Mizeumtdl kerilt at
hozzank Akamacu Tosiko és férje, Maruki Iri néhany vazlata, melyek tanulma-
nyok egy nagyobb festménysorozathoz, az ,,Atombomba aldozataidhoz.



55. Japan. Araki Kampo
(1831-1915),
Pava, selymen szinekkel

Japan. Araki Kampo
(1831-1915),
Peacoek, colour on siik

54. Japan. Hokusza! iskola,
Atkelés a folyon,

papiron szinekkel.

19. szazad kbzepe

Japan. Hokusai school,
Crossing the river,
colour on paper,

mid 19th century



56. Japan. Hirai Baiszen (1888 —): A Heike csalad romlasa, festmény papiron, 1909
Japan. Hirai Baisen (1888-), The Fall of the Heike Family, colour on paper, 1909.

Fametszetek, fametszetes konyvek

Az Eurdpéban japan fametszetként ismert mlvészet —japan nevén uki-
jo-e — az Edo-kor szulétte. Nagymértékd elterjedése és virdgzasa szorosanfsz-
szefligg az Edo-ban, Oszakaban kibontakozé varosi élettel, a fejl6dd polgarsag
igényeivel.

Gydjteményilink alapjait az a tobb mint ezer fametszetes lap vetette meg,
melyet VVay Péter vasarolt. Sajnos, a nagy szam ellenére nem ad attekintést a
japan fametszet fejl6édésmenetérél, kiléndsen a korai mesterek hianyoznak.
A 19. szazad els6 felének mestereit6l valo fametszeteknél pedig sokszor a met-
szetek min@sége vitathatd. Kés6bb ajandékozasok révén és vasarlasokkal bizo-
nyos mértékig sikerilt a hidnyossagokat poétolni. A tovabbiakban néhany jelen-
t6sebb mester mivét ismertetjik.

Az 0nallé fametszetlapok a Torii-iskola kezdeményezése nyoman kezdtek
terjedni. Gydjteménylinkben Nisimura Sigenobu névvel jelzett egy remek szi-
nészabrazolasa talalhaté (57.lcép), lakkozott, tus boritassal, tovabba halvany
vasoxid-voros és sarga kézi szinezéssel. ATorii iskola méasik kiemelked§ tagjanak
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57. Japan.

Nisimura Sigenobu
(m(ikodési ideje: 1730— 40),
Szinész, fametszet

Japan.

Nishimura Shigenobu
(active: 1730-40),

Actor, wood-block print

58. Japan.
Kacukava Sunké
(megh. kb. 1827),
Szinész, fametszet

Japan.

Katsukawa Shunko
(d.c. 1827),

Actor, colour print



59. Japan. Kitagava Utamaro (1753 — 1806), Jama-uba és Kintard, fametszet
Japan. Kitagawa Utamaro (1753-1806), Yama-uba and Kintaro, print



60. Japan. Torii Kijonaga (1752—1815),
Kintaré medve hatan, szines fametszet

Japan. Torii Kiyonaga (1752-1815),

Kintaro riding a bear, colour print /

61. Japan. TésUszai Saraku
(m(ikodési ideje: 1794—5),

Ebizo, szines fametszet

Japan. Toshusai Sharaku

(active: 1794-5), Ebizo, colour print

62. Japan. Kaeusika Hokuszai (1760— 1849),
Onoi vizesés, szines fametszet

Japan. Katsushika Hokusai (1760-1849),
Ono waterfall, colour print



Kijonaganak (1752—1815) nalunk levd négy metszete koziil meg kell emliteni
egy Kintaro-t medvehaton abrazol6 képet (60. kép).

A 18. szazadi mesterek egyik legnagyobb alakjatol, a szinészportré-készit6
Sarakutdl (mdk. 1794—95-ben) egy jellegzetesen groteszk szinész mellképet
kell kiemelniink (61. kép). Néhany szép lap talalhat6 a 18. szazad neves famet-
szet készit6 mesterei kdzll Suncsé-tol, Sunké-tél (58. kép), Sunso-tol, Sigena-
gatol. Utagava Utamaro (1753—1806) birtokunkban levd kb. hlsz metszeté-
nek egy része nem a legjobb mindségd. A legritkabbak kozé tartozik egyik leg-
szebb darabunk, melynek témaja Jama-uba és Kintaré (59. kép).

A 19. szazad eleje mar valamivel jobban képviselt, bar ezeknél semmindig
kielégit6 a metszetek mindsége. Vonatkozik ez a legnagyobb mesterekre, Hoku-
szai-ra (1760—1858) és Hirosige-re (1797—1858), akiktSl egyénként tébb mint
150 lappal rendelkeziink. Teljes sorozatunk egyikt6l sincs. Kiiléndsen jé ming-
ségli Hokuszai a Vizesések sorozatanak egyik képe (62. kép). Hirosige-tdl a
tadjképen, a Tokaidd sorozat tobb lapjan kivil szamos madar-virdg csendélet
is szerepel. Elég sok metszet talalhatd még a gydjtemeényben Tojokunitdl,
Kuniszada-tol, Kunijositol. Erdemes megemliteni az eurdpaiakat abrazolé,
Hokuszai-iskoldhoz tartozé metszeteket. Egyetlen modern fametszetiink érde-
mel emlitést, Munakata Siké Jézus-képe.

A fametszetes konyvek kozul (kb. 170 darab) ki kell emelni Szukenobu
haromkotetes illusztralt kdnyvét és egy tobb flizetbdl allé sorozatot a japan
épitészetrdl, a kiilonb6z6 tipusu éplletek szerkezetérdl. A kb. 130 lapnyi famet-
szetes konyvillusztracio feldolgozasa még folyik. Tébb lap taldlhaté kozottik
a fametszetmvészet kezdeti korszakanak mestereitél. (Moronobu, Maszanobu,
Szukenobu metszetei, Harunobu egy szép szinezett lapja).

Kardok, kardtartozékok, fegyverek

Az egyik legsokrét(ibb és gazdagabb csoportnak szamit a f6leg kardokbol
és kardtartozékokbol allo fegyvergydjteményiink. Azok kdzé a targyak kozé
tartozott, melyeket Hopp Ferenc szivesen gy(ijtdtt, de szamos darabbal gaz-
dagitotta a cuba gydjteményt Vay Péter is. Képviselve vannak a kilénbdz8
kardtipusok, t6rok, szamuk mintegy 60-ra tehetd.

Pengéink kozt tobb jelzett darab akad, féleg 17. szazadiak, mint pl. a
Hitacsi tartomanybeli Mitoiskolahoz tartozé Maszakacu-tol, az Ecsizen-iKoba-
jasi Kuniszuke-t6l és Kacumicu-tol. Kardjaink tébbsége Edo-kori.

Emlitésre mélté a tobb mint 30 darabbdl all6 landzsakollekcionk, két 17.
szazadi szamurai panceél, melyek kozil az egyik daimjo-é volt, és két sisak.

Szép szammal (kb. 450 darab) szerepelnek gy(ijteménytnkben a kardtar-
tozékok: cuba (markolatvéd6 vas), kozuka (kés), fucsi-kasira (veretek), menuki
(kis fémdiszitmények). Legtobb tipus és iskola megtalalhat6. A legkorabbi
cubdk formara egyszerlbbek, szinte kizarélag kovacsolt vasbél wvannak.
AMuromacsi-kor vége felé egyre diszesebbé valnak, iskolai timadnak, hires mes-
terekkel. A nevesebb iskolak koziil egy-egytdl tébb darabbal is rendelkeziink.

65. Krizaméin, berakott bronz, Maszatosi (1830—50) m(ive, It6
Chrysanthemum, bronzé inlaid, made by Masatoshi, Ito, 1830-50

66. Emma-06, kilonbdz6 bronzok és berakas, Hamano Norijuki ( ?, —1787) m(ive, Nara
Emma-o, made of different bronzes and inlays by Hamano Noriyuki (i-1787), Nara
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Az egyik leghatékonyabb iskola a 16. szdzadtdl egészen a 19. szdzadig
mikodd Goto iskola, jellegzetes diszitése a ,,nanako” alapon erésen kiemelked6
arany, vagy aranyozott domboru diszités. Egy-két korai, tobb kés6bbi dara-
bunk tartozik hozza.

A Kaneie iskola kedvelt témaja az enyhén domboritott kinai tajképek,
féleg vasbol késziltek. Legkorabbi ilyen tipusd darabunk 17. szazadi.

Az Ecsizen-i Kinai iskola diszitésére a szépen metszett kérvonalak a jel-
lemz6ek. (63. kép).

Az 1t6 iskola készitményei tbbbnyire attort miviek. (65. kép). ASzo6tan
iskola témait a kinai és japan legendakbdl veszi, diszitése er6sen tagolt, ara-
nyozott.

A 17. szdzadtél Edoban m(kdd6 Nara iskola a kilénb6z8 szind fémek al-
kalmazéasaval, rendkivil finoman metszett diszitéseivel valosagos fest6i hatast
ér el. Szdmos darabunk szadrmazik innen, kdztik neves mesterekt6l. Kiemelke-
dik ezek kozil Tosinaga (1667 —1737) Bisamon-t dbrézolé cubdja (64. kép),

64. Bisamon, berakott bronz
Tosinaga (1667 — 1737) m(ve, Nara
63. Madarak és hullamok, vas, 18. szazad Bishamon, bronze inlaid, made

Birds and waves, iron, 18th century by Toshinaga (1667-1737), Nara
Japan. C'ubdk — Japan. TsubaS



Hamano Norijuki (megh. 1787-ben) Emma-0-t abrazolé cubdaja (66. kép),
valamint Cucsija Jaszucsika v. Téu darabjai.
Szerepelnek darabok még a Janagava, a Mjocsin, a Csosu iskolakbol.

Bronzok

Igen gazdag a Muzeum gy(jteménye Edo és Meidzsi-kori (1603—1912)
bronzokbdl (kb. 150 darab). Ezek nagyrésze Hopp Ferenc gy(ijtésébdl szarma-
zik, egy részik pedig Agai Béla, Csok Istvan hagyatékabol, dr. Fettick Ott6 és
Gaszner Aurél gy(ijteményébdl.

A 18. szazad kozepétdl kezdve nagy szamban késziilt lakkberendezéshez
tartoz6 bronztargyak a varosi polgarsag jelent6ségének megnovekedését bizo-
nyitjak. A targyak nagyrészét viragvazak, fustol6k, hibacsi-k (faszén-tliztarto
edény) teszik ki. Ezeknek egyik kiemelked6 mestere Murata Szeimin (1761 —
1837), tobb darabjat is megtalalhatjuk a gy(ijteményiinkben. A kinai bronzedé-
nyek formainak és diszitésének kovetése a 18. szazad végéig tart. A japan izlés
mutatkozik meg azoknal a teljesen sima falt vazaknal, melyeknél a forma egy-
szer( szépsége mellett, az anyag és az Ontés szépsége jelentik a darab értékét.

Az Edo-kori kisbronzok kézt kiilén csoportot alkotnak a kegytargyak, tébb
fistol6, vaza, gyertyatartd, Ut6hangszer tartozik ide. Kiemelkedik szépségével
egy 17. szazadi haromlabu vadzsra-tartd, szentoku bronzbol, feliiletén finoman
vésett diszités a Tokugava csalad cimerével. Egyetlen kordbbi darabunk egy
Muromacsi-kori hagyomanyos formaja vadzsra (villam szimboluma).

Rekeszzomancok

Ez a Kinabdl atkerilt mlvészeti ag csak a 18. szazadban honosodott meg
Japanban, igazi fellendiilése pedig a 19. szazad kdzepére kdvetkezett be. A kez-
deti darabokon a kinaias diszités uralkodik, de mar egy 18. szazadi vazank jel-
legzetesen japan megformalast mutat.

Az allatalaku fistol6k még inkabb a kinaias stilust csoporthoz tartoznak.
Szép szineivel tlnik ki egy négyzetes alaku figuralis diszitési tabla.

A 19. szazad végér6l, 20. szazad elejér6l toébb kisebb-nagyobb darab egé-
sziti ki a gydjteményt. Kiemelkedik kozllik egy nagyobb méret(, halvanykék
alapon granatalma diszitésli vaza és egy érdekes alaku vazapar, csillogé kék
alapon voros és aranyhalakkal, valamennyi a Fettick-gy(ijteménybdl.

Keramia

A japan keramia legrégibb emlékeit, a dzsémon tipusi keramiat néhany
toredék képviseli gyljteményiinkben. Keramiagy(ijteménylnk darabjai a
16—20. szazadig terjed6 id6bél valok, java része azonban 18—19. szazadi.
Egyetlen korabbi darabunk, egy Kamakura-kori apré, Ko-Szeto vizcsepeg-
tetd.

A Momojama-korban térhédité teaszertartas szokasa fellenditette a kiilén-
b6z6 népi keramia mihelyeket. Teaszertartds edényeink kozil megemlithet6
egy 17. szazadi Takatori csaire (teatartd), egy Sigaraki csaire (18. sz. vége). A 18.
szazadbdl valo a Ki-Szeto csavan-unk (csésze); néhany Raku-tipusu csavan a
19. sz. els6 felébdl szarmazik.
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67. Japan. Hacsiman, részlet,
keménycserép,
Bizen, 19. szazad eleje

Japan. Hachiman, detail
of a Bizen stoneware figure,
early 19th century

A barna ténusu Bizen keramiat néhany figuralis darab képviseli, ezek ko-
zul Hacsiman figurajat érdemes kiemelni, 19. szazad (67. kép).

Meg kell emlitani a figuralis darabok koziil egy fehér repesztett mazu fekvé
lovat (68. kép), melyet jelzése alapjan Komaru Dzsésa (m(ik. 1840—50) készi-
tett.

Nagy szamban szerepelnek gydjteményiinkben a finoman repesztett maza,
gazdagon festett Szacuma és Kjoto keménycserepek, ezek java része kés6bbi,

68. Japan. Fekvé 1o,
mazas cserép,

készitette: Komaru Dzs6sa,
1840-1850

Japan. Recumbent horse,
glazed pottery,

made by Komaru Josha,
mid 19th century
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69. Japan. Oroszlan, cserép,
Szacuma, 18. szazad

Japan. Lion, glazed pottery,
Satsuma, 18th century

de van koztiik néhany régebbi, finomabb targy is. llyen példaul egy kis ,,szén”
tedskészlet (70. Icé<p), és egy karasisi (69. kép), mindkett§ 18. szdzadi.

Japanban csak a 17. sz. elején indult meg a porcelangyartas. A porcelan-
készités f6 centruma Arita és kornyéke volt, itt késziiltek a Kakiemon és az un.
Imari porcelanok, melyek koziil az utdbbiak témegesen keriiltek Eurdpaba.
Gydjteménylnkben talalhaté néhany szép régi Imari, pl. a 17. sz. méasodik felé-
b6l egy eurdpai formaju kék-fehér kancso, két fedeles vaza (71. kép), a 18. sz.
elejér6l pedig néhany vaza, csésze, egy ,,kendi”, egy szogletes szake-tartd (72.
kép). A mésodik korai porcelantipusbdl kevesebb targyunk van, megemlithetd
egy ecsettarto (73. kép), és egy 6blos vaza. Az egyik legfinomabb japan porce-
lant, a Hirado-ban készllt fehér, vagy maz alatti kékkel diszitett porcelant jol
képviselik gydjteményiink darabjai. Kiemelkedik ezek koziil Hitomaro, legen-
das kolt6 ul6 szobra (71. kép), egy finomsagaval, bravaros technikai megolda-
saval kitling, a 18. szdzadban készult kék-fehér fiistol6, egy 19. szdzad elejérdl
valé kék-fehér vaza; valamint egy ugyancsak kék-fehér, elefant alaku fiistol6,
mely Dohacsi I11. mive.

70. Japan. Teaskanna és
csésze, festett cserép,
Szacuma, 18. szdzad vége

Japan. Teapot with a cup,
painted pottei'y, Satsuma,
end of the 18th century
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Japan porcelanok — Japanese porcelains

72. Palack, Imari, 18. szdzad eleje
Bottle, Imari, early 18th century

71. Fedeles vaza, Imari, 17. szazad vége
Jai’ and cover, Imari, end of the 17th century

74. Hitomaro, Hirado,
19. szazad eleje

Hitomaro, Hirado,
early 19th century

73. Ecsettartd, Kutéani, 19. szazad eleje
Brushholder, Kutani, early 19th century
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75. Japan. Kai'abako, lakk ai'any és ezlst berakassal, 17. szazad
Japan. Karabako, lacquer with gold and silver inlays, 17th century

A 19. szazadvégén, a 20. szazad elején a japan porcelanok diszitésében egy
Ujfajta stilus jelentkezett, ezt a tipust f6leg a Fettick-gyUjteménybdl szarmazo
darabok mutatjéak be.

Lakkm(ivesség

Hopp Ferenc a lakktargyak iranti kiilonds érdekl6dését bizonyitja, hogy
ez a gy(ijteményiink taldn szdmban és szinvonalban is legjobban képviselt része.
Ebbdl a csoportbdl is szinte kizardlag Edo-kori darabokkal rendelkeziink.

Az Edo-kor a lakkm(ivészet fejl6désének egy Uj szakasza, a formak — tipu-
sok gazdagodasa, a diszitések tematikajanak kibdvitése jellemzi. A 17. szdzad-
ban olyanhires és nagy hatast mesterek miikédtek, mint Kéecu és Koérin. Erede-
ti darabokkal nem rendelkeziink télik, de szdmos 18. sz. eleji Korin-stilusban
késziilt targyunk van, melyek koziil is kiemelkedik egy bambuszfonasos fubako,
lakk- és berakésos diszitéssel.

Az aranylakk kilénosen gazdagon képviselt, egyik legszebb darabunk egy
nagyobb doboz a 17. szazad masodik felébdl vald, oldalain és fedelén taka-
makie technikaval (dombormivi aranylakk) jelenetek lathatok (76.kép). Jelen-
t6s darabunk egy labakon allé veretes lada, ,,karabako” (,kinai-lada, elne-
vezése a ladaforma kinai eredetére utal), mely egy daimjé hazi felszereléséhez
tartozhatott (75. kép). A 17. szazadb6l még egy negoro-lakk oroszlanpart kell
megemliteni.

A 17. szdzadvége, a 18. szazad elejét6l kezdik amesterek jelezni targyaikat.
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A kor leghiresebb mesterétél, Ricuotol (1663—1747) egy jelzett dobozunk van,
ezenkivil tébb, az § stilusdban készilt darabunk.

Kulén csoportként beszélhetlink az inrokrél. Ez az Gj, tobbrekeszes lakk-
forma a Momojama-korban jelent meg, orvossagok tarolaséara szolgalt, dvbe
akasztva viselték.

Gydjteményiinkben (kb. 180 darab) 17. szazadi inr¢ is talalhato, de zémé-
ben a 18. szdzadbol és a 19. szazad elsd feléb6l valok. Kevés kivétellel mind
kulénféle lakktechnikaval késziilt (fekete alapl, aranylakk, berakasos,faragott
voroslakk stb.), a darabok egy része jelzett. A hiresebbek kézil szamos darab-
bal szerepel a Koma és Kadzsikava csalad. A korai inrok koézil érdemes kiemelni
egy 17. sz. végérdl valod tengeri csigakat és kagylokat abrazol6 inrét (77. kép).
A kinai stilusra szép példa egy 18. szazad eleji, dombora diszitésd inro, felhdk
kozt tekerg6z6 sarkannyal (78. kép).

Az e szazadbol szarmazo inrok kozil kiemelhet6 még egy nagy szemcséji
aranylemezkékkel berakott darab, karasisik diszitik (80. kép).

A 19. szazadban igen gyakori a ,,meisé”-k, kirandul6- és zarandokhelyek
abrazolasa, mint pl. az egy Kadzsikava mestert6l valo inrén lathaté Mijadzsi-
ma szentély (79. kép). A 19. szazad egyik legjobb mesterétél, Koma Kanszai
11.-t6i (1766—1835) szarmazo voros rakokkal diszitett inrét érdemes kiemelni.
A gy(jteménylinkben képviselt 19. szazadi lakkmesterek koézil még megemlit-
hetd: Sokaszai, Cucsida, Szoecu, Szekigava, Kijogava, stb.

Szamos kisebb-nagyobb doboz, fiustdl6tartd, inrd, asztalka, csésze stb.
képviseli a 19. szazadot. A kildn csoportot képez6 Szemere-féle fésl- és hajtd-
gy(jteményt szintén a lakkmU(vességhez sorolhatjuk, bar egyrészik szaru és
elefantcsont, de ezek tébbsége is lakkal diszitett. Szamuk egyuttesen kb. 180-ra
tehetd. Egyik legszebb darab egy elefantcsont fésli, vordslakk rakdiszitéssel.

76. Japan. Szegletes doboz, aranylakk, 17. szazad
Japan. Rectangular box, gold lacquer, 17th century



56

77. Tengeri kagylok, 17. szazadvége
Sea-shells, end of the 17th century

78. Sarkany felh6k kozott, 18. szazad eleje
Dragon among clouds, early 18th century

Japan. Lakk inrok
Japan. Lacquer inros

80. Oroszlanok, 18. szazad masodik fele
Lions, second half of the 18th century

79. Kadzsikava iskola, lcukusima-szentély,
19. szazad kozepe

Kajikawa school,
Itsukushima jinja, mid 19th century



Necukék, okimondk

A 16. szazad vége felé, az inrd viselésének elterjedésével jelennek meg azok
az apro disztargyak, melyeket az inré évbe tlizésénél ellensilyként hasznaltak.
Leggyakoribb anyaguk a fa és elefantcsont, de agyarat és agancsot is hasznaltak
kilonosen a korai szakaszban. lIgen valtozatos tipusai alakultak ki. A figuralis
darabok feldlelik a mondak, a mesevilag, a mindennapi élet terileteit. Kedvel-
tek az allatfigurdk. A korai darabok nem szigndltak, a 18. szazadtdl kezdik
jeldlni darabjaikat a necuke készit6 mesterek.

Gydjteményiink, mely t6bb szaz darabot szamlal, teljes képet ad a necu-
kék fejl6désérdl, annak legkorabbi szakaszatol kb. 1880-ig. Az Osszes tipus és
anyag megtalalhat6 jelent6s mesterek miveivel. A legkorabbi, 17. szazadi da-
rabok kozott gyakori az idegenek abrazolasa, ilyenek pl. gydjteményiink gro-
teszk hollandus figurai (81. kép), tatar pasztora.

A 18. szdzadbol valé Tekkai szennin kissé groteszk elefantcsont figuraja
(82. kép). Szamos szép darab talalhaté a 18. szazadi nagy mesterektdl: Stzan-
tol egy Ni-6-t abrazol6 fafaragvany (81. kép), Sumin figurai, Tomotada harom
bivalya, Garaku és Josimasza elefantcsont kutya figurdi. Erdemes kiemelni
Szukedada, Minkoku, Miva mdveit, Stgecu fa necukéjét, mely Uzumét abra-
zolja Szarufa Hiko maszkjaval (83. kép). Szerepelnek darabok Genrjoszaitdl,
a hires maszk necuke faragétol Deme Uman-t6l, Gjokuo-tél. A 18. sz. végének,
19. sz. elejének mesterei kodzil megemlithet§ Minkd, Horaku, Tojomasza,
kedves allatfigurakkal Kaigjokuszai Maszacigu, a hires nofigura farago
Toen.

Japan. Necukék — Japan. Netsukes

81. Hollandus, elefantcsont,
17. szazad masodik fele

Dutchman, ivory, second
half of the 17th century

82. Tekkai szennin,
elefantcsont, 18. szazad eleje

Tekkai Sennin, ivory,
early 18th century
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83. Uizume élarccal, fa, faragta: Sugecu, 18. szdzad

Uzume with a mask, wood,
made by Shugetsu, 18th century

Ni-o, wood, made by Shuzan, 18th century

Talan a nagyobb méretl neonkék adtak inditékot az okimonokhoz (a toko-
noma, képflilke, szamara készilt elefantcsont faragvanyok), amelyek kilono-
sen 1880 utan lendiltek fel, ahogy a necuke és inro készités lehanyatlott. A
kilénbdzd életképszerl jeleneteken kivil kis szobrok késziltek, ilyen egyik
szép darabunk: lany gliciniaval.

Textil

Textilanyagunk a gy(jtemény legkevesebb darabot szamlalo része. Jelen-
t6sebb darabjai kozé tartozik egy 18. szdzadi kesza (papi palast), voros alapjan
fOnix és paulonia motivumokkal. A gydjtemény zomét egy tébb, mint 150 da-
rabbodl all6 brokatminta sorozat alkotja. Ezek két csoportra oszthatok: egy
része 17— 18. szazadi, a tbbbi 19. sz. végi. A Meidzsi-kori darabok kdzo6tt olyan
érdekes diszitémotivumokkal is taldlkozunk, mint fizika tankényvekbdl atvett
abrak, naptarrészletek, szovegek, stb. Az un. kinai gobelin (ko-sze) egyik szép
példaja a 20. sz. elejérdl valé bugaku tancost abrdzolo textil-kép.
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KOREAI GYUJTEMENY

A muzeum Kkis koreai gy(ijteménye a mintegy Otven sajat gydjtésd régi
targybol és a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag ajandékaként 1958-ban
érkezett tobb, mint 120 darab, f6leg modern iparmdvészeti targybdl all.

A régi anyag a Hopp Ferenc és Felvinczi Takats Zoltan altal tavol-keleti
Utjaikon gy(ijtott targyakbol, valamint Gjabb szerzeményekbdl szarmazik és
legjobban a bronz- és keramiam(ivesség van képviselve benne. A kinai kultdra
szomszédsagaban és er6s hatasa alatt kés6bb fejlédésnek indulé koreai mdvé-
szet korai szakaszabdl a mizeum nem rendelkezik m(itargyakkal. Legkorabbi
bronztargyaink, a Harom Kiralysag idején készilt néhany fémtalat leszamitva,
a Korja dinasztia kordbol (918 — 1392) valok, amikor a Szung-kori Kinaval ki-
alakult er6sebb kapcsolatok utdn Korea 6nallé nemzeti fejl6dése folytatédott
er6sebb temben. Bronztargyaink jol mutatjak e korszak fejlett mlvészetét.
Harom ivelt, hosszdnyell kanal és két bronztal mellett két bronztiikor képviseli
a haszndlati targyakat. Jellemz6 az egyik tiikdr domborud vonald viragdiszitése.
A bronzontés fejlettségét harom fustold érzékelteti jol. A haromlabu fiistdl6

Korea. Bronzedények — Bronze vessels
85. Fustol6 fedele egyszarvuaval,
12—13. sz4zad

Cover of an incense burner with
a unicorn, 12-13th century

86. Fustold, 15— 16. szazad
Incense burner, 15—16th century



Korea, bronzszobrok — Korea, bronzé statues

87. Buddha, aranyozott, 12—13. szazad
Buddha, gilt, 12-13th century

88. Buddha, aranyozott, 12 —13. szdzad
Buddha, gilt, 12-13th century

meég az okori kinai bronzok formajat utanozza, de a masik kettd is kinai hatéa-
sokrol tanuskodik. Legszebb koézilik a szerencsét hoz6 egyszarvi finoman
megformalt plasztikus alakjaval diszitett kerek fistdl6fedél (85. kép). Ha-
sonlé formaju fustolét porcelanbdl is készitettek e korban.

A Kaorja-kori buddhista plasztikat két jellegzetes és szép darab képviseli a
12 —13. szdzadbol: Buddha Sakjamuni nyolcszdgletes talapzaton all6 szobra
és egy kis 16 Buddha-szobor (87—88. kép). Mindkét szobrocskdn megta-
laljuk a korai koreai buddhista mivészet néhany jegyét; jellemzd példaul,
hogy a fejek aranytalanul nagyok, és archaikus vonasokat mutat az arc és az
alak megformalasais. Egy kés6bbi, 15—16. szazadi haromlaba bronz fiist616
fedelét oroszlanfigura disziti, de kinaias itt az edény oldaldnak vonaldiszitése
is (86. kép).

A Korja-kori keramia kozul egy fedeles kerek doboz a legszebb (89. kép).
A még égetetlen edény testébe vésett és eltérd szinli agyaggal berakott diszités
jol érzékelteti, hogy a koreaiak nemcsak atvették Kinatél a szeladonmazas
edények készitését, hanem tovabb is fejlesztették azok formajat és diszitését.
Szeladonmaézas koreai csészéink kodzil kiemelkedik szép méazaval egy kis talpas
csésze (90. kép). A 11—13. szazadbol valod egy gabona tartasara szolgalé feke-
te mazas nagy edény is.

A 15—16. szazadban megindul6 koreai porcelangyartas kinai kapcsolataira
utal egy maz alatti kék festés(i sdrkannyal diszitett 18. szazadi vaza és egy kis
vizcsepegtet6 edény.

A Li-kori (1392—1910) cserépedények kozul megemlitendd egy szdgletes
testd barna méazas edény a 18—19. szazadbodl (92. kép) és egy 15—16. szazadi
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Korea, Keramia — Korea. Ceramics

89. Berakott szeladon doboz,
11—13. szaz.ad

Céladén box, inlaid, 11-13th century

90. Talpas csésze, szeladon, 12— 13. szazad
Stem-cup, celadon, 12-13th century

92. Fedeles edény, mazas
keménycserép. 18 — 19 szazad

Stoneware jar with cover,
glazed, 18-19th century
91. Szeladon vaza,
maz alatti festéssel, 15— 16. szazad

Celadon vase with underglaze decoration,
15-16th century
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93. Koi'ea. Buddha Harmas az Alvilag kiralyaival, vaszon szinekkel, 16 —17. szazad
Korea. Buddha-Triad with the Kings of the Underworld, colours on cloth, 16-17th century

94. Korea. Tung Sou kiséretével, az anaki Ill. sir falfestményének masolata.
Korea. Tung Shou with attendants, a copy of the wall painting, tomb I11. Anak

62



zOldessziirke mazas, virdgmintas vaza, amely a Koreai Tudomanyos Akadémia
ajandékaként érkezett (91. kép).

A muzeum két koreai buddhista festménnyel rendelkezik. A Buddhat ta-
nitvanyokkal és kisér6kkel abrazol6 16— 17. szazadi kép még a kinai buddhista
festményekkel mutat rokonsagot (93. kép), mig a kés6bbi, Mahamajuari-t (a Pa-
vas Istenn6t) abrazold papirra festett élénk szinl kép a koreai népi mivészet-
hez all kozel.

Régi koreai gydjteményilinket két festmény, tobb korai fedélcserép-tore-
dék és néhany krizantémummal diszitett 18. szazadi selyemhimzés egésziti ki,
melyek eredetileg egy ruhdhoz tartoztak.

1958-ban a Koreai Kulturdlis Kapcsolatok Bizottsaga Utjan érkezett 85
tételbdl, tébb mint 120 darabbdl all6 csereajandékkal béviilt az anyag. Ez 1958.
szeptemberében kiallitasra is keriilt Budapesten a Kulturalis Kapcsolatok In-
tézetében. Az anyag nagyrészt G iparmdvészeti alkotasokbol all, de néhany
régi targy is szerepel benne a Li-korszak végér6l. A 18— 19. szazadbdl val6 egy
sarkannyal diszitett kék-fehér vaza, két alacsony fidkos asztalka, egy eskiivéi
lada, egy voOrdsesbarna lakkozasu, fémveretes toalettasztalka, egy szarubeté-
tes reflex-ij, a tussal festett, mokust és sz616flirtoket abrazolé tegez a nyilvesz-
sz6kkel. Kiemelkedik a régi targyak koziil a gazdag csaladok leanyai altal viselt
ékszerkészlet, amely jadébol faragott két lepkébdl, kétrészes hasabbdl, egy at-
tort diszbdl és arany makarafejbe foglalt 4gas korallbdl all. Ezeket dsszekotve,
selyemzsinorokkal diszitve hordtak az évon.

Az Uj anyagban megtalaljuk a rézétvozetekbdl készilt hagyomanyos ko-
reai f6z6- és étkezBedényeket. Tiz szeladonmazas porcelanvaza képviseli az Uj
kerdmiéat. Ezek mind a Korja-kori porcelanok masolatai, kiilonbdz6 berakéasos
technikakkal diszitve. Jol van képviselve a modern lakkm(ivészet is. A hagyo-
manyos vorosesbarna lakkozasl dobozok diszitésében mar mai motivumokat
is talalunk. A selyembdl varrott viseletek k6zott legszebb a hagyomanyos néi
és férfi eskiiv6i ruha. A modern himzések a régi koreai selyemhimzés tovabb-
élésére mutatnak. Ezeken, a régi témak mellett (j felfogast himzéseket is tala-
lunk. Példaul a ,,Tutajok a Jalu folyon” cim( himzés egy festmény utan ké-
szllt. Az Uj koreai anyagot bambusz és gyékény hasznalati targyak, legyezék
teszik teljesseé.

A koreai mivészet korai szakaszara nézve nagyszer(ien egésziti ki gydj-
teményilinket a Phenjant6l 120 km-re délnyugatra, 1949-ben feltart anaki 3. sir
két modellje és kilenc falfestményének eredeti nagysagu masolata. Ezeket a
phenjani Magyar Nagykovetség kezdeményezésére koreai mlvészek készitették
és a Hopp Muzeum mutatta be 6ket kulféldon el6szér 1956. évi kiallitasan. A
nagy tdbbkamras sirban a Kinabdl Koredba menekilt és ott kormanyzoi tisz-
tet viselt Tung Sou kormanyzo volt eltemetve, aki i. u. 357-ben halt meg. A fal-
festmények nemcsak Korea, hanem egész Kelet-Azsia legrégebbi falfestményei
kozé tartoznak és paratlan kultartérténeti jelentéségiik van. Megtalaljuk rajtuk
Tung Sou kormanyzét fé hivatalnokaival (94. kép), feleségét, Tung Sou Unnepi
felvonulasi menetét harcosokkal, a palota konyhajat, a gémeskutat és a gabo-
nadrlés abrazolasat is. A sir szerkezete és a falfestmények stilusa még a kinai
atvételekre utal, de féleg a viseleteken mar er6s koreai jelleget is megfigyelhe-
tank.
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VIETNAMI GYUJTEMENY

A muzeum sajat gydjtésl vietnami anyaga csak néhany darabbdl all. Ki-
emelked6 targy ezek kdzott egy az i. u. elsd szazadokbdl szarmazo és a dél-kinai
bronzokkal rokonsagot mutatd, dombori diszitésli, nagyméretli bronzdob,
valamint egy 17—18. szdzadi Kuanjint dbrdzolé bronzszobrocska, aljan két
masik és egy harmadik, vizb8l kiemelkedd félistenséggel és fénixfejl kigyokkal
(95. kép). Egy vietnami gyongyhazberakasos asztalka és egy talca figuralis
és feliratos diszitése kinaias jellegli. Két 0j készités( fedeles fadoboz és egy al-
bum boritolapja a modern vietnami lakkfestést képviseli.

1961-ben a hanoi-i Torténeti Mlzeumbol csereajandékként érkezett 48 mi-
targgyal gyarapodott jelentdsen a gydjtemény, amely 1962 —63-ban kiallitasra
is kerlilt a Hopp Muzeumban, a Vietnami Nagykovetségt6l és magyar magan-
gy(jtékt6l kolcsonzott modern iparmiiveszeti targyakkal egydtt. Ebben az
anyagban 6t bronzlelet képviseli Eszak-Vietnam i. e. 3—i. u. 3. szazadi bronz-
kori kultarajat: két landzsahegy, két kis balta és egy asopapucs, harom kalén-
b6z6 lel6helyrél (96. kép).

95. Kuanjin, 17—18. szdzad
Kuan-yin, 17-18th century

Vietnam. Bronzok — Vietnam. Bronzes

96. Thai Binh és Ha Dong. Baltak,
i.e. 3.sz. —i.u. 3. sz

Thai Binh and Ha Dong. Axes,
3rd century B.C.—3rd century A.D.



A vietnami ajandékban szadmban és min6ségben is a kerdmia a legjelent6-
sebb. A 35 kerdmia fele all —12. szdzadbdl szarmazik és jol képviseli e korszak
fejlett kerdmiam(ivességét. Ezt a Szung-kori kinai kerdmiahoz csatlakoz6 kitd-
né minGségl vietnami keramiat a szép maz és a bekarcolt, benyomott diszité-
sek véltozatossaga jellemzi. Formailag f6leg kis talak és csészék szerepelnek itt
repesztett mazzal és bekarcolt diszitéssel. Domindal a kulénféle zold méaz, de
halvanybarna és barna maz is el6fordul. A diszitésban egyszer(i vonaldiszités
mellett indak, viragok, I6tusz, hal és tekn8sbéka abrazolasa is el6fordul. A méaz
és a diszités jellegét jol mutatja két csésze: egyiken a finoman repesztett hal-
vanybarna méaz és a kevés festett diszités harmoéniaja érvényesil (99. kép), a
masikon a lecsorgatott maz kilénbdz6 arnyalatot ad a bordazott edényfalon
(98. kép). Eredeti diszitésként emlitjik meg egy csésze tytuklabnyomhoz ha-
sonlé benyomott diszitését. Egy magas viragtartdé edényen domborl viragos
indadisz van, melyet s6tétebb szin(i maz borit. Néhany kisebb edény is szerepel
itt szép repesztett mazzal (97. kép). Az eddig emlitett 11— 12. szazadi kera-
mia néhany kivétellel Thanh Hoabol szarmazik, amely a régi Vietnam egyik f6-
varosa és kiemelked8 keramiakdzpont volt. Itt a diszitésben leginkabb novényi
mintédkat alkalmaztak. 700—900 kozoétti id6b6l valo érdekes darab egy kis
otemeletes pagodamodell vorésre égetett anyagbol.

A késbbbi keramiabdl két szokatlan, egyedi formaju targy emelkedik ki:
egy csorgatott zoldessziirke mazas, ivelt full 15. szazadi kis edény a Délkelet-

98. Than Hoa, Csésze, 11 —12. szazad
Than Hoa. Bowl, 11-12th century

Vietnam, keramia — Vietnam, ceramics

97. Ngoc Ha. Fedeles edényke,
11 —12. szdzad

Ngoc Ha. Small jar with cover,
11-12th century

99. Than Hoa, Csésze, 11 —12. szazad
Than Hoa. Bowl, 11-12th century



100. Vietnam. Boroskanna,
bronz, 15—16. szazad

Vietnam. Wine pot,
bronze, 15-16th century

Azsiaban elterjedt bételragashoz hasznalt mész tartasara szolgalt, és egy fan-
tasztikus allatfigura, kiméra, barna mazzal és bekarcolt diszitéssel a 17—18.
szazadbdl.

Bac Ninh falubol szarmazé hat tdnyérka képviseli a 18—19. szazadi kék-
fehér porcelanokat. Maz alatti kék festésd diszitésiikben egyrészt sok kozvet-
len kinai hatas — pl. kinai irasjegyek, vagy a hosszu élet szimbolumaként feny6
és daru abrazolasa — figyelhetd meg, masrészt egy kotetlenebb, szabadabb ab-
razolasi mod, ami bizonyos mértékig a vietnami népmdvészet kodrébe sorolja e
darabokat.

Két kés6i, 15—16. szazadi bronztargy is szerepel a vietnami ajandékban:
egy domboru diszités(i boroskanna (100. kép) és egy talpascsésze.

A gyongyhazberakasos diszités szép példajaként emlithetink meg egy
19—20. széazadi kerek bételtarté fadobozt. Fedelenek kbzepén kinaias, déli jei-
jegl gyongyhazberakasos kis tajkép van: sziget fakkal és hazzal, az el6térben
csonak. Erdekes, hogy a vietnami gyongyhazberakast még egy 19. szazadi, hai-
fongi készités(i, de eurdpai formaju kard tokjan és markolatan is megtalaljuk.

A vietnami ajandékot harom textil egésziti ki. Egy hosszukas selyem oltar-
terit6 sokszini kinai motivumokat mutat kétoldalt egy-egy fantasztikus séar-
kényalak van, kozottik langold gydngy. A himzett diszitést tiikorberakasok
gazdagitjak. A 62 vietnami nemzetség ma is él6 népm(ivészetére utal a kétma-
sik textil: a Nung nemzetség korében késziilt szdzadfordulé korili, szines him-
zés(i tarisznya és a Man nemzetiség csikos himzés(i selyem o&ve.

Modern vietnami iparmivészéti gyljtemeényilink zéme a hanoi-i Kulturalis
Kapcsolatok Allami Bizottsaga altal kiildott és Magyarorszagon tébb varosban
bemutatott 43 targybdl all, melyeket 1964-ben adott at muzeumunknak a Kul-
turdlis Kapcsolatok Intézete. Ebben az anyagban a modern kerdmia, lakkma-
vészet és textilek szerepelnek nagyobb szamban, de a fa-és elefantcsont-faragas,
gyékényfonas és az ékszerek is képviselve vannak.

A kulturalis Kapcsolatok Intézetébdl kerilt atadasra egy kisebb modern
vietnami fametszetanyag is. E hagyomanyos vietnami fametszetek az UGjévi
Tét tnnepre késziltek. Féleg a jolétre, termékenységre utalé szimbdlumokat
(pl. diszné vagy kokuszdio) talalni rajtuk, de torténeti, tanito és szatirikus té-
ma&ju metszetek is vannak kozottik. Eredetiik még a kinai fametszetmivészet-
hez nyulik vissza, de témajuk és Kiviteliik révén a vietnami népmi(ivészet kérébe
sorolhatok.
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INDIAI GYUJTEMENY

Az indiai gy(ijtemény eredetileg, a mizeumalapit6 Hopp Ferenc érdek-
I6désének és gydijtési korének megfeleléen, kevés targybdl allt. Szamos nagy-
ertékd targy; amilyenek a Gandhara mivészet emlékei, a legtdbb kozépkori
szobor, a mogul mtargyak és miniatdrak mind Schwaiger Imre (1864—1940)
ajandékai, akinek a gydjtemény 80—85%-0s gyarapodasa kdszonhetS. Schwai-
ger Imre szoros kapcsolatban allt Felvinczi Takats Zoltan professzorral, a md-
zeum els6 igazgatojaval. Egyuttmikddésiiknek, valamint Schwaiger Imre aldo-
zatkészségének eredménye, hogy az indiai mivészet minden nagy korszaka
lehet6ség szerint képviselve van a gyljteményben. A gyarapodas a két vilagha-
bord kdz6tt csupan egyetlen indiai textilekbdl all6 gyljtemény megvasarlasara
korlatozédott. A I1.* vilaghaboru befejezése 6ta a mitargyallomany fejlesztése
vasarlasok utjan folyik. igy az 1956. évi budapesti Indiai Kiallitas anyagabol
torténtvasarlassal sikerllt a modern indiai festészeti gy(ijtemény megalapozéasa.

Az indiai osztalyon nyertek elhelyezést a mizeum nepéli m(itargyai — f6-
leg Schwaiger Imre ajandéka —, a hatso-indiai és az indonéz gydjtemények is.
Egy osztalyon tortént elhelyezésiket a targyak mondanivaldja indokolja: a
hatalmas terliletek kozott 6sszekdté kapcsot India kultlraja és egyik, hatasa-
ban legjelentsebb vallasa, a buddhizmus képez.

India prehisztorikus korszakat tizennyolc kovakd nukleusz képviseli, ebbdl
két darab Duka Tivadar, a tébbi Henry P. le Mesurier 1876. évi ajandéka.

Az Indus-vélgyi vagy Indus-kultdra (kb. i. e. 2500—1500) mind&ssze
néhany évtizede ismert. India e legkorédbbi, varoslako, irasbeli kultarajanak
tertiletér6l néhany keramia toredék szarmazik. A kerdmidk a vords hasznalati
keramiak tipusaba tartoznak. Ezeket a darabokat Felvinczi Takats Zoltan igaz-
gatd gyujtotte és ajandékozta a muzeumnak 1936-ban. A tiz kilonféle bronz-
eszkoz : pengék, vésok, baltak, landzsavégek, ugyancsak H. P. le Mesurier ajan-
dékai, képviselik India bronzkorat.

Az Indus-kulturat kévetd kb. 1000 éves szakasz (kb. i. e. 1500-t61500-ig) az
un. Pre-Maurya korszak szobraszm(ivészetét harom sziirke kerdmia szobor-
toredék mutatja be. Ezek a kisméretl nészobrok valészindleg az anyaistennd
Okorban széles korben elterjedt abrazolasai soraba tartoznak.

A Maurya-dinasztia idejéb6l (i. e. 326—180) hat, szintén kisméret(i
szlrke terrakotta anyaistenn§ szobortéredék szarmazik, ugyancsak Schwai-
ger Imre ajandékai. A testek felépitése és kdrvonala, az arcok kidolgozasa sok-
kal életszer(ibb, mint a sematikus Pre-Maurya-szobrokon.

India szobraszml(ivészetét az 6tvennégy targybodl allé Gandhara-gydjte-
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ményen Kivil, negyvennyolc szobor és relief képviseli, f6leg Schwaiger Imre
ajandékai. A szobrok tobbsége Matliurabdl szarmazik, ezért az Indian kiviili
Mathurd targyak soraban ez a gy(ljtemény a vilag mizeumai kozott is el6keld
helyet foglal el.

A legkorabbi darab a Sunga-dinasztia (i. e. 2—1. szazad) idejébdl valo,
ugyanebbdl az id6bdl szarmazik egy kis téredék (104. kép).

A Gandhéra gydjtemény — tdbbségében Schwaiger Imre ajandéka — tiz
palaszoborbol, tizenot palareliefbél, tizenkilenc stukkészoborbdl és tizenkét
stukko6frizb6l all. Ez az 1-t6l a 6. szazadig Eszaknyugat-Indiaban viragz6 mii-
vészet, amely csucspontjat a Kusan-dinasztia (1—2. szazad) uralma alatt érte
el, nevét a Gandhara-kiralysagrol (ma Pakisztanban) nyerte. A Gandhara-mu-
veészet terlilete kiterjedt a szomszédos Kabul-vélgyre, Svat-vélgyre, Bunerre, a
Pandzsab nyugati részére és Afganisztanra. Legismertebb lel6helyei Gandhéa-
rdban Taxila, Csarszadda, Afganisztanban Begram, Hadda.

A Gandhara-m(ivészet altaldnos problémai: a szobrok és reliefek lelShelyei-
nek pontatlansaga, a kronoldgia bizonytalansaga, a hellenisztikus hatas, a
Gandhara-mUvészet eredetének kérdése — szerves része-e az indiai mivészet-
nek, vagy annak egy elszigetelt, specidlis jelensége — mind olyan kérdések,
amelyek a Hopp Muzeum gyd(jteményére is vonatkoznak. PIl. egyetlen Gand-
hara-muvészet tertletérél szarmazdé miitargyunk lel6helye sem ismeretes. A ké-
szobrok és frizek keletkezési ideje valdszinlileg az 1—3. szézad, a stukkdszob-
rok és dombormdvek valdszinlileg a 4. és az 5. szazadban keletkeztek.

A Himalgja feketéssziirke, palds k&zeteib6l készilt szobraink tipusai:
Buddhék, Bodhiszattvdk és Buddha Maitrejak (eljovend6 Buddha). A szobrok
kozott kulénosen kiemelkedik két realis megfigyelésen alapulo, idealizalt és
atszellemitett arct Buddha-fej, amely a hellenisztikus gérog mivészet hatasat
mutatja és annak muvészeti értékeivel egyenrangu alkotas. Buddha és Bodhi-
szattva abrazolasaink tobbsége kevésbé szépen megformalt és kevéshé kifeje-
z6. Eppen a hellenisztikus Buddha-abrazolasok alapjan — amelyek el6képe fel-
tehet6en a belvederiApollon-tartottdkaGandhara-m(ivészetet graeco-indiai md-
vészetnek. Maig sem tisztazott kérdés, hogy milyen mértékben lehet gorog
eredetld a kétségkivil hellenisztikus hatas és milyen mértékben vegyilhetett
kés6bb a rémai birodalombdl sugarz6 graeco-romai hatassal. Kétségtelen azon-
ban, hogy a hellenisztikus mivészet hatasat id6vel az indiai mivészet abszor-
bealta, mert egyre t6bb tipikusan indiai abrdzolas valt ismertté, amely a Gand-
hara-mivészet fokozatosan indiaiva alakulasat mutatja.

A pala reliefsorok Buddha életének fontos eseményeit (101. kép), nyolc
csodalatos jelenetét (102. kép), és un. Dzsataka torténeteket (Buddha korabbi
életének eseményeit) abrazoljak.

A kéfaragasban nagyok az eltérések, az egyes szobrok és reliefek szinvonal-
kilénbsége néha olyan mérték(i, hogy kérdésessé valhat egy korszakon belil ke-
letkeztek-e? Valdszind, hogy az egyes, helyi provinciélis mdhelyek, esetleg is-
kolak a hellenisztikus példaképek, illetve a legmagasabb szinvonalon allé6 Gand-
héara-alkotdsok ismerete nélkil mdkodtek.

Stukkoszobraink témai: Buddhak, Bodhiszattvak, férfi- és nGalakok és
allatfigurak. A szobrok kiilonb6z6 méretliek, két Buddha-fej életnagysagu, de
altalaban ennél joval kisebbek. A legszebb darabok arca rendkivil kifejez6 és
elegans, az arc lagyan megformalt, az ajkak mosolygosak, kivalé példaja egy
Buddha-fej toredék. A mindig egyéni és sokszor lagyan modellalt portrékrol
nemegyszer nehezen lehet eldonteni, f6leg ha a hajviselet és a fejdisz sérult
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101. Pakisztan. Harom Buddha, pala, Gandhara, 1—3. szazad
Pakistan. Three Buddhas, schist, Gandhara, 1st—3rd century

vagy hianyos, hogy néi vagy férfiarcot abrazolnak-e. Itt is, mint a kdszobrok-
nal, nagy kvalitasbeli kiilénbségek figyelhet6k meg, akar egy azonos tipus, pl.
a Buddha-fej dbrazolasaban, akar, ha eltér6 tipusokat hasonlitunk ossze, pl.
Buddha kifejezd arcat 6sszevetjiik egy viragszord néalak arcaval.

A stukkoé képszalagtoredékek, a k6bdl faragott frizek mintajara Buddha
életének jeleneteit mutatjak be, de szerepelnek rajtuk a hellenisztikus mavé-
szet elemei is: akantuszlevelek, eroszok stb.

102. Pakisztan. Tanité Buddha, pala, Gandhéara, 1—3. szazad
Pakistan. Teaching Buddha, schist, Gandhara, Ist-3rd century



103. India. Apszarasz, homokkd, Mathura, 4—6. szazad
India. Apsaras, sandstone, Mathura, 4-6th century

104. Férfi fej, agyag, i. e. 150—50
Male head, clay, 150-50 B.C.



A stukkdszobrok és reliefek elterjedésével, amelyek lassan a kofaragast
nagyrészt felvaltottak, felmeril az a kérdés, hogy honnan ismerhették meg e
tertilet kéfaragoi a stukkétechnikat? Ebben a vonatkozasban a Kusan biroda-
lom Alexandriaval és Parthiaval valo kapcsolata (ma Irak jelentds része és
Iran) lehetett jelent6s. Masik kérdés az, hogy a k6 helyett a stukkdszobraszat
megjelenése, a stukkd olcsosaga folytan, altalanos hanyatlast jelez-e, vagy ki-
zarodlag a divat valtozasat ? M(ivészeti szempontbdl a stukkd alkalmazéasa nem
hanyatlast, hanem inkabb kifejezésbeli gazdagodast jeldl.

A Mathuré szobréasziskola, a korszak masik kiemelked6 mivészeti centru-
ma ugyancsak a Kusan-dinasztia (1 —2. szazad) uralma alatt érte el egyik vi-
ragkorat. Mathura varosa Iényeges szerepet t61tott be, mint a Kusan birodalom
masodik févarosa és fontos vallasos kdzpont is volt, ahol a brahmanizmus, a
dzsainizmus és a buddhizmus egyarant viragzott. 25 Kusan kori, Mathuraban
késziilt sargafoltos vorés homokkd, és vordos homokké szobrunk Buddhakat,
Bodhiszattvakat, dzsainistaprofétakat, Apszaraszt (103. kép), férfifejeket (1009.
és Sivat 110. kép), és Garuda alakjat dbrazoljak. Egy Nagini-téredék egy Ku-
véra-toredék (108. kép) és egy dzsainista Ayagapata votiv sztélé domborm(vd
abrazolasban szerepel.

A redlis megfigyelésen alapulé szobrok egy konvencionalis tipustdl alig,
vagy csak kevéssé térnek el. Az arc kerek, a szemhéj félig lezart, a széles ajkak
enyhén mosolyognak. A megfogalmazas er6teljes és tomor. A fejszobrok kdzott
Buddha csupan a megvilagosodéas kiils6 jegyeir6l: urnd, usnisa, megnyujtott
fll stb. ismerhetd fel. Arca nem atszeltemitett, inkabb nagyonis f6ldi tipus. A
dzsainista abrazolasokat leginkabb a megvilagosodas jegyeinek hidnyateszi fel-
ismerhet6vé.

A korszakbdl szarmazoé terrakotta Kisplasztikdk sokkal szélesebb korl té-
mavalasztast mutatnak. Akiilonb6z6 tipusu férfifejek (107. kép), néi fejek,
tovabba férfi félalak-toredékek és allatfigurdk néhany centiméteres kis szobrok.
A legtobb darab kézzel formalt, kevés készilt dntémintaban. Kdzds vonas a

105. Fiatal leany, agyag, Gupta,
4—G. szazad
Young girl, clay, Gupta, 4-6th century



106. Férfifej, agyag, Gupta, 4—6. szazad 107. Feérfi fej, agyag, Kusan, 1—3. szazad
Male head, clay, Gupta, 4-6th century Male head, clay, Kushan, Ist-3rd century



109. India. Férfifej, homokkd, Mathurd, 4— 6. szazad
India. Male head, sandstone, Mathura, 4-6th century

k&szobrokkal az el6adas tomorsége, azonban itt az egyes ember- és arctipusok
élesen elhatarolédnak egymastol. A dekorativitas, ami a készobrokon féleg a
hajkezelésben jelentkezett, a terrakottdkon hianyzik. Uj vonas a humor, ami
a kisméretld szobrokon nyilvanul meg el6szor India mivészetében. Nagyon
val6szin(inek latszik, hogy a kis terrakotta szobrok vilagi célokra készilhettek.

A 4. szazadbdl, a miivészeti értelemben vett ,,&tmeneti korszakbol” szar-
mazik egy Siva-fej, amely tovabblépést mutat a Kusan abrazolasbeli sajatos-
sagoktdl, de még nem éri el a Gupta korszak (4—6. szazad) miivészeti kvalita-
sait. A Gupta-mivészet stilusat szobrokrol szarmazo fejtoredékek, egy Budd-
ha-fej, néhany dzsainista fej, vagy esetleg néifej (?), egy Varahi- és egy Par-
vati-relief dbrazoljak. A szobrok és reliefek er6sen megrongéalddtak, féleg az ar-
cok kéarosodtak.

A Gupta korszakban, a Kusan-szobraszat tomorségével, egyszeri modella-
lasaval szemben a k&faragasban a plaszticitas, a valosagos testformak érzékel-
tetése kerl el6térbe. Az arcok lagyabban modellaltak, ezaltal kifejez6bbek, a
haj gazdag és részletezett, a széles ajkak mosolygosak, a mandula alakd szem
a halanték felé elnyujtott. Akorabban hangsulyos, az orrt6 folétt gyakran ivben
0sszezarodo, erds, félkdros szemoldék helyén most alig ivelt és alig kidomborodé
a szemoldok, ezaltal maga a szem kapott hangsulyt. Az arcok kissé idealizalt

108. India. Kuvéra, homokkd, Mathura, 4—6. szazad 73
India. Kuvera, sandstone, Mathura, 4-6th century



110. Mathura. Siva, k6, 4—6. szazad 111. Eszak-India. Siva, k&, 10— 11. szazad
Mathura. Shiva, stone, 4-6th century North India. Shiva, stone, 10-11th century

pathoszt mutatnak, jellemz6 rajuk a szépség és a derd, amely ebben a korszak-
ban méltd az istenek megjelenéséhez.

A terrakotta kisplasztikdk a Gupta-mUvészetben is sokkal elevenebbek és
kdzvetlenebbek. A sokféle férfialak (106. kép), férfiportré, anya gyermekkel,
fiatal ledany (105. kép), tancos, és a sok-sok valtozatos allatfigura talan legjel-
lemzébb vonasa a valOszer(iség és a pathoszmentesség. A keramia kisplasztika
formabadntétt olesd témegaru volt, az arcvonasok valészindvé teszik, hogy a
kis szobrok él6 emberek portréi és nem istenképmasok, az istenek abrazolasat
ugyanis szabalyok kototték, amelyeknek a terrakottakon nincs nyoma. S6t
megjelenik a karikatura is az allatfigurakon.

A Gupta birodalom utani id6k; a korakozépkor mi(ivészetét egy reliefto-
redék képviseli Siva és Parvati alakjaval, keletkezési ideje a 7—8. szazad lehet,
amelyet az el6z6 korszak oldottabb, fest6ibb megfogalmazésaval szemben az
abrazolas bizonyos mérték(i merevsége tesz valoszin(iveé.

A 8. szazadtol kezdédben, a Gupta birodalom helyen keletkezett egyes
kiralyi udvarokban Eszak- és Eszak-kelet-Indiaban a Gupta-tradicioktol ki-
induld, de eltérd helyi jellegzetességeket mutatd kéfaragd iskoldk alakultak ki.
Dél-India meg6rizte a maga egységesebb m(ivészeti stilusat, m(ivészetét egyet-
len 9— 10. szazadbol szarmazo6 Visnu- vagy Siva-fej mutatja. A nagyhirl szob-
rasziskola Mathurdban még ebben az id6ben is m(ikodoétt. Kés6i korszakabol
szarmazik egy Siva-fej (111. kép) és magasra tornyozott hajviselettel egy feérfi
fej, keletkezési idejuk a 9—11. szazad lehet.

A9—12.szdzadban, a Pala—Széna-uralom alatt Biharban és Bengélban ki-
alakult szobraszm(vészetet 6t targyunk mutatja be. Anyaguk tébbnyire nehe-
zen megmunkélhatd kemény k&zet: fekete bazalt vagy pala, amelyet még si-
mara és fényesre is poliroztak. A témak hinduista és buddhista istenabrazola-
sok. Két reliefink a Tanitdé Buddhat és Szurjat dbrazolja a korabbi m(ivészeti
felfogasnal merevebb megfogalmazasban. Ebbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy
az abrazoléast ebben a korszakban és ezen a teriileten jelentds mértékben meg-
kotottéek avallasos el6irasok. A Szarja-relief (115. kép) a hatlapbdl csak kevésbbé
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112. Bengél, vagy Biliar. Visnu fej,
palaké, 9—10. szazad

Bengal, or Bihar, Head of Vishnu,
chlorite, 9-10th century

emelkedik ki. A hasonlé vonasokat mutaté Tanité Buddha (113. kép) archi-
tekturalis részletben elhelyezett. A Pala—Széna-szobraszmiivészet legkitlin6bb
darabja gy(jteményinkben egy Visnu-fej (112. kép), lagyan 6sszefogott, som-
méazo, nagy feliletd mosolygdé arca idealizdltan jelenik meg. Aprolékosan ki-
dolgozott a haj és a diadéin. Szép faragasu az egyik toredék. (111. kép).

113. Bihar. Tanité Buddha, 9—10. szazad 114. Bengél. Toéredék, 9—10. szazad
Bihar, Teaching Buddha, 9-10th century Bengal. Fragment, 9—10th century
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115. Bihar. Szarja, palaké, 9—10. szazad
Bihar. Surya, chlorite, 9-10th century

Feltehet6en Orissza kdrnyékén keletkezett egy sziirke pala n6i fejtoredék
a 12— 13. szazadban. A Pala—Széna-szobroknal kissé er6teljesebb, vaskosabb a
megfogalmazasa, ami egyébként Orissza és kérnyéke szobraszatanak a jellem-
z6je.

A kozépkori szobraszmlivészetet még tizenhét kiilonféle eredetdl, fbleg
homokké relief és szobor képviseli. Ezeknek a kGfaragasoknak eredete és lel6-
helye ismeretlen. Ot értékes darab kozottiik feltehetéen Radzsputanaban, India
északnyugati részén készilt a 9—13. szazadban. Anyaguk sarga, sargas-
szlirke vagy szirke homokkd. Egy relief a fekv8 Visnut és Laksmit abrazolja
(118. kép).A. szobortoredékek: Siva, Visnu, tovabba egy férfitorzo és egy Yak-
sa-figura (116. kép). A razsputanai szobrok valésagos emberek felfokozott szép-
ségli dbrazolésai, Siva és Visnu arca elmélyilt komolysagot mutat. A szép em-
beri alak megfogalmazéasa bator, s6t nemegyszer merész kezdeményezésre vall.
Tovabbi példa erre Siva és Parvati dbrazolasa (117. kép).

Fém kisplasztikai gydjteményink huszonegy targybodl all. Legkorabbi
szobraink: Visnu és Laksmi alakja Dél-Indidbol szarmazik a 14—15. szazadbol,
a késdi Csola-stilus jellegzetes vonasait mutatja. Dél-India kiléndsen a 13. sza-
zadtdl kezd6d6en valt az egész indiai kultdra és abrazold mivészet tekintetében
rendkivil jelentdssé, amikor India nagy részén a muzulman hdéditas elpuszti-
totta a korabbi mdvészeti értékek jorészét és megallitotta a fejlédést. Ebben a
korszakban jobbara Dél-India 6rizte meg fliggetlenségét és tartotta fenn a hin-
du tradicidkat. Szobraszm(vészetének értékeit két Krisna figura mutatja a
17—18., illetve a 18—19. szdzadbdl, mindkett6 Schwaiger Imre ajandéka.

Késbbbi id6kben, a 18—19. szdzadban keletkezett dél-indiai kisbronzaink
altalaban korabbi fejlédési fokot reprezentalnak, mert a hagyomanyos formak
délen évszazadokon keresztul tovabbélnek. A szobrok a hinduista pantheon
istenalakjait abrazoljak. Uj és India mas tertletein ismeretlen tipus a mécses-

118. India. Fekvd Visnu, homokkd, Radzsputana?, 12— 13. szazad -»
India. Vishnu Sheshashayin, sandstone, Rajputana?, 12-13th century
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116. Radzsputana? Jaksa, homokkd, 9—12. szdzad
Rajputana? Yaksha, sandstone, 9—12th century

117. Eszak-India. Siva és Parvati,
homokk§, 9 — 10. szazad

North India. Shiva and Parvati, sandstone,
9-10th century



115. Bihar. Szurja, palak6, 9— 10. szazad
Bihar. Surya, chlorite, 9—IOth century

Feltehet6en Orissza kérnyékén keletkezett egy sziirke pala n6i fejtoredék
a 12—13. szazadban. A Pala—Széna-szobroknal kissé er6teljesebb, vaskosabb a
megfogalmazasa, ami egyébként Orissza és kérnyéke szobraszatanak a jellem-
z8je.

) A kozépkori szobraszmivészetet még tizenhét kilonféle eredetl, f6leg
homokké relief és szobor képviseli. Ezeknek a kGfaragasoknak eredete és lel6-
helye ismeretlen. Ot értékes darab kozottik feltehetéen Radzsputanaban, India
északnyugati részén készilt a 9—13. szazadban. Anyaguk sarga, sargas-
szlirke vagy szirke homokkd. Egy relief a fekv6 Visnut és Laksmit abrazolja
(118. kép). 18 szobortoredékek: Siva, Visnu, tovabba egy férfitorzo és egy Yak-
sa-figura (116. kép). A razsputanai szobrok valdsagos emberek felfokozott szép-
ségl abrazolasai, Siva és Visnu arca elmélyilt komolysagot mutat. A szép em-
beri alak megfogalmazésa bator, s6t nemegyszer merész kezdeményezésre vall.
Tovéabbi példa erre Siva és Parvati adbrazolédsa (117. kép).

Fém kisplasztikai gydjteménylnk huszonegy targybodl all. Legkorabbi
szobraink: Visnu és Laksmi alakja Dél-Indiabdl szarmazik a 14—15. szazadbdl,
a késdi Csola-stilus jellegzetes vonasait mutatja. Dél-India kiilénésen a 13. sza-
zadtdl kezdddben valt az egész indiai kultara és abrazolé mivészet tekintetében
rendkivil jelentdssé, amikor India nagy részén a muzulman haéditas elpuszti-
totta a korabbi mivészeti értékek jo részét és megallitotta a fejlédést. Ebben a
korszakban jobbéara Dél-India 6rizte meg fliggetlenségét és tartotta fenn a hin-
du tradiciokat. Szobraszm(ivészetének értékeit két Krisna figura mutatja a
17—18., illetve a 18—19. szazadbdl, mindkettd Schwaiger Imre ajandéka.

Kés6bbi id6kben, a 18— 19. szzadban keletkezett dél-indiai kisbronzaink
altalaban korabbi fejlédési fokot reprezentdlnak, mert a hagyomanyos formak
délen évszazadokon keresztiil tovabbélnek. A szobrok a hinduista pantheon
istenalakjait dbrazoljak. Uj és India mas teriletein ismeretlen tipus a mécses-

118. India. Fekvé Visnu, homokkd, Radzsputana?, 12—13. szazad -*
India. Vishnu Sheshashayin, sandstone, Rajputana?, 12—13th century



116. Radzsputana? Jaksa, homokkd, 9— 12. szazad
Rajputana? Yaksha, sandstone, 9-12th century

117. Eszak-India. Siva és Parvati,
homokkd, 9—10. szazad

North India. Shiva and Parvati, sandstone,
9-10th century



tarto férfi és ndi figura (Aratika), amelybdl 6t, 17—18. szazadban készilt darab
van a gy(jteményben.

A dél-indiai kisplasztika legpregnansabb vondasa bizonyos mértékd stati-
kussag. A testek felépitésének aranyai az abrazolas targya szerint, szigord ka-
non alapjan, valtozéak. Az arcok tobbnyire sematikusak, jelzésszeriiek, vagy
jelzésszerlien elnagyoltak. Az isteneket nem arcvonasaikrol, hanem attribdtu-
maikroél, ékszereikrdl, hajviseleteikrél lehet felismerni. A kis bronzszobrok
finom korvonalai fokozzak még a kifejezés kissé naiv bajat.

Dél-Indiabdl szarmazik még a Démont legydz6 Durgéat abrazold nagyobb
méret(i szobortcsoport, keletkezési ideje a 18 —19. szazad, és egy jatékkocsi a
19. szazad elejérdl. Itt kulondsen jo, életszeri a lovak alakja, mert az kdzvetlen
megfigyelés utan készilhetett.

Tobbi fém Kisplasztikdnk: Ganésa, Garuda, Parvati, Hanuman, Krisna
alakjat abrazolja. Szarmazasi helyik ismeretlen, stilusjegyeik alapjan keletke-
zési idejuk féleg a 19. szdzadra tehet6.

Epiletdiszité fafaragasokbdl két konzol figurat mutatunk be (119—120.
kép).

Mogul gydjteményiinkben a fegyverek, féldragaké-faragvanyok és szényeg-
toredékek mellett kiemelked§ helyet foglalnak el miniataraink, a Mazeum leg-
korabbi festészeti emlékei Indiabdl. A gyljtemény legnagyobb része Schwaiger
Imre ajandéka.

Mogul miniatdra gydjteményink festményei tébbségiikben a 17. szdzad
harmadik és negyedik negyedében és a 18. szazad legelején keletkezett munkak.
Abban az id6ben tehat, amikor mar a perzsa mintara elkezd6dott mogul minia-
tira festészet egyre inkabb indiaiva valt, levetette a perzsa eredet hatasat.
Két miniatdrank: egy diszes kdnyvlap és egy elefantfogéast abrazolé jelenet hoz-
hat6 leginkabb kapcsolatba a perzsa festészettel. A kényvlap f6 disze a szines és
gazdagon aranyozott kalligrafia, az Elefantfogas cim(i képen (126- kép) a teret
egymas folotti sikokkal abrazoltdk, mint az a perzsa festészetben szokéasos.

A mogul uralkodok koézul szerepel Sali Dzsehan (122. kép) és Aurangzeb
(121. kép) egészalakos képe. Mindkét uralkodd abrazolasa statikus. Mas, koz-
vetlenebb és elevenebb témat bemutatd képek is szerepelnek a gy(ljteményben.
Jelenet a tabori élethbdl; Holgy hajat fésilé szolgalonbvel; Kékruhas né (125.
kép), Hercegnd és szolgaldlany; El6kel6 és szolgdlo (123. kép)-, Lanton
jatszd n6; Hercegnd (124. kép)-, Szerelmi jelenet. A mogul miniatlrafestés
technikajaba enged betekintést egy félig kész tollrajz, amely lovasokat abrazol,
er6sen rongalt allapotban.

Tizenkét miniaturank a Radzsput-iskola alkotasa, bens@séges hangulati,
érzelmi mondanivaldjaval a Vinan jatszd n6 és a N6k a zenana erkélyen cim(
képek emelkednek Ki.

A Pandzsab hegyvidék festSiskoldinak tevékenységét a Krisna-legenda
egy jelenetét dbrazold miniatlra képviseli; Krisna és a péasztorlanyok. Kerti
jelenetet mutat be a Kangra képunk: A hercegnének feljegyzést diktal6 herceg,
1830 t4jan keletkezett, az Indiai Kormany 1967. évi ajandéka.

A mult szazadi észak-indiai népi festészetet tizenkét vizfestmény képviseli,
Krisna, Visnu, Durga és Szaraszvati életének egy-egy kozismert jelenetét abra-
zolja. A 20. szazadi népm(ivészet terméke harom vallasos jelenetet abrazolo Gj-
sagpapirosra festett, félkor alaku képiink (valdszinlileg Bengalbol).

A modern indiai festészetet tiz festmény képviseli. A gydjtemény alapjat
az 1956-ban Pragaban, majd Budapesten megrendezett Indiai Kiallitas anyaga-
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119—120. India. Konzolfigurak, fa. 18— 19. szazad
India. Bracket figures, wood, 18-19th century



121. India. Aurangzeb, miniatira-festmény, mogul, 17. szazad vége
India. Aurangzeb, colour on paper, Mughal, end of the 17th century

124. Udvarhoélgy, mogul, 17. szazad masodik fele
Court lady, Mughal, second half of the 17th century

125. Kékruhas holgy, mogul, 17. szazad masodik fele
Lady in bluse dress, Mughal, second half ofthe 17th century



122. Sah Dzsehan, mogul. 17. szazad 123. El6kel6ség és szolgald, mogul,

Shah Jehan, Mughal, 17th century 17. szézad masodik fele
Nobleman and maid, Mughal,
second half of the 17th century



MI megvésarolt kovetkez6 festmények képezik: B.&myal, Xyar: HL A.. Gade,,
Afflszsmydk (127.. 1€p); 8. A.. Awandkair,, Féfeltem;;S. Chavda,, V «fi awznmydk:A..
I><&«, Falusi vasar;; fS. Sarasai,, Tanc. Az indiai osztaly néhai vezet6je,, T6ik Edit
fajatékatol, ajandékképpen kerllt a mizeumbaJ. Boy, AJK néalak cim(i
képe. Az Imdiaii Koonamy 1SSO-ban étkezett ajandéka: S. HTwe, A fehér rozsa
sziiletés©, metszet,, amely 1962-ben a Lalit Kala Akademi dijat nyerteel;; M. F.
Hunniain, Fekete és fehér osztva kdrommal,, olajfestmény,, és 11. R&m, Ardzsnna
és Dantjodhéana, tovadbbéa Rath,, a .szent Ginnepi kocsi,, cim(i featikképe..

A gyljtemény kevés szama ellenére aranylag jol képviseli a kortars indiai
festészetet és annak egyik nagyon jellemz8 vonasat,, a sokszinlsgget. Ahany
festd,, annyi”ifeniiség,, annyifelé ez a festészet. Afasuk jellemz6 vonasa az ©xpresz-
szivitds: a mondanivald kifejezésének alarendelés,, akaraz indiai ember nehéz
életét,, az emlékekben megszépiilt falusi élet utani nosztalgiat,, vagy elvont,
gondolati tartalmat fejez ki,, mint Hoire rézmetszete,, vagy Hussain olajfestmé-

nye.

Az indiai iparm(ivészet a mogul korszaktél kezd6d6en szerepel a gydjte-
meényiben. A mogul uralkodok, kulénésen Dzsahangir altal nagy becsben tar-
tott és rendkivil felvirdgzott a féldragakd-faragas.. Tizdarab 1. szazadi féldra-
gak6-faragvany van birtokunkban. Ezek fedele® jade csésze; vésett dfez(ilapisz-
lazaii lemez; granatberakdso®, jadekeretes és nyeles tukor; arany- és rubintbe-
rakasos jade femezke;; harom jade kardhfivelydisz; két viragmintas,, berakéas-
sal diszitett egyszer(ibb., és egy l6fej alaku., arany- és tirkiizberakas(i kardmar-
kolat. Harom mogul—kori t6ériink markolata is jadebdl készllt. A 17—18. sz&-
zadban, nemcsak a mogul uralkodék udvarédban,, de masutt is Indidban jelent8s
modon felvirdgzott a fegyverkészités. Szépségeit tizenkét kilonféle fegyver:
kardok,, térok,, kések mutatjak. A damaszkolt acélpengéket. a markolatot és a
kézvéd§ vasat arany vagy eziist berakas disziti viragmintaval vagy éallatala-
kokkal. Gyakran bér- vagy harsonyhevonatt, fémveretekkel vagy fémszalas
zsinorozassal diszitett a fegyverek tokja is.

Indiai textilgj'Gjteményiink kettclizdzhuszonhatdarabotszamlal. A perzsa
mintara meghonosodott indiai csomdzott sz8nyegeket hét rnogid sz6nyegtoére-
dék képviseli a 17. szdzad utolso évtizedeibdl. Kozulik egy valdszindleg a hives
lahéri mihelyben készilt.

Ugyancsak mogul invencidra, indult fejl6désnek a kasmir .sélkészités Indiéa-
ban. Legkorabbi darabjaink, harom kéziszovésfi saltbredék, a jellegzetes, el-
nyudjtott levélidomu kasmir mustra kialakulasanak érdekes fazisait képviselik
a 18. sz&zad utolso évtizedeibdl. A kasmir salviselet hosszu, 100 éven &t tartd
eurépai divatjanak megfelel6en kasmir »aljaink és sal-téredékeink soraban val-
tozatos technolodgiaval készitett darabokat talalunk. A 19. szazad els6 felében
késziilt tizennégy kézzel sz6tt sél és saltdredék. Ot himzéssel diszitett darab a
19. szazad kbzepetajarcl szarmazik. Végil a 19. szazad végén, vagy a 20. szazad
elején készilhetett egy kasmirmintas nyomott sél.

A textilgy(jteményben hatvannyolc szovott kelme, nyolcvanegy himzés,
tizendt kulonféle festbeijaTassal — palota, bandanna, viaszos festés — diszitett
szOvet, tovabba tizenhét kézinyomasu és huszonegy gépnyomasu kaliké van
elhelyezve. Az indiai textiliak szama 1919-ben, a mizeum alapitasakor hét da-
rabbol allt. Az 1930-as években Schwaiger Imre értékes, f6leg mogul-kori da-
rabjaival gazdagodott. 1941-ben ker(lt sor Zajti Ferenc indiai textilgyGjtemé-
nyének megvasarlasara. Sulyos veszteséget jelentett a n. vilaghaborud, Buda-
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127.

India. H. A. Gade (1917 —),
Asszonyok, olajfestmény,
1952 korul

India. H. A. Gade (1917-),
Women, oil, painting,
abont 1952



pest 1944—1945. évi ostroma alatt a textiliak jelent6s része elpusztult. A gydj-
temény id6beli megoszlasa aranytalan, a 19.szdzadot gazdag brokat-selyem- és
kalikdsorozatok képviselik. Legszebb ruhadarabjaink: himzett gyermeking,
himzett diszing, ezlsthimzéses barsony diszkabat, arany-, és ezistbrokat disz-
sisakjaink, phulkari és sishadar himzéseink mind a 19 szdzadban keletkeztek.
Az aranytalansag annak a kdvetkezménye, hogy korai targyak vasarlasara,
maddszeres gydjtésére nem volt lehet6ség.

Az ékszerek soraban érdekes darab egy feltehet6en dzsaipuri zoméanccal
diszitett nyaklanc a 19. szazad kozepér6l. Aranylag kevés targyunk: fiilbeva-
16k, gy(ir(ik, melldiszek és mellt(ik készliltek aranybol. A gydjtemény nagyobb
része, hatvan ezust, bronz és réz targy, népi, esetleg torzsi ékszerekbdl all. Az
ékszerek formaadasa és diszitménye nagyon valtozatos. A diszitmény legtobb-
szor vésett, vagy domboritott, gyakran el6fordul a két diszit6eljaras kombina-
cioja is.

A népmlvészet egy masik agat alkotja a lakkfestés. Tizennégy fabdl ké-
szilt, lakkfestéssel diszitett targyunk a 19. szazad derekardél Kasmirbdl szar-
mazik. Ezeket a legszebb lakkfestés(i darabjainkat Hopp Ferenc gydijtotte.
A kasmiri lakkok kozoétt talalunk kisebb-nagyobb talcakat, dobozokat, fedeles
és fed6 nélkiili vaza alaku diszedényeket és egy csonakmodellt. Disziik a kasmir
kénusz minta, amelyet a halvany vajsarga alapszinbdl vords és z6ld szind
festés és gazdag aranyozas emel ki. A lakkfestés ma is él6 népmiivészet Kasmir-
ban — mint a salszovés —, de ma mar a targyak javarésze idegenforgalmi cé-
lokra készill. Tovabbi hét lakktargyunk, ugyancsak a mult szazadbél; harom
viragos kartyadoboz, harom palack alakl diszedény és egy par gyertyatartd
Schwaiger Imre ajandéka, az észak-indiai Szindb8l szarmazik.

Helyi, falusi iparosok készitik fémbdl a hasznalati targyak jo részét is,
amelyek formaadasa és diszitése terlletenkent és sokszor néptorzsenkent eltérd.
Otven fémtargyunk kozoétt szerepel korséd, kanna, palack, tal, talca, csésze,
mécses, gyertyatartd stb. A diszitmény nagyon valtozatos: néha pl. csak
egyszer(i vésett wvonal, vagy tobbszorés vonal, maskor a targy
egeész felliletét beboritjaa gazdag rajzt névényi motivumokat és figurakat
is magaba foglalé6 ornamentika. Tipikusan indiai edényforma a filszertarto,
harom darabunk fogéja plasztikusan mintazott madaralak. Sarga-, vagy voros-
rézbdél késziltek a viztartd edények vagy l6tak. Nyolc peremes nyaku, kissé
nyomott gémb alaku viztartd van gy(ijteményiinkben. Négy feliratos és alakos
jelenetekkel diszitett 16ta Gudzsaratbol szarmazik a 16—17. szazadbél, a masik
négy egyszer(ibb darab észak-indiai és kés6bbi, 18— 19. szazadi eredet(.

Egységes csoportot alkotnak un. bidrifém edényeink. Jellegzetes disziik az
edénytestbe berakott eziist diszitmény, amely a fekete alapfellletbdl kivillanva
képez eleven mintat. Tizentt bidritargyunk a 19. szazad méasodik felében ké-
szllt és az 1872. évi bécsi vilagkiallitas anyagabdl szarmazik.

A gy(ijtemény egyéb iparm(ivészeti targyaihoz képest aranylag kevés a
keramia; huszonkilenc darab, és az is a 19. szdzadban készult. Tizenkét darab
kék-fehér keramiank fehér alapon kobaltkékkel diszitett. Ez a méazas kerdmia
tipus a mogul korszakban honosodott meg Indiaban. A Gudzsaratban készult
két nagy disztalunk a szdzadfordulérdl, adzsantai mintajaval torténeti érdekes-
séget képvisel. Fontos csoportot alkotnak a Bombayi Iparm(ivészeti Iskolan
készitett targyak, amelyek a népmi(ivészet hagyomanyaibdl indultak ki és je-
lent8s hatast gyakoroltak a modern indiai keramia fejlédésére.
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NEPALI GYUJTEMENY

Nepali gy(lijteménylink bronz kisplasztikakbol, festményekbdl, ritualis tar-
gyakbol, ékszerekbdl all, legnagyobb része Schwaiger Imre ajandéka.

A nepéli miivészetre dont6 maddon el6bb India, majd Tibet és kés6bb
kisebb mértékben, Kina gyakorolt hatast. Nepalban a buddhizmus késé6i, el-
hald, Un. északi formaja honosodott meg, amely kiléndsen az indiai muzul-
man invazio utan jatszott fontos szerepet a buddhizmus fennmaradasaban.

A nepéli buddhista mivészet Tibettel valo kapcsolata igen jelentés. A két
terulet vallasanak egymasra hatasabol alakult ki az un. lamaizmus ikonogra-
fiaja, amely azutan Mongodliaban, Eszak-, és Nyugat-Kinaban is elterjedt.
Eppen Nepal és Tibet valldsdnak egymasrahatasabol kodvetkezik, hogy azonos
ikonogréfiai tipusok &brézolasa volt elterjedve, ezért mlivészetik terileti el-
elhatarolasa nagy nehézségeket jelent.

A nepéli mivészet jelent6s aga a bronz kisplasztika, amelynek id6rendje
is elég bizonytalan. A legkorabbi, ma ismeretes kisméreti bronzszobrok a 8 —10.
szazadban keletkeztek. Azokat a darabokat, amelyeken a szobraszi kifejezés-
sel szemben az ornamentélis részletek talzott hangsilya jellemez, altaldban
kés6bbi eredetlinek tartjak.

Nepal és Tibet mlvészetében a specialis kiillonbségek még nincsenek kelléen
megallapitva, mint ahogy még kell6en ki nem dolgozottak azok a kritériumok
sem, amelyek alapjan biztosan nepélinak, vagy tibetinek lehet tekinteni egy-
egy mualkotast. Mivel gy(jteménylnk legnagyobb része Schwaiger Imrétél
szarmazik, akinek ismeretesek kodzvetlen nepali kapcsolatai és a targyak mas,
kétségkivil nepdli eredet(i targyakkal valdé 6sszehasonlitdsa nem teszi kétsé-
gessé a készités helyét, gy(ijteménylnk tiz-tizenét kisplasztikajat nepéli erede-
tlnek tarthatjuk.

Legkorabbi, 12—14. szazadban keletkezett szobrunk Mahészahaszra-Pra-
mardani (128. kép), néi istenség a joindulatu istenn6ék csoportjabdl. A bronz-
szobor tantrikus felfogasban, két par karral mutatja be az istenn6t. — Nepaél
mithikus teremt6je Madzsusri, a nepali pantheon egyik legnépszer(ibb alakja
térdén saktijaval,nGi kiegészitéjével, négy arccal és nyolc karral jelenik meg —.
Avalokitésvara Sadaksari (129. kép) alakja a 18—17. szazadbdl, szintén tant-
rikus abrazolasban két par karral, attort virag- és indadiszes kett6s dicsfény
el6tt foglal helyet. — Mahasziddha, a 84 nagy varazsl6 egyike, homlokan har-
madik szemmel, derekan allatb&rrel, kezében koponyacsészével jelenik meg.
Az aranyozason kivil még szinesen is festett a szobor, keletkezési ideje a 17.
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129. Sadaksari,

128. Mahaszahaszra-Pramardani, s
aranyozott bronz, 14—15. szazad aranyozott bronz, 17— 18. szdzad
Mahasahasra— Pramardani, Shadakshari,

gilt bronzé, 17—18th century

gilt bronzé, 14-15th céntury

130. Nepaél. Olvasétartd doboz, aranyozott voérosréz, 18. szazad
Nepal. Reliquiary, gilt copper, 18th century



131. Nepéal. Maitréja, aranyozott 132. Bodhiszattva, bronz, 18. szazad vége

bronz, 18. szazad Bodhisattva, bronze,
Nepal. Maitreya, gilt bronzé, 18th end of the 18th century
century

szazad. — Az Ul6 Maitréja (131. kép), két kezét térdén nyugtato teljesen fron-
talis és statikus abrazolas a 18. szdzadb6l. — A 18. szézad végérdl szarmazik
egyik szép Bodhiszattva (132. kép) szobrunk.

Két nepdli festményiink tekercskép; thanka. A korabbi, 17. szazadi kép:
A 108 Buddha gytlekezetét abrazolja. A kés6bbi, 19. szazad els6 felében kelet-
kezett festménylnk fogadalmi kép, kozepén a kathmandui nagy sztupa rajza,
kétoldalt Buddha és kedves tanitvanyai, fent 6t dhjanibuddha alakja foglal
helyet.

Y Bronz kisplasztikdink kdzott emlitésre mélté egy 15— 16. szdzadi Kissé sti-
lizalt, erGteljes oroszlanszobor (133. kép) és egy elefanthaton 4gaskodé egyszar-
vu figura a 19. szazadbdl.

A nepali fémmivesség értékeit jol illusztralja négy diszlemez. A korabbi
16. szazadi domboritott és vésett disz(i lemez eredetileg szobor dicsfénye lehe-
tett. A 17. szazadbol szarmazo aranyozott és festett rézmunka valoszin(leg ab-
lak folott, keretdiszként volt elhelyezve. A 18. szazadi Mahakalat, a gazdagsag
istenét abrazol6 domboritott, aranyozott és festett diszlemez, vagy alarc lehet,
vagy reliefként hasznalhattdk. Ugyancsak a 18. szazadban késziilt egy dombor
bronzkorong, amelyet Garuda vésett rajzu alakja diszit.

Az 6tvdsség magas szinvonaldt mutatjdk a 18. szdzadi olvasétartd dobo-
zok. Az egyik doboz (130. kép) ezlistbél és aranyozott rézbél késziilt, dombori-
tott virag- és indadisszel és figurdkkal. A masik dobozt tirkiz- korall- és lapisz-
lazuli-berakas és féldragak6bdl kifaragott figurak diszitik. Ugyancsak féldraga-
k6bdl: hegyikristalybdl készilt egy kisméret(, (il6 Buddha-szobrunk is.
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133. Nepal. Oi'oszlan, bronz, 15— 16. szazad
Nepal. Lion, bronze, 15-16th century



134—135. Nepal. A Pancsaraksa szutrabol Amitabha és Aksobhja, 1675
Nepal. From the Fanoharaksha Sutra, Amitabha and Akshobhya, 1675

Ekszergy(jteményiinkben a talizmanok, amulettek, amulett-tarté dobo-
zok, férfi és ndi fulonfigg6k, melltlik, hajdiszek, homlokdiszek féldragaks- és
dragakdberakassal diszitett igen értékes, magas mivészi szinvonalat képviseld
darabok.

A gyljteményen belll kilon csoportot képeznek a ritudlis targyak. A 17.
szazadban késziilt a nyirfakéreg alapanyagra irt és illusztralt varazslat ellen
védelmez6 kdnyv: a Pancsaraksa szutra (134.—135. kép). Faragott kdonyvtab-
l14ja (136- kép) domborml(iv(i figurakkal diszitett és festés nyomait mutatja.
Két mésik faragott konyvtablank 18. szdzadi eredetli, mig a 19. szazadban
készilt egy nagymértd, lakkozott, vords, arany és fekete szinben pompazé
konyvtablank. Két bronz templomi mécses lapos olajtartd csészéjén Ganésa
alakja foglal helyet. VVégil ebbe a csoportba tartozik egy Makara figuraval di-
szitett vOrdsréz ridvég és harom szertartasi tér, un. kukri-kés a 19. szdzadbal.

136. Nepal. A Pancsarakséa szutra tablaja, fa, 1675
Nepal. Cover of Fanoharaksha Sutra, wood, 1675



HATSO-INDIAI ES INDONEZIAI GYUJTEMENY

A hatsé-indiai és indonéziai gydjtemény Burma, Ceylon, Szidam (Thai-
fold), Kambodzsa, Java, Bali,Celebesz, Borned, a Karoly-és a Karolin-szigetek-
rél szarmazé mi(itargyakat tartalmazza.

BURMA, Mar id&szamitasunk els§ szazadaiban elterjedt a buddhizmus és
annak Un. déli buddhizmus formajaban maradt fenn napjainkig.

Szobraszmivészetének korai korszakat képviseli a gyljteményben egy fe-
hér k6bdl faragott fejtéredék a 12—14. szazadbol és egy sziirke homokké fej-
toredék, szines festés és aranyozas nyomaival. Ez utébbi szobor keletkezési ide-
je a 14. szazad. Kis"é kés6bbi id6bél, a 15— 17. szazadbdl szarmazhat egy lak-
kozott és aranyozott, papirmasébol késziilt,tombszeriien zart AlléBuddha-figu-
ra és egy fabol faragott Buddha Sakjamuni, a térténeti Buddhat abrazolé szo-
bor. A 19. szdzad burmai szobraszm(ivészetet Ul6 Buddha-képviseli széles red6-
vetésl lepelben, anyaga bronz. Ugyanebbdl a korszakbdél szarmazik két fabol
faragott allé férfi figurank, tovabba egy életnagysagu, riasztdé arcu Dharma-
pala szobor. Faanyagat teljesen beboritja az aranyozas, a tébbszind Gveg-, és
gyongyhézberakas. Burman kivil még Sziamban is nagyon kedvelték a lakk- és
famunkak ilyen gazdag berakasos diszitését.

Egyetlen burmai festményiink jelent6s torténeti eseményt abréazol: az
utolsé burmaikiraly 1885. évi elfogatasat és fogsagba hurcolasat (137. kép). A
selyemre festett, fekvd téglalap alaka sokalakos kép kodrbeforgathaté, tébb jele-
netben mutatja be a szomoru eseményt.

Lakktargyaink sorabol az egyhazi rendeltetésii targyak emelkednek Ki.
Egy voros lakkfestési, aranyozott buddhista kézirat, a Pangun Pagodarol szar-
maz6 mozgalmas, csucsos végl templomi faragvany, és egy pagoda alakd budd-
hista oltar, tulajdonképpen pagoda- vagy sztupa-modell. Mindkét faragva-
nyunk lakkozott, aranyozott, tébbszin( lveg-, és gydngyhazberakassal diszi-
tett. Ugyanilyen a diszitése egy csonak alaku lantnak is Meg kell emliteniink,
hogy a 19. szazadban késziilt néhany burmai batorunk a fafaragas szép példaja.

CEYLON. A déli buddhizmus szent foldjér6l, szarmazik egy nagy, fabdl fa-
ragott, szinesen festett démonarcot abrazold ritudlis tAncmaszk; Tpurnaka
Yaka, keletkezési ideje a 18. szazad. Még néhany palmalevélre irt buddhista
kdnyv és néhany 19. szdzadi elefantcsont-faragés képviseli mlvészetét.

A ceyloni buddhista m(ivészetet rendkivil jelentdssé teszi az a fontos koz-
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137. Burma. Az utols6 burmai kiraly elfogatasa, 1885, selyemkép
Burma. Deportation of the Last King of Burma, 1885, colour on silk

vetitd szerep, amelyet a buddhista miivészet sziami és kambodzsai elterjeszté-
sében jatszott. Ezeket a terlileteket gazdag, indas diszitd stilusa is erésen be-
folyasolta.

SZIAM. Miivészete gazdagabb és szinesebb gy(jteménnyel szerepel, amely-
nek sok darabjat Hopp Ferenc gyjtotte. Szobraszmf(ivészetét tiz szobor mutat-
ja be. Legkorabbi targyunk egy Buddha-fejtoredék (138. kép), anyaga vorés
homokkd, keletkezési ideje a 12. szazad. A klasszikus szidmi, vagy thai stilus
alkotéasa, jellemzéje hullamos ajakvonala, az er@s, orrt6 folott 6sszeéré szemol-
dokiv és a fejtet6n a langnyelvszer( disz — ez kés6bb spiralis csucsdisszé val-
tozott — Az arc elmélyilten komoly, a zart ajkakon enyhe mosoly jatszik. —
Kisméretl bronz Buddha- (139. kép)-szobrunk Lopburbdl szarmazik a 12—13.
szdzadbdl. — Egy kés6bbi, életnagysagl Buddha-fejtoredékiink (141. kép)
bronzbél késziilt, arcvonasai és kdrvonala rendkivil mozgalmas és életszer(i —.
Keletkezési ideje a 15—16. szazad. Ugyanekkor készillhetett egy Kkis bronz
Buddha-fejszobrunk (140. kép), amelyre statikussag jellemz§. — A 17—18.
szazad miivészetét egy Tarat abrazolo bronz kisplasztika képviseli. Késéi,

18—19. szazadi eredet(iek a nagyobb méretli UI6 Buddhat, vagy All6 Bud-
dhatabrazoléfa- és bronzszobraink. Jellemz8ik: amindig mosolyg6 arc, a nagyon
finom, kifejez8 kezek, a testen attetsz6, fétyolszerl’j lepel és az aprélékos SZOros
flrtokbe fésilt haj. A fafaragas emléke még egy gazdagon faragott és aranyo-
zott oromdisz Garuda alakjaval és egy kisméretl Ul§ Buddha-szobor, amelynek
nagyszabasu alapzatéat és hatlapjat tikor-, és livegberakasos faragvany képezi.
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Thaifold — Thailand

139. Buddha, bronz, Lopburi. 13— 14. szazad
Buddha, bronze, Lopburi, 13-14th century

138. Buddha-fej, homokk§, 12 —13. szazad
Head of Buddha, sandstone, 12—13th century

140. Buddha-fej, bronz. 15— 16. szazad 141. Buddha-fej, bronz. 15—16. szazad
Head of Buddha, bronze, 15-16th century Head of Buddha, bronze, 15-16th century
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gydjteményilinkben talalhaté darabjai a 19. szazadban keletkeztek. Ez nrték
biak kdz6tt néhany haz-modell mintara készitett fiifetol6t is talaltaink.

A szildmulii kerdmidik egyik csoportjat,, készitési helyér6l,, Sziami (egyik egy-
kori f6varosarol elnevezett >Szavankaldk keramiak képezik.. A masik csoport az
egykori masik févarosrol,, Cfeimg-Mairdl kapta nevét.. A korai keramiak keletke-
zés(ii ideje a 14—16. szazad,, huszonhat darab« kis gy(jteményionkben kismé-
ret( mécsesek,, olajtartdk,, csészék stb. szerepelnek. Ezekre az edényekre a maz
finom, sziirkés-zoldes,, halvanyzold vagy sargaszold szinei jellemz8k. A Sza-
vankal6k és &ilieng-jMai keramiat Szidmba telepedett kinai fazekasok készi-
tették. A késdbbi,, 1S. szdzadtol ismert,, szines sziami kerdmia. ngvamcsak kinai
munka,, Kantonban expxortra készffilt a sziami izlésnek megfelel§ diszitménnvel..
A jellegzetes ornamentika szévevényes indaktol és kidadttiiiik kihagyott medail-
lonokba elhelyezett figuraktol all. Uralkodo szine a vords és a zold,, amelvet
még aranyoztak is. gyakran az edények belsé felllete is szinesen ffestett..



KAMBODZSA. HatsO-India e déli részén, a khmer nép uralma csucspontjan
a 9—12. szdzadban, a buddhista és hinduista mlvészet nagyszer(i emlékeit hoz-
ta létre, Gj, helyi khmer stilust teremtve. Hires templom-, és palota-komplexu-
mokbol allo févarosabol Angkor Thombdl szarmazik egy nagyobb relieftéredé-
kink, Hatvany Bertalan ajandéka. A vilagossziirke homokk&bdél faragott lapos
dombormd istenség félalakjat abrazolja. A szépen megformalt arcon feltd-
nik a felfelé elhdzott ajkak sajatos — khmer miivészetre jellemzd — mosolya.
Egy kisebb relieftoredék, Angkor Vatbol, a templomvarosbol szarmazik, Hopp
Ferenc gy(jtotte 1887-ben. A sotétsziirke homokkd relief Buddhat abrazolja.

Négy palmalevélre irt buddhista szévegeket tartalmazé kambodzsai kdny-
vink a mult szadzad végén keletkezett.

JAVA, az Indonéz szigetvilag nagyobb szigetei kozull elsének kerilt India kul-
tarajaval és vallasaival kapcsolatba. A kdzépkor szazadaiban Javan hinduista
és buddhista m(ivészet viragzott. A fejlédést a muzulman uralom allitotta meg,
amely a buddhizmust a sziget keleti csiicskébe szoritotta. A javai buddhistak
egy masik csoportja a muzulman uralom el6l a kdzeli Béli szigetre menekilt és
igy ott, kozvetitésukkel a buddhizmus tovabbra is viragzott.

Legkorabbi Javarol szarmazo targyunk két kéfaragas a 11 —13. szazadbol.
Dévi istennd (146. kép) magas dombormiiben faragott alakja zart tombként
emelkedik ki a hatlapbol. Az dbrazolas 0sszefogott, nem részletezd, kivétel csu-
pan a nagyméret(i diadém, de eladasa annak is sommazd. Az istenné kereszt-
betett labakkal il, els6 par keze 6lében dsszekulcsolt, masosik par kezének jobb-
ja megsériilt, ebbdl attribdtuma hianyzik. Baljaban csaurit, jakfarok-legyez8

146. Java. Dévi, vulkanikus k@,
11—13. szazad
Java. Devi, diorite, 11-13th century

145. Java. Réksasza, vulkanikus ké, 11 — 13. szazad
Java. Rakshasa, diorite, 11-13th century



147. Java. lllusztracié wayangkodnyvbél, 18. szazad
Java. Wayang-book illustration, 18th century

hatalmi jelvényt tart. Az arc, az orr Kivételével ép, nyakan és karjain nehéz ék-
szerek. Attetsz6 ruhaja alatt a test idomai jol lathatok.

Raksasza démonfigurank (145. kép) kerek szobor. Melle el6tt 6sszezart
két kezével buzoganyt tart. Arcabodl er6sen kidomborodik a nagy, kerek, golyo
alakl szem. Az orr széles és lapos, kissé sérilt. Er8sen stilizalt az ivelt szemol-
dok és a fels6 fogsor két hegyes, ajak folé nyuldé szemfoga. Homlokan keskeny
diadém, hatara leoml6 haja gazdag fiirtokbe fésuilt.

A kordbbi indonéz szobraszmiivészet stilusat mutatja egy démonfigura,
amely Javan vagy Balin keletkezett a 17—18. szazadban. A kés6bbi indonéz
szobraszmuivészetet, amely féleg Balin készilt, fafaragasok képviselik. Faszob-
raink témai: tAncosnd, ndi mellszobor, zenél§ figura, Raksasza-szobor.

A javai és béli fafaragas egyik érdekes agat a tbbbszazéves wayang bab-
jaték figurai képezik. Gazdag gy(ijteménylnkben negyvenhat wayang babu
abrazolja a Pandava és Kaurava hésoket, hadvezéreket, hercegnéket, udvari,
és hegyi embereket. Itt a fafaragoé kezét a hagyomanyok ersen megkototték,
mert a szinjaték minden szerepl6jének meghatarozott fejformaval, hajviselet-
tel, sisakkal, diadémmal, arckifejezéssel, ékszerrel, ruhds vagy ruhatlan fels6-
testtel kell megjelennie. Az arcok, testek, ékszerek szine is hagyomanyos. A
szerepl6k ugyanis csupan felsorolt jellemz8ikrél ismerheték fel. A szinjaték le-
irasat és szerepl6it egy 14—15. szdzadi javai kéziratos wayang kényvink (147.
kép) kozli.
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148. Indonézia. Wayang alarc, fa, 19. szazad
Indonesia. Wayang mask, wood, 19th century

A babjaték allo, statikus diszletét a szinpad két oldalara feler@sitett, kes-
keny, hosszl, aMahabhéarata és a Ramajana jeleneteit abrazolé festmények ké-
pezték (14:9. kép), valoszin(ileg ezek sordba tartozik harom festményink. A nyél-
lel ellatott mozgathaté diszletek egy-egy jellegzetes szerepl6t pl. Naga kigyét,
fehér elefantot, tigrist stb. abrazolnak, anyaguk festett fa.

A wayang jaték egyik valtozatat, a wayang tancot alarcos tAncosok adtak
eld. A 18. szazad végér6l szarmazo és a 19. szazadban készlilt néhany régebbi
(148. kép) és Ujabb stilust alarcunk képviseli ezt a m(ifajt.

149. Indonézia. Részlet a Ramajanabdl, festmény, 19. szazad
Indonesia. Detail from the Ramayana, painting on cloth, 19th century



A wayang babuk ruhjat a javai eredet(i, de Balin és a szigetvilagban méa-
sutt is meghonosodott viaszos batikfestés disziti. Tobb ilyen ruhakelménk és
hét figurdlis batikképliink van. Wayang gy(jteményiink 1966—1967-ben, né-
hai Zboray Erné gy(ljteményének megvasarlasaval kertilt a Mizeumba, kelet-
kezési ideje f6leg a 19. szazad.

A fémmivesség anyaga a réz, tizennyolc javai rézedényink a 19. szazad
végén, vagy a 20. szazad elején készilhetett. Az edényformak kozott szerepel-
nek csészék, talak, talcak, bételtartd edények, fliszertartok, palackok, vazak,
kanndk nagy formai és diszitménybeli valtozatossagban. Az egyik kannan 1870
évszam olvashat6. Taldlunk a gy(Gjteményben egy apro, jatékszerként hasznalt
kocsi-modellt, és tdbb haz alaki fistdl6edényt is.

Aranybdl csupan egyetlen kisméret( figurank (150. kép) késziilt, keletke-
zési ideje talan a 19. szdzad lehet.

A fegyverek kodzott eredetileg Javan késziilt el6szor a hullamos pengéjd
krisz. A korai darabokon a markolat és a penge egy darabbdl készilt. A mar-
kolat emberfigurat abrazol, lehetséges, hogy kezdetben az 6stk képmasat. A 13.
szazadtol kezd6dott a fa- csont- vagy aranymarkolat hasznélata. Egy vésett
disz(i, aranyhivelyes krisziink Javan, vagy Balin készilt a 18. szazadban. A
kriszek készitése id6k folyaman elterjedt a Malaj-szigeteken, Szumatran, Bor-
nedn és Celebszen. E terliletek mivészete tulajdonképpen a népmdivészet, vagy
torzsi mlivészet korébe tartozik. Leggazdagabban képviselt 4gat a mizeumban
a fegyverek alkotjak: t6rok, kardok, kriszek, csatabardok, vagy harci szeker-
cék. A markolatok gyakran faragott csontbol késziltek.

A hasznélati targyak anyaga itt is sdrgaréz, néhany sargaréz edény, a ko-
sarfonas és a lakkmiivesség kevés darabja képviseli még az Indonéz szigetvilag
m(ivészetét a gydjteményben.

150. Java? Szoérny hatan ulé lovas,
arany, 19. szazad kozepe?

Java? Warrior riding a monster,
gold, mid 19th century?
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ZICHY JENO GYUJTEMENYE

Zichy Jen6 kaukazusi és dél-szibériai régészeti gydjteménye 1937-ben ke-
ralt a Magyar Nemzeti Muzeumbdl a Hopp-muzeumba. A tébb mint
kétezer darabbdl all6 anyag az egyik legjelent6sebb ilyen gydjtemény a Szov-
jetuni6 tertletén kivil. Grof Zichy Jend (1837—1906) a mult szazad végén ha-
rom nagy expediciot vezetett keletre a honfoglalé magyarok nyomainak fel-
kutatasara. ToObbszor jart a Kaukdzusban, 1898-ban pedig Dél-Szibériaban.
Az Utjain gyjtott nagy régészeti anyag tudomanyos értékét jelentdsen csok-
kenti, hogy a targyak nem szakszer(i asatasokbodl valok, hanem helyi magan-
gydjteményekbdl szarmaznak, igy leletegyittesiik, s6t sokszor még a lel6he-
lyik sem ismert. A kaukézusi anyagot méar 1897-ben kozzétette Posta Béla,
Zichy utitarsa. A dél-szibériai anyagbol tobb leletet kdzolt Horvath Tibor és
N. Toll.

A kaukdazusi anyag nagyrészt az észak-kaukazusi Kabardfoldrél szarmazik
és a bronzkortél az i. u. 12—14. szdzadig terjedd id6szakot 6leli 4. Nagy szam-
ban szerepelnek kulonféle fémleletek. Csak kisebb szdmban vannak képviselve
az aranytargyak és a kerdmia. Kiilon csoportot alkotnak a kaukézusi bronzkor
i. e. Il. évezredi bronz eszkdz- és fegyvertlpusal és az i. e. 7—3. szazadi szkita
korszak ember- és allatalakos csilingdi.

A kis gorog és romai importtargyak alkotjak az anyag zémét: fibulak, ék-
szerek, gyongyok, edényfiilek, mécsesek, csatok stb. A szarmata korszak (i. e.
3—i. u. 3. szazad) emlékei k6zott nagyobb szammal szerepelnek a bronz tiikrok.
Az i. u. els6 szazadokbdl szarmazik néhany kis aranylemez, ruhadisz, médaillon
és gy(r( is. Két préselt aranylemez 6vdiszkészlet szarnyas szarvas vagy griff
abréazolast mutat (151,152, kép). Ezek Keresvidékérdlvalok és az antik hagyo-
manyoknak a nomad m(ivészettel valé 6tvozEdését mutatjak. A szarvas-és sar-
kanyabrazolas a kdzép-azsiai eredetli nomadok sirjaiban fordul el§ e tertleten.

Két metszett diszitésl Gvegcsésze a Kuban vidékrdl és a dagesztani Hun-
zakbdl kordbban rémai importtargynak szamitott. Hasonlo csészék Iranban is
el6kerultek és a Kaukazusban i. u. 2—5. szazadi sirokbol ismertek, igy ma mar
helyi készitésiik lehet6ségét sem lehet kizarni. (153,154. kép). Erdekes hogy a
So6szoinben, Japan maig épen fennmaradt nagy 8. szdzadi kincstardban is van
ilyen metszett ivegcsésze.

Az alan korszakbol (i. u. 4—10. sz.) szamos vaslelet szerepel. Valészinileg
a kés6i hun fémmivesség koréhez sorolhaté egy berakésos, aranyozott Ov-
készlet.
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151 —152. Keres vidéke. Ovlemezek, arany, i. e. 3—2. szazad ?
151-152. District of Kerch. Beit plaques, gold, 3rd—2nd eentury B.C.?

153. Dagesztan, Hunzak. o154 Kubéan vidgéke.
Csésze, Uveg, 3—6. szdzad Csésze, Uveg, 3—6. szazad
Kuban region. Bowl,

Dagestan, Hunzak.
Bowl, glass, 3rd-6th eentury glass, 3rd-6th eentury



155. Minuszinszk vidéke.
Tukor, bronz, i. e. 3—2. szazad

Minusinsk region.
Mirror, bronzé, 3rd-2nd century B.G.

156. Minuszinszk vidéke.
Bi'onzveretek, i. e. 6 —3. szazad
Minusinsk I'egion, bronze plaques,
6tli—3rd century B.C.

157. Minuszinszk vidéke.
Ovlemez, bronz
i. e. 5—4. szazad

Minusinsk region,
belt plaque, bronze,
5—4th century B.C.

A dél-szibériai targyak lel6helye ismeretlen, csak annyit tudunk, hogy
Tomszk és Minuszinszk vidékérdl szarmaznak. Ez az anyag jéval kisebb a kau-
kézusinal és féleg bronzleletekbdl all. Szépen vannak képviselve az észak-kinai
bronzkorral rokonsagot mutaté Karaszuk kultdra és a kés6bbi Tagar kultdra
(i. e. 7—2. sz.) bronz kései, tikrok (155. kép) és a késébbi kengyelek és zablak
is. A Tagar-korszakbol valok a gydjtemény reprezentativ allatalakos bronz-
targyai: egy nagy Ovveret az argali juhot felfalo tigris' alakjaval, a kisebb
szarvasalaku veretek és a hegyikecske alakjaval diszitett ridvégek (156., 151.
kép). A kozép- és Ujkori emlékeket vas landzsa- és nyilhegyek, zablak, kengye-
lek képviselik.
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MONGOL GYUJTEMENY

A mizeum mintegy szdz darabbdl allé mongol gydjteménye a mongol nép
mivészi kiképzés( hasznélati targyait, viseletéit, a lamaista buddhista kisplasz-
tikat és szertartasi targyakat foglalja magaban.

A fémtargyak kozott egy régészeti lelet a legrégibb targy: egy ivelt bronz
kés a Szuhe Bator ajmakbdl, a Karaszuk kultira végérd'l (i. e. 10—8. sz.), dr.
Ligeti Lajos akadémikus professzor ajandéka.

A sajatos mongol hasznalati targyak kézil kiemelkedik egy szadzadforduld
koril késziilt magas ezist tedskanna. Egy attort filigranm(vi eziist néi fejdiszt
szdmos csting@jével és kéberakasos diszitésével a bels6-azsiai ékszermiivesség
legszebb példai k6zott emlithetiink meg.

A hagyomanyos mongol viseletét szarvasbérbél késziilt b6 kéntds, kinali
selyembd@l készilt kdntdsok, ratétes bér csizma, kalap és selyem 6vék képvise-
lik, melyek részben sajat anyagunkbdl, részben a vendégként Mongoélidban
jart magyar part-és kormanykiildottség ajandékaként keriiltek a muizeumba.
Az utobbi anyagbol szarmazik még egy ezistveretes fa tedscsésze, egy reflex ij-
és egy kéthuros, l6fejes hegedd is.

A mongol 6v felszereléséhez tartozott az eziistveretes b6rtokos tlizkészség,
a hosszl kés és a bérszalagra erGsitett ezist veretek, melyek a kézépkori nomad
ovdiszek formainak a mandzsukon at a 20. szazadig valo meg6rzését mutatjak.

Rincsen professzor ajandékakeént kertlt a mizeumba egy sdméandob fara-
gott fa nyele és egy himzett selyemkendd. A hasznalati tArgyakhoz sorolhato
meég tiz, kialonféle féldragakodvekbdl faragott, tubakos flakon és egy gyokeérbdl
faragott, kéberakasos, ezustveretes flakon (158. kép), nagyrészt Kinabal.

A 17—19. szazadban Mongdliaban uralomra jutott és a tibeti sargasapkas
szekta altal inspiralt lamaista buddhizmus kolostorainak szobrait és szertartasi
targyait jol képviseli kis buddhista gydjteményiink. A 15 aranyozott bronz Kis-
plasztika koziil kiemelkedik a saktijaval abrazolt Vadzsradhara ,,Os-buddha”
szobrocskaja, Mahakala Dharmapala hatkard, tantrikus megjelenési formaja
az elefantfejl Vinajaka démonon (159. kép) és VVadzsrabhairava nagyobb mé-
retl, hianyossagaval is elrettent6én haté sokfejl szobra (160. kép).

Mintegy hisz lamaista szertartasi targy is szerepel a gydjteményben, kéz-
tuk imakerék, vadzsra, korallszemes olvas6, festett kis szentképek, phurbu t6r,
sztipamodell, amulettarté doboz, aldozati csészék. A hangszereket csengék,
tengeri csiga kirt, emberi labszarcsontbél késziilt sip és kis dobok képviselik.

A tibeti irdsu buddhista kényvek formajat mutatjanéhany koényv, melyek-
nek nyomtatasara néhany faduc utal. Ezek egyikén a tiz lancsa tipusu szansz-
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159. Mahakala Dharmapala,
aranyozott bronz, 19. szazad

Mahakala Dharmapala,
gilt bronze, 19th century

158. Tubéakos flakon, gyokér, ezist
és kBberakas, 19. szazad

Snuff bottle, wood, silver
and stones, 19th century
Mongdlia — Mongolia

krit bet(ib6l allé ,,Mindenhat6 Tiz” misztikus monogram szerepel, tetején a nap
és a hold jelképével. Ez a Kélacsakra rend emblémaja volt (161. kép).

A hatarokon tdli lamaista kolostorokbol is szerepel nahany thanka és tébb
fametszetes buddhista kép. Ezek is Ligeti Lajos professzor ajandékai, aki az
1928 —31-ben tett kinai — mongoliai tanulmanyutja soran gydjtotte Sket.

160. Vadzsrabhairava, aranyozott bronz. 19. szazad
Vajrabhairava, gilt bronze, 19th century



KOZEL-KELETI GYUJTEMENY

A kozel-keleti orszagok — Iran, Térokorszag és az arab orszagok — kozép-
és Ujkori, iszlam mivészetére csak Ujabban terjed ki a mazeum gy(ijtési tevé-
kenysége. E tertlet 6kori mivészeti emlékei ma is a Szépmdivészeti Mlzeum
gy(ijtési koréhez tartoznak. Az Gjabb kozel-keleti anyag gydjtése sincs tulaj-
donképpen kdzpontositva, mert a kodzel-keleti kerdmia egy része, a szényegek,
textilek és batorok az Iparm(ivészeti Mlazeum osztalyain vannak, hodoltsag-
koritdrok anyagot pedig a Nemzeti Mizeumon Kivil tébb nagy vidéki muze-
um is gy(jt. Sajnos, a korabbi magyar magangydjteményekben is kevés jo ko-
zel-keleti m(targy szerepelt. igy Muzeumunk e gydjteménye a foldrajzi kdzel-
ség ellenére sem fejlédhetett Ugy, mint a kinai, japan, vagy indiai gy(ijtemény
és ez a jov6ben sem* varhatd. A meglev6 gydjtemény csak az iszlam fémmdves-
ségrdl nyujt valamennyire teljesebb attekintést; a tobbi iparmdvészeti g ko-
zul csak néhany van képviselve egy-egy jelent6sebb m(itarggyal.

A femgydjtemény értékét nagy szama — mintegy félezer darab — ellenére
is jelentésen csokkenti az, hogy kevés kivétellel a 19— 20. szazad forduléjarol
valé, és sok a hianyos, sérilt targy benne, melyek nagyrészt fémtelepekrdl ke-
riltek be. A legkildnfélébb hasznalati targyak szerepelnek itt: viztart6 és kavés
edények, f6z6edények, konyhai felszerelési targyak, cukortordk, talcak, mecset-
lampak, gyertyatartok, irészertartok, kar- és labperecek stb, melyeknek igy
Osszességiikben inkabb néprajzi jelentsége van. A jelentds m(ivészeti értékl
fémtargyak szama 50 koril van. Az irani fémmdvesség egyik 6si kdzpontjat
képviseli négy lurisztani bronzunk: egy hegyikecske formaju kis csiing6, a to-
mor kis lofigura, mely egy tlinek a feje lehetett (162, 163. kép), egy cikadafor-
maju diszt(i és egy kis bronzcsésze. Ezek mind az i. e. I. évezred 1. negyedébdl
szadrmaznak.

Az iszlam-kori targyak kozil harom képviseli a kozép-azsiai torok nyelvi
szeldzsukok uralma alatt kifejlett, Uj stilusa, 11—13. szazadi kelet-irani fém-
mivességet: egy meshedi fedeles vaza és egy tobbrészes bronz fiistél6, Stein
Aurél ajandékai (164. kép). Jellemz® e korra egy 12. szazadi, feliratokkal és két
szfinksz alakjaval diszitett bronz tUkor is. A mongolkori irani fémmdvességet
két 6blos réztal képviseli a 14. szazad 1. feléb6l. Diszitésiikben ezist tausiro-
zasU arab feliratos medaillonok és figurdlis jelenetek valtjdk egymast. Az ala-
kokon hosszu, cukorsiiveg alaku fovegeket figyelhetiink meg (165. kép). A

161. A ,,Mindenhat6 Tiz” jele, fadlc, 19. szdzad
Monogram: “All-Powerful Ten”, wood-block, 19th century
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162. Lurisztan. L6, disztl feje,
bronz, i. e. 1000— 800

Luristan. Horse, head of a pin,
bronze, 1000-800 B.C.

163. Lurisztan. Hegyikeeske formaju
csiingé, bronz, i. e. 1000— 800

Luristan. Bronze pendant in the form
of an ibex, 1000—800 B.C.

164. Iran. FUstol6 talapzata, bronz, 12. sza-
zad eleje

Iran. Stand ofan incense burner, bronze,
12th century

165. Iran. Mély tal, berakott sargaréz,
14. szazad masodik fele

Iran. Inlaid brass bowl,
second half of the 14th century

7z

kés6bbi irani fémmivességet néhany tausirozott 16—18. szazadi tal és késGb-
bi 6nozott rézedény képviseli.

A torok fémmiivesség anyagaban jorészt kés6i rézedények szerepelnek. Ki-
emelkedik itt viszont néhany szép ezisttargy, igy a IVV. Murad szultan (1609—
1640) tughrajaval jelzett talpas fustol6 (166. kép), egy korallberakésos és vé-
sett diszitésl korantartd és egy ezist tiikorfoglalat. A kaukdzusi Dagesztanbol
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167. Iran. Szarvas, vas, arany berakassal,
18. szazad

Iran. Deer, inlaid iron, 18th century

166. Torokorszag. Talpas fustols, ezist,
IV. Murad (1609 —40) tughrajaval

Turkey. Incense burner, silver, with the
tughra of Murad 1V. (1609-40)

168. Egyiptom, Behnasa, 169. Egyiptom.
Polychrom liuszteres tal, 9. szdzad Sarga luszteres tal. 11-szazad
Egypt, Behnasa. Bowl with Egypt. Bowl with lustered
polychrome lustre painting, 9th century decoration, 11th century

val6 egy nagyméret(i, 18— 19. szazadi bronziist, melynek formaja régebbi ha-
gyomanyokat kovet.

Kuldn csoportot képez a fémmdvesség anyagaban a tiz irani fém allatfi-
gura a 18—19. szazadbdl (pl. 167. kép). Egyrészik ezist és arany berakéassal
diszitett. Eredetiik a szeldzsuk, s6t a szasszanida-kori mi(ivészethez nyulik
vissza. Néhany kozuluk fustol6 volt, de tobbségiik mar egyszerd disztargy.
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170. Iran. Zold-fekete vaza, keramia.
Szultanabad, 13. szazad vége

Iran. Vase with painted decoration,
Sultanabad ware, late 13th century

171. Iran, Meshed. Kék-fehér tanyér.
17. szazad eleje

Iran, Meshed. Blue and white plate,
early 17th century

Mintegy szaz darabot tesz ki a kozel-keleti fegyvergy(ijtemény. Legtobb
benne a 18— 19. szazadi kulonféle szalfegyver: perzsa és torok szablyak, jata-
ganok, térok — koztiik niellds diszités(i kaukazusi térok is — harcibaltak, csata-
bardok, pajzsok. A pancélzatot tausirozott irani sisakok és karvédék képvise-
lik.

A Kkis, mintegy 40 darabot szamlalé keramiagy(jteményben is van néhany
jelentds korai darab az iszlam keramiabdl. Az egyiptomi Behnasa-b6l szarma-
zik egy 9. szazadi polychrom liszteres tal (dr. Fehérvari Géza, London, ajan-
déka Felvinczi Takéats Zoltan emlékére) (168. kép). Szintén Egyiptombol, a
Fatimida-korb6l (969—1171) val6 és egy Muszlim nevi{ mester kéréhez sorol-
hato egy sarga luszteres tal, benne egy nyul alakjaval. (Dr. Unger Odon, Lon-
don, ajandéka) (169. kép). A luszteres diszités kés6i szakaszat képviseli egy
manganvorods, 12. sz. végi egyiptomi csészénk. Irant, az iszlam keramia egy
masik nagy kozpontjat, egy 12—13. szazadi tirkizméazas, amphora alak( korso
képviseli a Teheran kdzelében lev6 Rajj-bol (Dr. Unger Odén ajandéka). A kor-
so valla koril dombor( diszités van madaralakokkal. A mongol hoditas utani
keramia példaja a tlirkiz és fekete festésl 13. szdzad végi szultanabadi vazank
(170. kép). A Ming-kori kinai kék-fehér porcelanok jolsikeriilt utanzata egy 17.
szazad eleji nagy tanyér Meshedbdl. Peremdiszitése és az egyszarvu alakja is
kinai mintakra utal (171. kép). A keramiagy(jteményt néhany 18— 19. szdzadi
torok és irdni csempe egésziti Ki.

A tobbi kozel-keleti targy kozil jelent6s egy alabastrom mellszobor (172.
kép). A dél-arabiai Timna melletti temet6bdl keriltek el hasonld jellegd, az
elhunytakrol készitett sirszobrok. Keltezésiik még nem biztos; Ggy latszik,
hogy i. e. 200 korul voltak divatban.
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172. Dél-Arabia. Férfi mellszobra, 173. Iran. Nyaklanc amulettekkel,

alabastrom, i. e. 3—2. szazad ezlst, 18. szazad masodik fele
South Arabia. Bust of a man, alabaster, Iran. Necklace with amulets, silver,
3rd—2nd century B.C. second half of the 18th century

A korai kalligrafia kitlin6 példaja egy kufi tipusu, papirrairt, 11—12. sza-
zadi koranlap a 37. szura részletével (kordbban a Herz Henrik gydjteményben).

A kozel-keleti miniatdrafestés 13—17. szazadi viragkorabol sajnos nincs
miniaturank, csak a hanyatlas korabdl, a 18—19. szdzadbdl van néhany illuszt-
ralt lapunk. Legjobban mutatja talan a kdzel-keleti miniaturafestés jellegét egy
18. szazadi irani, gydngyhazkagyloéra festett, lakoma-jelenetet abrazol6 szines
kép. Ez valdszinlileg egy doboznak a fedele volt. Kés6i miniatdrainkat néhany
18—19. szazadi konyv illusztracioi egészitik Ki.

Az egyszer( sargaréz ékszerek kozil kiemelkedik a 18. szazad Il. felébdl
valé iréni ezist nyaklanc amuletekkel kép), egy 19. szazadi festett irani
karkotd és egy sziriai nyaklanc amuletekkel.

A tdbbi anyag kozott anatdliai figuralis kis ladikaveretek, néhany vésett
k6-és fémpecsétld, lakkozott irani kartyalapok és képtarto tok szerepel még a
gy(ijteményben,
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KRONOLOGIAI TABLAZAT

KINA
Sang-Jin dinNasztia ........cccccveieinieneieneiesee s i. e. 16—11. szdzad
CSOU dINASZEIA  .oovcvveeeieciicc s i.e 11. sz.—i. e. 221
Han dinasztia.........cccoooviiiiinciieeeeee i. e. 206—i. u. 220
Tang diNAasztia .......ccccoevereieneinee e i. u. 618—907
Szung diNasztia .....ccccoceoiiiiieiiee s 960—1279
JUan dinasztia ... 1280—1367
Ming diNAsztia .......cccoovoeiiinieieiiree e 1368 — 1644
Csing diNAsztia ....ccoceveiiicieerece s 1644—1911
Kang-hSzi .o 1662-1722
CSIEN-TUNG .o 1736—1795
Kinai népKOZIArsasag ........cccoevvivivnvivneinseinnnens 1949 —
KOREA
A Harom Allam:
KOQUIJA oot i.e 1—i u. 7 sz
PeKdz€ ..o i.u 1—7 sz
SZIHA i i. e. 2—7. sz
Egyesllt SzZilld ..o 7—10. sz.
KOrja Korszak ..., 918—1392
Li diN@SzZtia......cccoceiininiiiieece e 1392—1910
Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag ........... 1945—
JAPAN
Nara Korszak ... i. u. 710—784
Heian Korszak ... 784—1185
Kamakura Korszak ..., 1185—1392
Muromacsi korszak ... 1392—1568
Momojama korszak ... 1568—1615
Tokugava (Edo) Korszak ..., 1615—1867
Meidzsi-Taisd Korszak — ......cccovviniininiinennnenns 1868 — 1925
SOWE ot 1926 —
VIETNAM
NGO dinasztia .....cccooeoeiiiiiirer e 939— 965
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LY diNaSztia ..o
Tran diNasztia ...
1. Le dinasztia ..o
Nguyen dinasztia........cccooviiininiiniinenene e
Vietnami Demokratikus Koztarsasag ................

MONGOLIA

TUrk Kaganatus ........ccoceeeviienninnennsecsenesenes e,
Ujgur Kaganatus ...
Nagy Mongol birodalom ...
Mandzsu-kinai uralom ...,
Mongol NEpPKOZtArsasag ........cccocvreieiernsnienenenns

IRAN

Az arab uralom kezdete ........ccoccviiiiiiiin e,
Omajjad és Abbaszid kalifak alatt .................
IrAni dinasztidk ..o
Szeldzsuk uralom ...
HKRANOK ..o
TIMUMAK oo
SzafaVidaK oo

TOROKORSZAG

Szeldzsuk uralojn ..o
OszZman SZUIANSAG  ....oocccieirce e
Konstantindpoly elfoglalasa........c.cccccocceviiincnnnn.
I, SZUIEJMAN i

ARAB ORSZAGOK

Mohammedan id6szamitads kezdete ................
Mohammed haldla ...
Az arab uralom kezdete Mezopotamiaban,
Sziriaban és Egyiptomban...........cccoiiiene,
Omajjad KalifaK........cccooiiiiiiiicceece
Abbaszid Kalifdk ...
Szeldzsuk uralom Mezopotdmiaban, Sziridban
Fatimida dinasztia Egyiptomban........................
Ajjubid dinasztia Egyiptomban ...
Marniuk szultdnok Egyiptomban ...
OSzman uralom ...
INDIA
Indus kultdra korszaka ...,
VEdikus KOrszak.........cccovviiiiiniiiiseisessssees
Maurja korszak ...
Gorog, saka, parthus kiralysagok ...................
Kusan Korszak ...
Gupta Korszak ...
Réadzsput kiralysag Eszak-Indidban ...................

1009—1225
1225—1400
1427—1788
1802—1945
1945—

542— 745

745— 840
1206—1368
1689—1911
1924—

819—1055
1037—1194
1256—1353
1370—1500
1502—1736

1077—1327
1300—1924
1453

1520—1566

633 —641-tdI
661— 750
750—1258
1076 — 1262
969—1171
1169—1250
1250—1516

kb. i. e. 2500—1500
kb. i. e. 1500—800
i. e. 325—185

i.e. 250—65

kb. 65—320

kb. 320—600
7—10. sz.

111



Pala, majd Széna kirdlysag Biharban és

Bengalban ... kb. 730—1197
Muzulmén héditasok és dinasztidk ................... 11—15. sz.
Mogul dinasztia ... 1526 — 1858
ANGOol Uralom ... 1858 — 1947
Indiai Koztarsasdg megalakulésa..........ccccccovuee. 1950

NEPAL
Liccshavi Korszak ... kb. 400—700
Thakuri KOrszak.........cccocveiveiiiieieneieneie s kb. 800—1200
Malla dinNaszZtia..........ccoceovveiiiiiiiiicee e 1200—1343
Interregnum és muzulman invazié ............... 1344—1347
A harom Malla kiralysag Kora.........ccccocoeevnenne 1480—1768
Gurkha dinasztia ... 1768-t0l

BURMA
Mon népek elsd allama .......cccoevveiviieiiieniiennne, 1—8. sz.
Thai népek kirdlysaga Paganban......................... 639—1284
Mongol invazié, Pagan elpusztitdsa ............. 1248
Haboruk a kis kiralysdgok kozott ... 14. sz.-tdl
Uj birodalom alakulas .......ccccoccoeimevereerecrernnnnn. 1757
Angol—burmai haborik, Burmét Indidhoz

KapCSOljaK ..o 1824—1886
Burma fliggetlenné valik .......ccocooveiviiiinn, 1947

THAI FOLD

Mon KOrszaK ..o
Khmer uralom ...
Els§ thai allam kialakuldsa ..........cccovvieiennnn,
Khmer uralom vége, egységes thai uralom ....
Burmai tamadasok utanfiiggetlenség kivivasa

KAMBODZSA

Funan Kir&lySAg......ccocoeinnnnieninicieinceseienes
Csen-La KirdlySag ...,
Khmer birodalom fénykora............cccooeovnnninnnnn.
Khmer uralom kiterjed Thai-foldre is ..............
Khmerek kilizése Thai-foldrol.............ccovveennn
Thai-fold és Anndm uralma Kambodzséaban ...
Fuggetlenség KiVIVASA........ccocccvvviiiiiciieienn

INDONEZIA

Indo-javai Korszak ...,
Sailendra dinasztia ...
Kelet-javai korszak ...,
Muzulman haditds JAvVaN..........cccoevviiennnicnnnnn,
Indonéz Koztarsasdg kikialtasa .................
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kb. 400—1000
kb. 1000—1256
1257
1275-t61

1872

616 —627

13—15. sz.
1949

kb. 4—38. sz.
kb. 750—860
9—15. sz.



HANDBOOK TO THE COLLECTIONS
OF THE FERENC HOPP MUSEUM OF EASTERN ASIATIC ARTS

This Handbook has been prepared for the 50th anniversary of our Muse-
um’s foundation.

In the time ofthe Hungarian Soviet Republic, on the 22nd of April in 1919,
the Directorate for Arts and Museums in the People’s Commissariat of Educa-
tion issued the decree for the foundation of the Museum of Eastern Asiatic Arts.
The basis of the new museum was provided by the rich collection of Ferenc
Hopp, which was to be supplemented by the smaller Far Eastern and Indian
collections of the museums in Budapest. Already years ago in his will dated
October 10th, 1910,Ferenc Hopp bequeathed to the Hungarian State his collec-
tion, “the results of arduous collecting of several decades™, dividing it among
the Museum of Fine Arts, Museum of Industrial Arts and Museum of Ethno-
graphy. Nowthrough the decree ofthe Hungarian Soviet Republic he could con-
vince himself that his collection was suitable to form the basis for a Museum of
Eastern Asiatic Arts and be thus made accessible to the great public. This was
much more than what Ferenc Hopp had imagined originally about the future
of his collection, and for that very reason he wished to take charge of the fate
of his collection or rather the new museum under the new circumstances. So in
his codicil dated June 22nd, 1919, he left also his villa to the Hungarian State
for the purposes of the Museum.

Ferenc Hopp (28th of April, 1833-9th of September, 1919) was born at
Fulnek (Moravia). At the age of 13 he came to Budapest and took up his appren-
ticeship at Calderoni, the owner of the first firm of opticians in Hungary.
Gradually he became the owner of the firm. As a well-to-do man, he took his
greatest pleasure in traveling. He went around the world five times, first in
1882-83, last in 1913-14, immediately before the outbreak of the first world
war. His keen sense, talent of observation and his desire to acquire knowledge
drove him to geography and natural sciences, and evoked in him an interest for
the Art of East Asia. Thus from a globe-trotter he became a collector. The
major part of the 4100 pieces of his objects is from Japan and China, which
consists of lacquers, ivories, cloisonnés, bronzes, jade and other semi-precious
stone carvings. The weapons are represented by Japanese swords and sword-
fittings.

The objects transferred by the Museum of Fine Arts totalled 2337 pieces,
which were purchased in Japan at the beginning of the 20th century by Count
Peter VVay from a fund provided by the State. Almost half of the items are wood
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block prints, there are also a great number of paintings. Of the eleven wooden
statues some were made in the periods of Fujiwara and Kamakura.

The Museum of Applied Art had been collecting and buying oriental ob-
jects from the seventies of the last century, occasionally at world fairs and
obtaining them wherever a Hungarian or foreign larger collection was offered
for sale. In this manner, at home they purchased the most interesting collection
ofJapanese combs of Attila Szemere, and abroad the Chinese brocade collection
of Olga Wegener. The first relics of Gandhara art, donated by Imre Schwaiger,
were transferred to our museum also by the Museum of Applied Art. Among the
objects transferred by the Hungarian National Museum the most significant
are the presents of Dr. Tivadar Duka (1825-1908), the reliefs of Surya and the
Teaching Buddha from Bengal, and a larger-sized bronze Buddha-head from
Siam. At the end of the thirties the archaeological collection of Count Jend
Zichy (1837-1906) from the Caucasus and Siberia came the same way into our
possession from the National Museum. Brom the collection ofJanos Xantus
(1825—1894), the first director of the Museum of Ethnography, we received a
part of the Chinese, Japanese, Further Indian and Indonesian objects collected
during his expedition in 1869-70. Zoltan Felvinczi Takats was appointed direc-
tor of the new museum, who, as a young staff-member of the Museum of Fine
Arts in 1907-8, began to devote himself to oriental art during the inventory-
taking of Peter VVay’s collection. And after the receipt and arrangement of the
collections he could open the first exhibition onthe 28th of Aprilin 1923. This exhi-
bition was on the whole very much the same that one could find in the western
public or private collections between 1900-1911, up to which time, from 1870,
the art of the Far East was almost exclusively represented by Japan. Never-
theless how untenable this state of affairs had been was noticed already in the
years immediately preceding the first world war. The discovery of the sand-
buried towns of Chinese Turkestan and the caves of Tun-Huang, the ancient
archaeological finds brought to the surface in China developed more widely the
picture of Chinese Art, and simultaneously they threw a new light upon the
interconnection between the arts of India and China. One of the greatest me-
rits of Zoltan Felvinczi Takats had been his effort to enlarge the collection of
our museum, as far as the narrow financial circumstances allowed it, with the
Chinese antiques which turned up in the European markets, mostly from the
excavations. He bought objects in London, Berlin and Munich, at auctions, or
on one or another study-trip. With sure eye and good taste he always chose the
essential pieces, especially looking for those objects from China and India serv-
ing the reconstruction of the connections with the relics of the great migration
period in Hungary.

The development of the Museum really began when the Hungarian People’s
Republic had been established. In organization the Museum belongs to the Mu-
seum of Applied Art. By the aid of it we were able to overcome our greatest
difficulties. The Museum of Applied Art allotted to us the building of the Gyorgy
Rath Museum to install a China Museum, and in this manner the rooms for the
exhibitions doubled in number. In addition, it made room in its own building
for our reserve objects of art, although it was struggling with its own over-
crowded depots.

In the last two decades the growth of our collection, besides the systema-
tical purchases, was due to a great extent to the presents and the exchange of
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presents with the Chinese People’s Republic, the People’s Democratic Republic
of Korea, the Vietnamese Democratic Republic and the Indian Republic.
This Handbook intends to make a survey of our collections. We have start-
ed as a Museum of Eastern Asiatic Arts and now our collections include al-
most every Asian country with the exception of two or three. Imre Schwaiger,
by several donations in the twenties and thirties, augmented our Indian,
Nepalese and Tibetan collectoins to such an extent that they are today the larg-
est in Central-Europe. Meanwhile the collecting of Near Eastern art also be-
gan, first through the transfer of objects by other museums, recently through
valuable donations and successful purchases. Still the Chinese and Japanese
collections are the largest ones, either in the number of items or in value.

For another reason, the editing of this Handbook became necessary. The
proportional increase of the space for exhibitions could not keep up with the
rapid increase of the collections. It means that we can exhibit for one occasion
only 5-6 per cent of the total number of art objects in our two buildings (the
Hopp and the China Museum). So we tried to find a wayoutof this limitedness.
We frequently changed exhibitions in the Hopp Museum, but essentially this
solution can only increase the circulation of the material, not the number of art
objects for exhibitions. In other words the visitors at these exhibitions cannot
get a whole picture of our collection, its multipility, beauty and value. This
Handbook has been prepared for supplying a general picture. Here we introduce
in short summary, one country after the other, the different kinds of arts and
crafts, which can be found in our museum, from which periods and among those
which are the outstanding pieces or groups of outstanding art objects. So this
Handbook can give an answer to the question what is the extent and impor-
tance of the Museum of Eastern Asiatic Arts founded 50 years ago.

The Chinese Collection

The basis of the Chinese collection of some ~000 pieces, comprising about
1500 pieces, was provided by the collection of Ferenc Hopp, who, among others,
deserves credit for starting the collecting of Chinese Art in Hungary. As we
know, before him the interest shown in the arts of Far East in this country had
been only confined to Japanese Art. To this only the expeditions formed the
exceptions. Janos Xantus purchased art objects in 1869-70 in South China, and
Jend Zichy bought in the first place bronzes for his collectoin at the end of the
last century in Peking. These objects were transferred to us by the Museum of
Ethnography. Our Chinese collection was augmented with valuable pieces,
donated by Gyoérgy Réath, M. F. A. Nixon, Baron Edward von dér Heydt, Géza
Szabd, Dr. Matyas Komor, Baron Bertalan Hatvany and Zoltan Felvinczi Ta-
kats.

We are indebted to our legators, like Mrs. Béla Agai, Dr. Dezs6 Bozoky and
Dr. Otto Fettick. The presents wihch we received from the Chinese People’s
Republic in 1955, 1957 and 1960 have enriched our Museum with more than
1500 pieces, and it is owing to this that the industrial arts, popular arts and
woodcuts of New China are well represented in our Museum in a rather instruc-
tive way. - In the field of bronzes a chiieh represents the period of the Shang
Yin dynasty (1500-1000 B.C.). There are some outstanding objects from the
second half of the Chou dynasty (1000-300 B.C.), e.g.a bell (/¢p. 1.), a richly
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decorated wheel-hub (fig. 2.), a small group of belt-plaques inlaid with gold
and silver, two Yin vessels, a great number of belt and costume-decorations.
-Among the bronze mirrors from the Han dynasty (206 B.C.-220 A.D.), five are
without decoration and nine are decorated and there is a mirror belonging to
the period ofthe T’ang dynasty (618-906). A considerable number of specimens
represent the bronze art of the Ordos region, among them are plaques in the
form of fighting animals, dagger-axes and the so-called Hunnic cauldron (fig.
4)). The period of the T’ang dynasty is represented by a little bronze Apsaras
and a bronze image of Bodhisattva. The bronze seals of the Sung period are
from the region inhabited by nomads bestowed on us by M. F. A. Nixon.
Amongst the specimens of the Sung bronze sculpture mention must be made
of the head of Kuan-yin. Among the Ming statuettes there are a number of
exquisite pieces, e.g. the statuette of an inspector ofroads and canals (fig. 5.),
the bronze image of an Immortal (fig. 6.) and taoist figures, etc. The rare
specimen is the life-sized bronze statue showing Fu-shen riding a mule. There
are also a great number of Buddhist statuettes from the Sung up to the Ch’ing,
and some of them are dated. Among the early statues are a fragment of a stone
head of the Buddha which came from Yinkang, an image of Kuan-yin made
by Yang Ching in 583 (fig. 8.) and a stone votive stele illustrating Buddha
with his pupils (fig. 7'.). The relief portraying a demon (fig. 9.), dating back
to the 8th century, is derived from the wall of the pagoda on Mount Chinglin,
Shansi. Besides, we can find an impressive sized head of Buddha (fig. 10.)
belonging to the Sung period. Among the wooden statues of the Sung the out-
standing ones are the figure of a mourning student and the image of a Buddha
(fig. 11.) presented as gifts to the Museum by von der Heydt. Along with these
are a pair of lions from the 16th century. Amongst the bone and ivory carvings
the oracle bones of the Shang-Yin, numbering about twenty, were donated by
Géza Szab6. The pendant in the shape of a fish originated from Anyang. The
finest ivory carving we have is the image of Kuan-yin ofthe Sung period, gild-
ed originally (fig. 15.). Besides, there are two carvings dating from the 17th
century (fig. 76'J. The carvingof St. Jerome is alsoofgreat interest. Our Museum
keeps a rich collection of jade carvings from theShang-Yinperiodup to the 20th
century. Here we mention a dagger-axe with a character on its bronze handle
and a ritual blade belonging to the Shang-Yin, as well as an astronomical ins-
trument, “hsiian chi”, the pi-disks (fig. 13.), the symbol of the Earth (fig. 14.)
and two knot-openers dating back to the Chou dynasty. Among the jade carv-
ings from the end of the Chou and the Han dynasty there are a number of
pieces, modelling human figures and animals. The Ming and Ch'’ing periods are
represented by a fair number of jade and semi-precious stone carvings. In addi-
tion, there are a good many snuff bottles mostly collected by Ferenc Hopp. -
Among the lacquer objects mention may be made of the earliest ones, as the
carved incense burner with the mark of Hstian-te, a round box with a design of
dragon bearing the mark of Chia-ching (fig. 17.) and a carved red lacquer box
from thebeginning of the 16th century (fig. 18.). Two little boxes with mother-
of-pearl inlay and an incense container in guri-lacquer belong also to the Ming
period. Among the lacquers of the Ch’ing the distinguished ones are the red
lacquer vase held up by carved dragons, a large box cover dating from the 17th
century and a painted lacquer box. - In ceramics we can find the models of a
well-curb (fig. 20.) and of a case. The largest among the T’ang tomb figures is
the statue of a Lokapala (fig. 19.). A pair of funeral vases and a small figure of
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a child belong to the pre-Sung period. Along with the celadons and dishes from
Ting-yao, numbering about 15 pieces, is an outstanding wine pot (fig. 21.). The
pottery of Tze-Chou-yao is represented by a flowerpot and two pillows, with
one of them inscribed with a poem. There are abont twenty blue-white porce-
lains from the Ming and the transitional period (jfigr. 23), among them a lar-
ge vase dating back to the 14th century. Further on, we can find a great number
of the Ch’ing enameled wares, together with flambé, sang de boef and pow-
der-blue pieces (figs. 24-25.). The later porcelains are represented by pieces of
great technical interest collected by Vince Wartha. Amongst the porcelains in
the European style mention may be made of a punch-bowl (fig. 26.). The col-
lection is well completed by several early stonewares made at She-wan. The glass
collection is characterized by several vases and inside-painted snuff bottles done
by popular artists. - Among the textiles are the thirty silk brocade bookcovers
of sutras from the Ming period, kept originally in the Wegener collection.
Outstanding among the textiles are a mandarin square of the 14th century and
the fragments of two dragon robes. Besides, there are two large silk embroide-
ries featuring the deities of the constellations, and an another embroidery done
in the years around 1700, depicting the reunion of the literati (fig. 32.). A silk
tapestry (k’o-ssQ) with a design of a taoist scene (fig. 31.) can be dated back to
the 15th century. Among the Ch’ing textiles an imperial dragon robe of the re-
ign of Cli'ien-lung is of great interest. The textile collection is completed by se-
veral embroidered costumes, fan-cases, money-purses, rugs and a flag of the
Boxers. - In our collection there are 50 paintings mostly from the Ming and the
Ch’ing periods. Two fragments of Central Asiatic wall painting from the 6-7th
century feature the heads of devatas. They are from the caves of Quizil, origi-
nally belonging to the collection of A. Le Cog. The Sung period is represented
by the hanging scroll of Kshitigarbha (fig. 33.) and the album leaf of Manjushri.
One of the best paintings is the ,,Mare with her sucking filly” (fig. 34.) from
the Yuan period. A fan-shaped landscape painting with a poem inscribed on
the other side by Huang Tsai dates back to the beginning of the
Ming dynasty. In addition, we have to mention the “Heron in the
reeds”, the “Children of the palace” and an album of Lohans from un-
known painters. From the Ch’ing period the following pieces are noteworthy:
the “Hermit” by Kao Ch’i-p’ei (1672 ?—1734), painted with fingertips, the “Wild
geese” by Bien Shou-min (1722), the “Walking” (fig. 38) by Kai Ch'i (1774-
1829) and the”””"White monkey” by G. Castiglione (1688-1768) (fig. 35.). The
portrait of “The mandarin’s wife” is painted in a fine detail. The new trend of
Chinese painting is well represented by three flower-and-bird paintings by Jen
Po-nien (1840-96). From the great master of the first half of our century Ch’i
Pai-shi we have three earlier paintings donated by V. Chytil, a Czech professor,
once active in Peking, and eight from his later years. From the works of his con-
temporaries we have the scroll of “Peonies” (fig. *%'J by Wu Ch’ang-shuo (1844-
1927), the coloured landscape painting (fig. 37.) by Huang Ping-hung (1864-
1955), and works by Ch’en Pan-ting, Yii Fei-an and Li K’o-jan. - The presents
of the People’s Republic of China provide a good illustration of the new Chinese
art. The material meant an augmentation of 700 art objects in 1954, 321 items
of industrial arts in 1960, and 73 woodcuts and 97 paper-cuts in 1955-65.
Among the numerous ceramics are the multifarious and coloured Ching-té-chen
wares. There are unglazed biscuit wares too. (fig.40.). We can find, among the
clay figures from Shi-wan, works by Liu Chuan, the popular craftsman. The
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folk ceramics are also well represented (fig. 42.). Along with all these we have
a total of more than 200 specimens of textile and one hundred lacquer wares.
The ivory carvings are done in either traditional or new styles (fig. 39.), so as
for carvings of jades and soapstones. In the new woodcuts we can find works by
Ku Yuan (1919-).

The Tibetan Collection

Our Tibetan collection consists of 15 statuettes, 12 paintings and several
other objects. The most outstanding among the statuettes are the images of
Amitabha Dhyanibuddha and Hevajra (figs. 43, 46.). As far as the Tibetan
thankas are concerned, we may lay stress on the one from the 18th centurypre-
senting the Healing Buddha (fig. 47.).

The Japanese Collection

The Japanese collection of our Museum has a total of more than seven
thousand objects, 90 per cent of which belongs to the Edo period, so they present
a comprehensive picture of the art of this period. However, there are also a few
outstanding objects belonging to the earlier centuries. Ferenc Hopp, besides
Chinese art objects, collected mainly Japanese ones, particularly works of in-
dustrial arts. The material was supplemented by the Peter Vay collection of
Japanese art transferred from the Museum of Fine Arts, which had been
brought together in Japan from a fund provided by the State. This collec-
tion contains a part of our Buddhist paintings and statues, and the Japanese
woodblock prints and scroll paintings are by far the largest in number in the
collection. The stock has increased with the transmitting of private collections:
the metal works and ceramics came from the Déany collection, the combs and
hairpins are from the Attila Szemere collection and the industrial art objects
from the beginning of the 20th century belonged to the Dr. Otto Fettick
collection. The oriental part of the large ceramic collection of
Vince Wartha, professor of the Technical University, transferred by the Muse-
um of Applied Art, contains mainly pieces of interesting technique. Among the
donors we must make mention of Aladar Flesch, the late consul-general in
Yokohama, Gyula Tornyai the painter and Dr. Gyula Bischitz. It was the Mu-
seum of Applied Art which purchased at the international exhibition of 1900 in
Paris the painting of a peacock by Araki Kampo and the screen painted on silk
by lida Shinkichi. The earliest pieces of the Japanese collection are Buddhistic
sculptures, one part of which is derived from the Vay collection. The remark-
able statue of Shaka Nyorai in dry lacquer (fig. 48.) dates back to the Nara
period (645-794). The wood-carving of Shaka Nyorai is modelled in the style of
the statue ofJocho Buddha. Besides, the seated Fudo and a small bronze relief
of Buddha belong also to this era. The wooden statue of a Bodhisattva with cut
gold (kirigane) patterns on the robe was done in the Kamakura period (1185—
1333). Among the statues of later times mention may be made of the small Ami-
da Buddha (fig. 50.) from the Muromachi period (1392-1573), as well as a
Kannon of many arms, the head of a pupil and the standing Shakyamuni. The
18th century bronze sculpture of Bodhisattva (fig. 51.) is exquisitely mould-
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ed. There are two smaller bronze Bodhisattvas dated 1711. Along with all
these are thirty portable shrines of different sizes from the 18th century. Among
the early Buddhistic hanging scrolls there is a kakemono of thirteen Buddhas,
connected with the Shingon sect, the picture by Kongochi Sanzo, one of the
Shingon patriarchs belongs also to the Fujiwara period like the other ones. Two
paintings of Amida are from the Kamakura period. A large 18th-century paint-
ing of the Buddha's Nirvana, a version of an earlier composition, can be attri-
buted to the Kano School. Mori Tetsuzan (1775-1841) made a sketch of the same
theme in ink. The greater part of the Japanese scrolls, numbering about 400,
has been bought by Peter Vay, and they are mainly pictures by less known
painters ofthe schools of the Edo period. The ink-painting of “Kannon on the
rock” (fig. 52Jis a good representation of the art of the late Muromachi period.
From an earlier period we may mention Shoki the demon-queller which is paint-
ed in a powerful style. From the Kano masters we have a flower-and-bird
painting by Eitoku (1543-1590). Apart of a painting on a sliding-door depicting
a carp swimming among waves, dates back to the Momoyama period (1568-
1615), which was mounted later as a kakemono. There is a painting of a kara-
shishi from the beginningof Edo. Here we may also mention the “Bamboo and
poem” by Kano Tanyu (1602-74) and the “Wagtail with leaves of lotus” by
Kano Naonobu (1607-50). Among the masters of other schools the paintings of
Tani Buncho (1764-1840) and Watanabe Nangaku (1767-1813) are of great
interest. Outstanding among the nanga paintings are landscapes by Tanomura
Chikuden (1777-1835) and Hirano Gogaku (1809-1892). The masters of the
Tosa School are represented by Tosa Mitsunobu and Tosa Mitsumochi. A 17th
century album depicting the scenes from the Genji Monogatari (fig. 53.) is
also painted in the style of the Tosa School. The noteworthy among the pain-
tings by the ukiyo-e masters are the “Poetess” by Sukenobu (1652-1724) and
the “Crossing the river” (fig. 54.) by one of the Hokusai school. The painting
of a peacock by Araki Kampo (1831-1915) and the four-panel screen by lida
Shinkichi with the one side embroidered and the other side painted came from
the end of the Meiji period. Hirai Baisen painted a hanging scroll at the begin-
ning of the 20th century depicting the downfall of the Heike family (fig. 56.).
We have also a painting of a fairy by Foujita Tsugouharu (1886-1968), in addi-
tion, we have some sketches from the series of the “Victims of the Atomic
Bombs” painted by Akamatsu Toshiko and Maruki Iri. In the case of the Ja-
panese prints, numbering over one thousand, the greater part came with the Vay
collection. The early masters are not well represented in this collection, and
many of the 19th century prints are of secondary importance. Among the
early prints mention may be made of the remarkable figure of an actor by Torii
Kiyonobu (1664-1729) and another one by Nishimura Shigenobu (fig. 57.) (ac-
tive around 1730). From the end of the 18th century the two best prints in the
collection are “Kintaro on a bear” (fig. 60.) by Torii Kiyonaga (1742-1815)
and the grotesque half-length portrait of Ichikawa Ebizo the actor (fig. 61.)
designed by Sharaku (active between 1794-95). Along with these are woodblock
prints from Shuncho, Shunko (fig. 58.), and Sunsho. The collection includes
also twenty works by Utagawa Utamaro (1753-1806), among them the rare one
is Yama-uba and Kintaro (fig. 59.). We have no complete series of the prints
from Hokusai (1760-1858) or Hiroshige (1797-1858), but only a number of sing-
le sheets. A picture beloging to the series of waterfalls by Hokusai (fig. 62.),
the sheets from the Tokaido Series and the still lifes of birds and
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flowers by Hiroshige are of excellent quality. A number of prints
by masters as Toyokuni, Kunisada and Kuniyoshi can be also found
in the collection. There is a woodblock print of Jesus by Munakata Shi-
ko. Among the 170 wood block printed books the three-volumed one of Suke-
nobu and the series dealing with the Japanese architecture are rather note-
worthy. Our collection of the Japanese swords and sword-fittings is relatively
rich in number, the greater part being originally in the Ferenc Hopp and Peter
Vay collections. Several blades are provided with marks, among them there are
from the 17th century, e.g. the pieces by Masakatsu (the Mito schools in Hita-
chi province) and Kobayashi Kunisuke from Echizen. The major part of the
swords belongs to the Edo period. The art of the Japanese weapons is also re-
presented by more than 30spears, two armours of samurai and some 450 tsubas,
kozukas, fuchis, kashiras and menukis, in almost every style of the different
schools. For instance, there are some earlier and later tsubas of the Goto school,
several Chinese-styled landscapes of the Kaneie school, pieces of the Chinese
school of Echizen (fig. 63.) and of the Ito and Soten schools (fig. 65.) In addi-
tion, there are a great number of specimens done by the masters of the Nara
school of the Edo period, among them is the tsuba with the figure of Bishamon-
ten made by Toshinaga (1667-1737), and the one decorated with Enima-0 by
Hamano Noriyuki (+ 1787) (figs. 64, 66.), etc. Our collection of the Japanese
bronzes of the Edo and Meiji periods (about 150 in number) is rather rich,
consisting of articles for use. Some pieces made by Murata Seimin (1761-1837)
can be also found here. Among the ritual objects is a 17th-century vajra-holder
exquisitely made of sentaku bronze and a vajra from the Muromachi period.
We keep in the collection of cloisonné enamels several pieces from the 19th and
20th centuries. The major part of the Japanese ceramics belongs to the 18-19th
centuries. A small Ko-Seto water dropper can be dated back to the Kamakura-
period. Among theteautensils mention must bemadeofa 17th-centurytea-caddy
(chaire) from Takatori, a Shigaraki ware of the 18th century, a Ki-Seto bowl
and a tea bowl of the Raku type from the beginning of the 19th century.
Outstanding among the Bizen figurai wares are Hachiman dating from the 19th
century (fig. 67.) and a white horse bearing the mark of Komaru Josha (who
was active: 1840-50). (fig. 68). Among the many Satsuma and Kyoto wares a
Sen tea-set (j/ig. 70.) and a standing lion (karashishi) from the 18th century
(fig. 69.) are of great interest. As for the porcelains mention may be made
of some early Imari pieces of the 17-18th century (figs. 71-72). The Hirado
wares are well represented by the figure of Hitomaro the poet (fig. 74.) and
the blue-white open-work incense burner from the 18th century. Another blue-
white incense burner with a figure of an elephant was made by Dohachi I11.
The representative pieces of the porcelains manufactured by the turn of the
19-20th centuries were originally in the Fettick collection. Owing to the special
interest of Ferenc Hopp the collection of the Japanese lacquer is exceptionally
rich in the pieces belonging to the Edo period. An interesting piece is a
lacquered wicker-work box for letter-paper (fubako) with inlays in the style of
Korin from the early 18th century. Among the gold lacquer wares, which are
particularly well represented, a box dating from the late 17th century should
be mentioned with fine illustrations of a monogatari (fig. 76.). There is also
a large Chinese-style chest (karabako) (fig. 75.) and a pair of lions in Negoro
lacquer also from the 17th century. Another good piece is a box with the mark
of Ritsuo. In oui- inro-collection, numbering nearly 200, there are a few pieces
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from the 17th century, such as the one decorated with sea-snails and conch
shells (fig. 77.). From the 18th century the inros decorated with a dragon
and karashishis are exquisite specimens (figs. 78, 80.). A piece showing the
view of theMiyajima Shrine (fig. 79.) belongs to the 19th century. We have
also some inros bearing the marks of the masters as Kajikawa, Koma,
Shokasai, Tsuchida, Sekigawa, Kiyogowa, etc. The lacquer collection includes,
further on, about 200 pieces of the combs and hairpins from the Szemere
collection. As for the netsukes, amounting to several hundreds, dating from the
early times up to 1880, they are quite representative of almost every style.
Among the early pieces the figures of Dutchmen (fig. 81.) and the Tartar
shepherd are of great interest. Of the 18th-century netsukes the excellent
ones are the figures of Tekkai Sennin (fig. 82.), of Ni-O by Shuzan (fig. 84.),
three buffalos by Tomatada and the wood-carving Uzume with a mask of
Saruta Hiko by Shugetsu (fig. 83.). From the turn of the 18th and 19th
centuries we have netsukes made by Minko, Toyomasa and Toen. The most
interesting among the okimonos is the ivory carving of the girl with a branch
of wistaria. Besides an 18th-century kesa the Japanese textile is represented
by a series of 150 brocade patterns from the 18th and 19th centuries.

The Korean Collection

The art of Korea was formerly represented very modestly by only 50 speci-
mens coming into our possession earlier. In 1958 the collection was enriched by
apresent of 120 art objects from the People’s Democratic Republic of Korea,
the major part being items of the present industrial arts. The early pieces of
this collection were mainly collected by Ferenc Hopp and Zoltan Felvinczi
Takats. Three spoons, two bronze bowls and a mirror represent the early Kore-
an bronze art. Besides, the cover of an incense burner from the 12-13th century
is noteworthy, with the figure of a reclining unicorn (fig. 85.). The relics ofthe
Buddhist sculpture from the Korvo period are a standing image of Shakyamuni
and a small size Buddha in a seated position (figs. 87-88.). Along with these
is a 15-16tli-century covered bronze incense burner decorated with a lion (fig.
86.). Among the ceramics of the Koryo period the best are an inlaid round
box with cover and a celadon-glazed stem cup (figs. 89-90). There are three
wares representing the blue-white porcelains of the Li period, as well as a vase
with greyish—green glaze and a jar in brown glaze (figs. 91-92.). As for the
Korean pictorial art our Museum possesses two Buddhistic paintings: one is
the Buddhist Trinity from the 16-17th century in Chinese style (fig. 93.) and
the other one is the Mahamayuri (Goddess of Peacock) of a later time painted
in the folk art style. In 1958 the inventory reported an increase of 120 objects
as a result of the exchange of presents. Among them there are several old pieces
too, e.g. an 18th-century vase decorated with a dragon, two small tables with
drawers, a wedding chest, a small dressing table, a reflex-bow, a painted quiver
and a jewel-set. Among the recent wares of industrial arts are cooking vessels
and table-sets in copper, celadon-glazed wares in imitation of the pieces of the
Koryo period, modern lacquers, silk attires and embroideries, etc. Here we
must make mention of the two models of the Anak No. Il1l. tomb, 120 kilome-
ters southwestward from Phenyang, excavated in 1949, and of the nine origi-
nal size copies of the main wall-paintings ofthe tomb. They were exhibited in
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1956 for the first time abroad by our Museum. The tomb is one of the richest
in wall-paintings there. It was made for Tung Shou, the governor, who died in
357, and for his wife. On the copies we can see, besides Tung Shou and his cour-
tiers (fig. 94.), his wife, the kitchen of his palace, the draw well, the stable, the
coach-house, the corn grinding and the parade of Tung Shou. So these pain-
tings are of unique importance to the cultural history of the Far East.

The Vietnamese Collection

The material of Vietnamese arts was formerly notsignificant. Outstand-
ing among them are a large bronze drum from the first centuries with a deco-
ration in relief and a 17-18th century bronze statue presenting Kuan-yin to-
gether with several complementary figures (fig. 95.). Our collection was en-
riched significantly in 1961 by 48 art objects of the exchange material from the
Hanoi Historical Museum, which were put on display in 1962-63. The 48 ob-
jects comprise the following: five excavated bronze age weapons representing
the culture from the 3th B.C. to the 3th A.D. in North Vietnam: two spear-
heads, two small axes and a spade-guard came from three sites (fig. 96.);
35 pieces of ceramics, half of them belonging to the Il1-12th century, and the
others are potteries after Chinese models of the Sung period. They have fine
glazes and incised decorations. Besides, there are bowls and cups in bright
brown, crackled or celadon glazes, and wares covered with splashed
glaze (figs. 97-99.), the major part of which came from Thanh
Hoa. The later ceramics are represented by a 15th-century green glazed small
size jar with a handle for keeping lime and a very interesting figure
of chimera in brown glaze from the 17-18th century. There are also six blue-
white porcelain plates of the 18-19th century from the area of the village of
Bae Ninh. Although they were made after Chinese models, the decorations
might be regarded as characteristic ofthe Vietnamese folk arts. A fine wine-pot
(fig. 100.) and a teacup represent the later bronze art. The exchange material
also includes around wooden box with mother-of-pearl inlay, a sword in Euro-
pean style, an embroidered altar-cloth in Chinese style and two folk embroi-
deries. In 1964 we received 43 art objects from the Council of Cultural Relati-
ons in Hanoi, containing modern ceramics, lacquer works, textiles and works of
other arts. Lastly mention must be made of the modern hand-coloured wood-
block prints and plaster copies of archaeological finds sent by the Hanoi His-
torical Museum.

The Indian Collection

The Indian collection contained originally only few objects. The enrich-
ment of it was due to a great extent to the donations made by Imre Schwaiger
(1864-1940), with whom Zoltan Felvinczi Takats was in friendly relations and
their cooperation helped us to be enriched with many outstanding pieces re-
presenting the main periods of the Indian art. Between the two world wars the
collection grew only with a group of textiles by purchase, but since then our
Indian collection is growing with organized purchases, thus, for instance, we
bought seven modern paintings in 1955 on the occasion of the Indian exhibition

122



of Budapest. Our Indian collection includes also the art objects from Nepal,
mostly presented by Imre Schwaiger, as well as the material from Farther In-
dia and Indonesia. The prehistoric period of India is represented by eighteen
nuclei of flint-stone, mostly presented by Henry P. le Mesurier, from whom we
also received ten copper objects from the Indus culture, which is completed by
several fragments of pottery. From the Pre-Maurya period we have fragments
of grey pottery, and from the Maurya period six “Mother Goddess” figurines
in terracotta. The Indian sculpture is represented, along with 54 pieces of Gand-
hara sculpture, by 48 statues and reliefs, mostly from Mathura, donated also by
Imre Schwaiger. Among the Gandhara sculptures are ten slate figures and fif-
teen reliefs, nineteen statues and twelve friezes in stucco, dating from the 1st to
the 6th centuries, illustrating mostly Buddha, Bodhisattva and Maitreya. The
most interesting among them is the idealized head of Buddha. The slate reliefs
depicteventsinthelife of Buddha and jataka stories (figs. 101-102.). The stucco
figures from Gandhara are of great importance, among them are some heads of
Buddha and Bodhisattva. In the case of the 24 sandstone figures of Mathura
from the Kushan period we can find, besides the figures of Buddhism, Jainist
prophets, apsarases, Kuveras, etc. (figs. 103, A13-77VJ. As to the statuettes
of the Mathura period there are some terracotta figurines (figs. 104, 107.). The
statuettes of the Gupta period are represented by terracotta figurines com-
posed more freely, such as figures of man and woman, the girl and the dancer
(figs. 105-106.). Along with these is a fragment of relief from the 7-8th century
featuring Shiva and Parvati. A male head and a head of Shiva in grey sandstone
(fig. 111.) can be dated back to the 9-11th centuries. Among the five piec-
es from the Pala-S6na age the outstanding ones are the two large steles of
Surya and the Teaching Buddha (figs. 115, 213.J. Further on, the black head of
Vishnu (fig. 112.) reminds us of the most beautiful sculptures of this period.
A fragment of a female head in grey slate came from the surroundings of Orissa.
Besides the mentioned pieces we keep also sixteen reliefs and statues in diffe-
rent stones, mainly in sandstone, belonging to the Middle Ages of India. It may
be supposed that five statues among them in yellowish and greyish sandstone
from the 10-12th century belong to Rajputana, e.g. Vishnu and Lakshmi (fig.
118.) anda Yaksha (fig. 116.). Among the statuettes of metal, numbering 21
pieces, mention may be made of Vishnu and Lakshmi of the 14-15th century,
derived from South India, as well as two figures from the 17-19th century illus-
trating Krishna and a group statues from the 18-19th century illustrating Dur-
ga the demon conqueror. From the Mughal period we have several excellentwea-
pons, semi-precious stone carvings andminiatures of thel7-18th century, which
are among the most valuable objects of this period, mostly donated by Imre
Schwaiger. From this group we may mention a calligraphy with gold letters and
a miniature painting entitled “The capture of elephants” (fig. 126.) showing
the influences of Persia, figures of Shah Jehan and Aurangzeb, the Mughal
princes (figs. 122. and 121.), and miniatures e.g. Prince and the court-lady, the
Lady in blue dress, the Princess (figs. 123-125.) and the Loving couple. The
Rajput School is represented by twelve miniatures, outstanding among them
are the Lady playing on a vina and the Ladies on the balcony. The painting of
Krishna with shepherd girls belongs to the Panjab region. The miniature of
the Prince dictating to the Princess, presented by the Indian Government in
1967, was painted by a master of the Kangra school about 1830. The popular
paintings of North India ofthe last century are represented by a dozen of aqua-
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relies picturing Krishna, Vishnu, Durga and Sarasvati, etc. We keep in our col-
lection also ten modern Indian paintings, which include the works of B. Sanyal,
H.A. Gade (fig. 127.), S.A. Anandkar, S. Chavda, A. Das, as well as S. Sausa.
The Standing woman painted by J. Roy is the bequest of Edith Toth. The etch-
ing of the “Birth of a white rose” made by S. Hore was presented to us by the
Indian Government in 1966, as well as the oil-painting of “Black and white
divided by three”’, a work by N. F. Hussain and the two batik pictures on can-
vas: “Arjuna and Daryodhana” by M. Ram and the “Sacred festive chariot”
by Rath. The Mughal industrial art is well represented by ten semi-precious
stone carvings of the 16-17th century (jade cup, mirror, sword-hilt, plate in
lapis lazuli, etc.), and weapons too. In the textile collection, comprising more
than 200 pieces, there are seven rug-fragments of the Mughal era from the end
of the 17th century, one of them being probably from a workshop in Lahore.
Among the fragments of our Kashmir shawls three belong to the late 18th cent-
ury and the rest are of the 19-20th century. — Along with all these we keep
about seventy woven fabrics, eighty embroideries and fifteen textiles in different
colours.The major partof themwas presented to us by Imre Schwaiger or trans-
ferred from the Ferenc Zajti collection of the Indian textiles, purchased by the
Museum in 1941. The material suffered severe damages during the war. Among
the jewelry mention may be made, besides the gold pieces, of sixty folk jewels.
The charming lacquer wares of Kashmir were bought by Ferenc Hopp himself,
while the Sind pieces were donated by Imre Schwaiger. The folk arts are also
represented by metal articles for use, e.g. the finely made specimens of lothas.
The 15 Bidri metal works originate from the world exhibition of Vienna in 1872.
Our Indian ceramics are modest in number, but still mention may be made of
the two large ornamental plates with motives of Ajanta.

The Nepalese Collection

We owe our Nepalese collection almost entirely to Imre Schwaiger’'s mag-
nanimity. The most interesting among the fifteen statuettes is Maha-sahasra-
pramardani of the 12-14th century (fig. 128.), as well as Manjunatha with
Shakti from 1768, the tantric image illustrating Shadakshari (fig. 129.), the
image of Mahasiddha, a seated Maitreya from the 18th century and Bodhi-
sattva from the end of the 18th century (figs. 131-132.). There is a
17th century Nepalese thanka depicting the meeting of 108 Buddhas, along
with this is a votive painting illustrating the Khatmandu Stupa with figures of
Buddhism. From the 15-16th century we have a statue of lion (fig.133.). Men-
tion may also be made of an ornamental plate from the 18th century featurng
Mahakala, which may have been originally a mask. The Nepalese goldsmith’s
art is represented by boxes for keeping rosaries (fig.130.), amulets, amulet-con-
tainers, earrings, brooches, etc. In addition, there is in the collection an illust-
rated manuscript of Pancharaksha Sutra from the year 1675 with carved wood-
en covers (figs. 134, 135, 136.).
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THE SOUTH-EASTERN ASIATIC COLLECTION

Among the BURMESE material the two outstanding pieces are a head-
fragment in white marble from the 12-14th century and a painted head in sand-
stone from the 14th century. We have an interesting Burmese painting on silk,
which depicts the event of the capture of the last king of Burma in 1885 (fig.
137.). Amongst the lacquered wares mention may be made of an architectural
ornament from a pagoda in Pangun and a cover of sutra. The collection is com-
pleted by an altar, a boat-shaped lute and some carved furniture from the 19tli
century. From CEYLON we have a ritual dancing mask illustrating Tpurnaka
Yaka the demon, which can be dated to the 18th century. Besides, we have
some Buddhist manuscripts on palm leaves and several ivory carvings from
recent times.

The SIAMESE art is represented rather well. In sculpture we have a head
of Buddha in red sandstone (fig. 138.), being the earliest piece of the ten Sia-
mese statues, as dating back to the 12-13th century. A small seated bronze
BuddhafromLopburiisof thel3-14th century (fig. 139.). There are a large sized
bronze head of Buddha and a smaller one (figs. 140-111.) whichare also of great
interest. The Siamese paintings show Buddhist scenes, Buddha with his two
attendants and The Spheres of Existence (fig. 142.). Along with these we keep
a Siamese Buddhist manuscript with covers painted in red and gold (figs. US-
Ul.). According to the notes by Janos Xantus one of the lacquer boxes was
painted by the queen of Siam in 1869. We have a rich collection of Siamese
jewels with atotal of 140 pieces, consisting mostly of silver objects. The 26 small
size glazed ceramics of the 14-16th centuries include both the Sawankhalok
and Ch’ieng Mai wares. They include lamps, oil- and scent-containers.

From CAMBODIA we have a larger fragment of relief from Angkor Thom,
representing the half figure of a deity (Bertalan Hatvany’s donation), as well
as a smaller one belonging to Angkor Vat. Besides, we can find four Cambodian
Buddhist books from the 19th century.

The earliest objects from JAVA are two carved stones of the 11-13th cent-
ury, illustrating Devi and Rakshasa (fig. 145-146.). A demon figure of the 17-
18th century shows the imitation of the ancient style in Indonesian sculpture.
As for our rich wayang collection 46 wayang figures can be found featuring the
heroes of Pandava and Kurava. In addition, we have a richly illustrated wa-
yang manuscript (fig. 147.) from the 18th century describingthe play and giving
the essential features of the characters. The collection includes also sceneries,
pictures (fig. 149.) and some masks in earlier and later styles, used for the sha-
dowplays. The major part of this collection came with the Erné Zboray collec-
tion purchased in 1966-67. The best specimen in our collection ofkris is an 18th
century one with gold scabbard of engraved decorations.

THE JENO ZICHY COLLECTION of the Caucasian and South-Siberian
archaeological finds was transferred to us in 1937 by the Hungarian National
Museum. The objects, numbering over 2000 pieces, were bought and received by
Jend Zichy at the end ofthe last centuryin the Causasus and South Siberiaduring
his expeditions, which were organized by himself for tracing the migration of
the forefathers of the Magyar settlers in Europe. The greater part of the Cau-
casian material came from Kabardia in North Caucasus. The bronze tools and
weapons from the second millennium B.C. are well represented, likewise the
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pendants from the Scythian era (7-3th century B.C.) with designs of hu-
man figures and animals. However the major part of this collection is consti-
tuted by small size import objects from Greece and Rome, e.g. fibulas, jewels,
pearls, handles of vessels, lamps, buckles, etc. We have a number of mirrors of
the Sarmatian culture (3th century B.C.--3th A.D.). Two sets of embossed
gold-plate belts from the Kerch region with the motives of winged stag or griff
showing the fusion of the antique traditions with the arts of the Nomads (figs.
151-152.). There are two fine cups of cut glass, coming from the Kuban region
and Hunzak, Daghestan (figs. 153-154.). From theAlanic period (4-10th cent-
ury), besides a great number of iron objects, mention may be made of the post-
Hunnic metal works, the most interesting being an inlaid gilded belt-set. The
South-Siberian objects came from the surroundings of Tomsk and Minussinsk.
They are fewer in number than the Caucasian objects, and are mostly of bronze.
We can find among them a great number of bronze knives ofthe Karasuk and
the later Tagar cultures (7-2th century B.C.), as well as mirrors (fig. 155.),
stirrups and liorse-bits. From the Tagar period, besides a large belt plaque
with a tiger devouring an argali, there are three smaller stags used as belt
mounts and pole-ends with mountain goats (figs. 156-157.). Among the finds of
the Middle Ages and later times we may mention the spears, the arrow-heads,
horse-bits and stirrups.

THE MONGOLIAN COLLECTION

The Mongolian collection has a total of about one hundredspecimens. A cur-
ved bronze knife from the end of the Karasuk period (10-8th century B.C.) was
donated by Professor Lajos Ligeti. The largest among the silver objects is a large
tea jug and the finest is a head crown or ornament for women with filigree-
work inlaid with semi-precious stones. The Mongolian attires are represented
by garments in buckskin and silk, boots, hats, etc. Among the articles for use
we can find'tea-cups fnade of wood and mounted with silver. There is also a
fiddle decorated with a- horse-liead, as well as two bows, some belt plaques in
silverandtinder-boxes. We have received from Professor Rinchen a carved handle
of a shaman drum and an embroidered silk shawl. Along with these mention may
be made of snuff bottles made of different semi-precious stones and other ma-
terials (fig. 158.). As for the Buddhist objects, which are few in number, we
may mention the image of VVajradharawith Shakti and the six-armed tantric fi-
gure of Mahakala Dharmapala standing on the demon Vinayaka. The statue of
Vajrabhairava is also of some importance despite its incompleteness (figs. 159—
160.). The lamaist ritual objects are represented by about twenty pieces. Besides,
we have some books and wood blocks in Tibetan language, on one of the blocks
with the mystic diagram of “All Powerful Ten” consisting of ten Sanscrit let-
ters written in the lancha script (fig. 161.). The thankas and wood block prints
from the Chinese lamaist monasteries were presented by Professor Lajos Ligeti
who collected them during his study-tour between 1928-31.

THE NEAR EASTERN COLLECTION

In our Museum it has been brought together in the last 15-20 years, at pre-
sent it is still restricted to the Islamic art. In this collection only the metal
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works are represented in larger number. They belong mostly to the 19-20th
century with only a few exceptions. The outstanding ones among the earlier
pieces are four small Luristanbronzes (figs. 162-163.), as well as a covered jar
from Meshed of the 11 —13th century, a bronze incense burner in three parts
(Sir Aurél Stein’s donations) (fig. 161.) and a 12th century mirror with inscrip-
tions. From Iran of the Mongol era we have two copper bowls with silver inlay,
dating from the second half of the 14th century (fig. 165.).

Among the Turkish metal works the incense burner bearing the tughra of
Murad the Fourth (1609-1640) (fig. 166.) is of great interest. A large sized bron-
ze cauldron of the 18-19th century belongs to Daghestan, Caucasus. In addi-
tion, we have ten Iranian animal figures made of metals dating back to the 18-
19th century (fig. 167.). There is also a collection of Near Eastern weapons
numbering over one hundred pieces. In ceramics we find an Egyptian bowl
with polychrome lustre painting from Behnasa, dating back to the 9th century,
donated by Dr. Géza Fehérvari, London (fig. 168.). Another bowl with yellow
lustre painting, a gift of Edmund de Unger, London, has a resemblance to the
style of the master Muslim of the Fatimid era (fig. 169.). E. de Unger donated
also a turquoise glazed Iranian amphora jar from Rayy, from the 12-13th cent-
ury. There is a vase (fig. 170.) representative of the ceramics of Sultanabad at
the end of the 13th century painted in turquoise and black. Along with this we
have a large Meshed dish made in imitation of the Chinese blue-white porce-
lains (fig. 171.). A South-Arabian tomb figure in alabaster (fig. 172.) and an
11-12th century Koran leaf with the details of the 37th sura are also of some
importance. Amongst the Near Eastern jewels mention may be made of an
Iranian silver necklace with an amulet, dating back to the end of the 18th
century (fig. 173.).
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